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DEREK FINEGAN

SMRT JE NJEGOVA SENKA

Ogromni narandZasto-zeleni
mesec obasjavao je svojom
bledom svetloS¢u kao sneg be-
li pesak obale u zalivu. Noc¢-
ni povetarac donosio je sa pu-
Cine ustalasanu vodu mora i
nezno milovao vlazni pesak.
Bila je to slikai prave idile
morske obale okupane mese-
¢inom.

Pa, ipak, nije bilo niCeg
idilicnog u toj noCi. Kao ni u
desetak noCi pre ove... Uda-
ljena grmljavina topova ili
detonacije raketa parali su
noéni mir, naruSavajuéi priro-
dnu idilu.

Eskadrila »F-16« bombarde-
ra, koji su izrucili svoj smr-
tonosni tovar i sada se vra-
¢ali na nosaC koji se jedva
ljuljao na pucini — prohuja
u niskom letu.

Dvadesetak momaka odre-
da »top-boys« sa zaviSCu ispra-
tiSe pogledom tamno obojene
bombardere.

— Momci, nadam se da ste
im pokazali sa kim imaju po-
sla — povika za avionima pla-
vokosi momak iz Luizijane.

— Pokazali su im nego $ta,
Bili. Pokazaéemo im i mi. Sa-
mo kad krene pravi napad —
osokoli ga narednik  Nelson
Majls, iskusni ratnik iz Vije-
tnama, Nikar&gve i Somalije.

Vecina, odavno prekaljenih
mornarickih peSadinaca nije
pokazivala ni znake ushicenja,
ni Zelje za juriSem. Oni su bi-
li pravi, hladnokrvni profesio-
nalci. Mozda su u sebi i zavi-
deli pilotima i posadama avio-
na, ali bi i to splasnulo kada
bi se setili koliko su aviona
saveznici ostavili Sirom pusti-
nje u Zalivskom ratu. Te po-
datke Vrhovna komanda krila
je kao zmija noge. Cak ni naj-
iskusniji izvestaCi CNN-a, koji
je maltene direktno prenosio
ratovanje u lraku, nisu znali
te podatke. Pa, ipak, desetak



dana od pocetka operacije
»Oluja« saznali su se podaci
da su lIraCani ¢borili oko 150

Sto nemackih, Sto engleskih,
S§to francuskih i americkih
aviona.

Cifra je govorila sama za
sebe.

Zato su glaveSine u americ-
koj komandi, Ciji je general
bio i glavnokomandujuci, od-
luCile da preduzmu i radikal-
nije korake. U tome im je
»pomogla« i CIA koja je, kao
I u svim »malim« ratovima
imala svoje prste i svoje cilje-
ve. Elem, na tajnom sastanku,
kome su pored Coveka iz CIA-
-a prisustvovala jo§ samo dva
neidentifikovana visoka ofici-
ra iz Pentagona, doneta je od-
luka da se tu u pustinji is-
proba novi bojni otrov koji
je joS bio u fazi ispitivanja.
DoduSe, u zavrSnoj fazi, ali
ipak joS nije imao atest.

Jedan od dvojice oficira ip-
ak se usudio da pita kako ce
se upotreba tog hemijskog
preparata (strogo je pazio da
ne izgovori reC otrov) odrazi-
ti na »naSe momke«?

Odgovor je bio da su oni
bezbedni i da o tome brinu oni
Ciji je to posao.

Ve¢ narednih dana »hemij-
ski preparat« je aktiviran. No,
dosld je do viSestrukih propu-
sta, Sto kod pripreme za ba-
canje, Sto kod aktiviranja no-
saCa otrova.
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Momci iz odreda »top boys«
prvi su osetili neuobiCajenu
mucninu, glavobolju i malak-
salost...

Narednik Majls odmah je
reagovao. Cim je uspostavio
vezu sa kapetanom, on rapor-
tira:

— Ser, Sadam je upotrebio
bojni otrov. Moji ljudi su za-
hvaceni, jo§ nisam siguran za
sebe... Gas maske? Ne, ne-
mamo ih. Nismo ocekivali na-
pad bojnim otrovima. Da, ser,
razumem. Nikom ni reci
zavrsi razgovor i vrati slusali-
cu momku u vozilu sa radari-
ma, faksom i ostalom opre-
mom radio-veze.

Cinilo se da se narednih da-
na situacija primirila, ¢lanovi
odreda nisu se viSe toliko za-
lili na zdravstveno stanje, ma-
da im je moral varirao iz sa-
ta u sat.

Rat u Zalivu brzo je okon-
Can. Optuzivsi iraCku stranu
za upotrebu bojnih otrova sa-
veznici su poceli da napadaju
I naseljena mesta, pa i sam
Bagdad. Sadam Husein brzo
je primoran na predaju, u Uje-
dinjene nacije, odnosno SAD,
nametnule su mu svakojake
ponizavajuce uslove mira ta-
ko da su postali apsolutni go-
spodari situacije.

Ucesnici  zalivske  »Oluje«
pocCeli su polako da padaju u
zaborav, kao i sama ratna
epizoda. Izbili su nemiri na
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drugim stranama sveta, pa je
tako i rat u Zalivu postao sa-
stavni deo modeme istorije |
udzbenika na vojnim akademi-
jama.

Onda je odjeknula vest kao
grom iz vedrog neba.

Mnogi veterani zalivskog ra-
ta poCeli su da oseéalju sve
cudnije i sve CeS¢e tegobe. U
prvo vreme vlada, kao i Pen-
tagon, nisu hteli ni da Cuju,
a kamoli priznaju, da sve to
ima bilo kakve veze sa rato-
vanjem u Zalivu. Ali, zahva-
ljujuCi pre svega nekolicini ja-
Cih novinara u CNN-u i »Tal-
ihsu«, surova istina pocela je
da izbija na povrSinu.

Direktni ucesnici, pre svega
stradalnici, postajali su sve
ogorcCeniji saznavsi da su ih
zatrovali njihovi sppstveni ofi-
ciri.

Pukovnik Dzek Koneli, je
bio zapovednik jednog bataljo-
na mornariCke peSadije, ali
tokom akcije nijednom nije
bio u borbi, veC je sedeo u
kabini nosaCa aviona. Sada je
ogorCeno poceo da vodi zesto-
ku kampanju protiv admini-
istracije. Pentagona, pa i dire-
kcije CIA. Nekoliko puta do-
lazio je u Lengli da licno, u
direktnom kontaktu, sazna Sta
se to desilo njegovim momci-
ma, ali mu je sve do posled-
njeg susreta saopStavano Kka-
ko posebna komisija ispituje
stvar. Na poslednjem sastan-

ku otvoreno su mu rekli da
vise ne CaCka i da misli na
sopstvenu karijeru. Dovoljno
je to Sto mu tu karijeru ugro-
zava dvadeset godina mlada
supruga, nabacili su na kraju.

Pukovnik Koneli nije reago-
vao. | sam je znao za seksual-
ne apetite svoje mlade Zene.

Medutim, pominjanje Kkari-
jere, koja je bila jedini smisao
njegovog zivota, bilo je ona
kap koja preliva CeiSu. Jo$ ka-
da je posle samo tri dana do-
bio prekomandu za neki gar-
nizon izgubljen u gudurama
Misurija — sasvim je polu-
deo. U prvi mah hteo je da
odleti u Pentagon i skreSe u
lice svima Sta misli o njiho-
vim skrivenim planovima, taj-
nim operacijama i osvetama
— a onda se umirio. Odlucio
je da se pritaji dok ne smisli
pravu osvetu, a onda Ce vide-
ti ko je pukovnik Koneli i ka-
ko on brine o SVOJIM mom-
cima.

Njegova zena nije se mno-
go bunila kada je saznala da
odlaze za Misuri. Poreklom iz
nekog zabaCenog mesta u Ari-
zoni, nije mnogo marila za
svetlostima velegrada. Od pr-
vog dana navikla je na Zzivot
po raznim vojnim bazama ili
u malim naseljima okruzena
zenama ostalih oficira. Njoj je
bilo najvaznije da je u svakom
trenu mogla da nade sveze,
mlado, »meso«, diskreciju i



sve njene Zelje bile su time
ispunjene.

Ovog puta selidba je i do-
brodoSla, jer se mladi poruc-
nik Kol Jang ozbiljno zalju-
bio u nju i poCeo je da joj
pravi probleme. Sto je joS go-
re, pretio je i karijeri njenog
muza, a ona, bez obzira na sv-
0j sek«ualni zivot, nikada nije
dozvoljavala da to ugrozi nje-
nog muza koga je volela na
svoj nacin i bila mu zahvalna
za razumevanje i slobodu ko-
ju joj je darivao.

Citavu no¢ pre no $to' su
posli na put pukovnik je pro-
veo u drustvu svog adutanta,
narednika Majlsa. Tragali su
za momcima iz njihove jedi-
nice, pre svih za onima Kkoji
su kao Clanovi »top boysa« bi-
li sa njima u Zalivu. Kada su
pred zoru imali sve adrese,
konac¢no su odahnuli.

— Ser, ocigledno imate ne-
ke planove koji ukljuCuju i
mene i naSe momke. Da li tre-
ba neSto da znam?

Pukovnik protrlja umorne
oCi. Zagleda se u svog vemog
adutanta koji je, po povratku
iz Iraka i zalivske avanture
nekako naglo ostario, pa recd
uz blagi osmeh:

— Kao i uvek, CitaS mi mi-
sli, naredniCe. Da, imam neke
planove. TiCu se naplate duga
koji nam duguju i ova admi-
nistracija i nasi di¢ni bosovi
iz Pentagona. Dug koji ¢u na-
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platiti i u naSe ime i u ime
svih onih momaka koji su os-
tali na bojistima od Vijetna-
ma do Zaliva, a za Ciju smrt
nije kriv neprijatelj, ve¢ ONI.
Platice i oni iz CIA-e koji su
u to umesali svoje prste.

Narednik je neko vreme Cu-
tao. Ona teska magla u glavi
kao da se naglo probudila i
on oseti mucninu i bol.

— Ser... znacCi istina je ono
Sto se prica na CNN-u i po
nekim novinama? ONI su nas
otrovali? Oni a ne... Sadam
Husein?

— Da, naredni¢e, ONI. Po-
kuSali su to da sakriju Cak i
od mene. Sad me kaznjavaju.
Ova prekomanda je kazna. Zn-
am da je to i kraj moga sna
0 pet zvezdica na epoletama i
kapi... Ali, VI ste mi vazniji
od toga. Potrudi¢u se da me,
uz vasu pomo¢, dobro zapam-
te — reCe pukovnik zagledav-
Si se u svoju sliku na zidu.
Bio je to on pre... koliko
godina? Pitomac na dan kada
je na paradi u Vest Pointu bio
proizveden u Cin porucnika.
Tada je sanjao blistavu Kkari-
jeru. Karijeru koje se ne bi
postideli ni slavni vojnici od
zanata kakvi su bili  njegov
otac i deda.

Sada je taj san odjednom
bio daleko, stravicno daleko.
Van domasaja njegovih Zelja
1 snova. On duboko uzdahnu
i okrete se prema naredniku.
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Prvi put za poslednjih deset
godina, koliko su saradivali,
on mu pride i stavi ruku na
rame. Narednik se ukoci od iz-
nenadenja.
Narednice...
mislim da su nas obojicu iz-
neverili, prevarili, izdali. Me-
ni su oduzeli karijeru, a tebi,
prijatelju moj verni, zdravlje.
Vidi se to iz tvojih ociju, li-
ca. .. vidi ti se taj duboki ozi-
ljak u dusi. Ali, ne bripi. Os-
vetiCu i tebe, i sebe, i sve one
momke Zrtvovane i zaborav-
ljene. ..

Dobrih nekoliko minuta dva
stara ratnika stajala su u po-
lutami sobe koju je obasjava-
la jedino svetlost sa ekrana
PS-a.

Nekoliko stotina milja da-
lje, u kuci tridesetogodiSnjeg
Daga Marcisona, sina lokalnog
milionera, odvijala se prava
drama.

Naime, nekoliko meseci po
povratku iz Zaliva, mladi Mar-
¢ison pocCeo je da oseta znat-
ne poremecaje u zdravlju. Pre
svega u psihickoj ravnotezi. Do
tada stalozeni mladi Covek,
rado viden u svim Kkrugovima,
odjiednom je poceo da se pov-
laCi u samocu. Tu promenu pr-
va je primetila njegova osam
godina mlada supruga Dona.

— Sta je Dag? pitala je

Nelsone...

brizno. — Problemi na poslu?
Nesto te boli?

Na njeno iznenadenje, ume-
sto bilo kakvog odgovora Dag
je odgurnu i izlete na trem.
Kako nije ocCekivala ovakvu
reakciju. Dona izgubi ravno-
tezu i tresnu na pod. Nekoli-
ko trenutaka nije mogla da se
opepeli Sta se to dogodilo. On-
da lagano ustade pridrzavaju-
¢i se za veliku fotelju i pride
staklenom zidu kroz koji se
pruzao pogled na prelepu pa-
noramu.

Kuéu i sve u njoj poklonio
im je Dagov otac Tvig na dan
vencanja. Bunili su se da je
kuca prevelika, ali on se sme-
Skao govoreéi da oCekuje da
ta ogromna kuca u dogledno
vreme bude tesila za sVe po-
tomke koji od njih dvoje oCe-
kuje.

Jednog je dobio godinu dana
posle vencanja svog sina. Bio
je to deCak kovrdzave crne ko;
se za koga su svi govorili da
je isti deda, Sto je Tvig slusao
ne skrivajuéi oduSevljenje.

Dona pride staklenom zidu
I potrazi pogledom svog muza.

Dag je stajao nekoliko ko-
raka dalje naslonjen na Siro-
ku ogradu od hrastovog drve-
ta. Obema Sakama stiskao je
slepoocnice. Onda pade na ko-
lena a iz grla mu se prolomi
neljudski urlik.

Mlada Zena stresla se od
uzasa, ali ve¢ sledeceg trenut-
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ka u njoj nadvlada ljubav i
ona istr€a na trem da pomo-
gne muzu. Kada je klekla kraj
mladog Coveka 1 uzela njego-
vu glavu u svoje ruke, on za-
jeca pogledavSi je enekim tu-
dim, praznim pogledom.

— Dag... mili... kazi Sta
je? — zajeca pri pogledu na
njegove istovremeno prazne i
tuzne oci.

— Ne... ne znam. Oni me
proganjaju... moram da Dbe-
Zzim — poce da prica nesuvislo.

— Hajde da udemo u kucu.
Lezi i odmori se. Vazi?*

Mladi MarcCison ustade' bez
reCi i, oslanjajuci se na rame
svoje supruge, pode u kucu.
KoraCao je kao robot. Dona
ga smesti u sobu u prizemlju
I dade mu neSto za smirenje.
Kada joj se ucinilo da je za-
dremao, brzo dohvati telefon
u susednoj sobi i okrete broj
svog svekra, Cim je Cula ko
je na liniji, sekretarica odmah
prebaci vezu svom gazdi. Za
Donu, Daga i trogodiSnjeg
Tviga juniora uvek je bio dos-
tupan, bez obzira gde se i sa
kim nalazio tog trena. Tako
je i ovog puta prekinuo Vazan
sastanak sa nekom japanskom
delegacijom i prihvatio vezu
iz susedne kancelarije.

— Sta je bilo, devojko?! Za-
Sto *placeS, pobogu? — gotovo
povika plaseCi se da se nije
nesto dogodilo njegovom unu-
ku.

NINDA 153

— Dag... nesto nije u redu

sa njim. Ne razumem ga...
bojim se da je u pitanju nje-
govo duSevno zdravlje — je-
cala je mlada zena.

— ST Al

— Cudno se ponasa. Malo-
¢as me toliko gurnuo da sam
jala na pod, a potom je ur-
iknuo kao ranjena Zivotinja,
a zatim je pocCeo da jeca. Ka-
ze, neko ga proganja, mora da
bezi — nastavi devojka sve
jaCe jecajudi.

— U redu, pozovi doktora
Bejlija. Ne, nemoj nikoga da
zovesS. Evo sad ¢u ja, samo da
okonCam ovaj sastanak.

Dona spusti slusalicu i ok-
renu se. Istog Casa je vrisnula
od straha. Na korak od nje
stajao je njen muz potpuno
izoblicenog, pomodrelog lica.
gledno bili u teSkom grcu, jer
Jje jedva uspevao da govori.

I, Sto je najgore, u ruci je
drzao svoj pistolj koji je no-
sio u Zaliv i koji je vratio ku-
Ci.

— Dag... §ta ¢e ti... to? —

jedva izusti Dona.
Koga si zvala, ha?
NJIH!!! Ne porici, Cuo sam te.
Jo$ si im rekla da sam... lud
— govorio je kroz jedva otvo-
rena usta.

— Ne, Dag, nisam nikoga
zvala. U stvari, zvala sam tvog
oca. Rekao je da stize uskoro
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— pokusa zena da mu objas-
ni.

Medutim, samo jedan pog-
led na njegovo lice natera je
da shvati kako su se njene
reCi odbile od zida nekog lu-
dila.

— | on je.., sa njima... i
ti... svi? SVIII

Jo§ jednom isti onaj urlik
od pre desetak minuta prolo-
mi se kroz kucu.

Trogodisnji Tvig se naglo
probudi iz popodnevnog sha.
Kada je zaCuo onaj neljudski
urlik, deCak poCe da place i
brzo istr€a iz sobe na spratu.
Bat njegovih bosih nozica nije
se ¢uo u prizemlju. Krenuo je
niz, stepenice baS u trenutku
kada je drama u sobi njego-
vih roditelja dostigla vrhunac.

— Neeeee... Dag... molim
telll

Bile su to poslednje reCi Do-
ne Marcison.

Ugusio ih je hitac iz deveto-
milimetarskog »koltax. Jedan,
drugi, treci, Cetvrti...

Kada je ispraznio Sarzer.

Dag odbaci pistolj i istréa iz
sobe. Na dnu stepeniSta ugle-
da uplakanog decCaka.
Hajde, maliSa, beZimo
odavde. Kad uhvate mene, ju-
rie i tebe, ali ja te ne dam.
IdeS sa mnom... do kraja —
fovorio je Dag MarcCison za-
ivaen napadom ludila.

Zgrabi deCaka i istr€a iz
kuCe. Za tren oka uskoCi u

»ford-dZzip« i dade gas. Kre-
nuo je nasumce prema vrhu
planine koja se nadnosila nad
dolinom i njegovom kucom.

Kada je Cetrdesetak minuta
kasnije uz zagluSujuéu buku
elisa helikoptera Tviga Marli-
sona sleteo na plato iza kuce
— Dag Marcison ve¢ je bio
zaSao duboko u planinu.

Gonjen nekom crnom slut-
njom, Tvig Marcison u dva
skoka prelete pet stepenika ko-
ji su vodili na trem pred ula-
zom u kucCu. No, ve¢ na sa-
mim vratima osetio je miris
smrti. Imao je isuviSe Cesto
prilike da se sretne sa smréu
I znao je da prepozna njeno
prisustvo.

— Dag... Tvigi... Dona! —
poCe da izgovara sve glasnije
Imena svojih najblizih, jedinih
¢lanova porodice.

Otvorena vrata na sobi za
dnevni boravak odmah su mu
jrivukla paznju. Jo§ dok je
loraCao ka njima slutio je
nesrecu.

IzreSetano telo njegove sna-
he Done Marcison lezalo je u
ogromnoj lokvi krvi. Nekoli-
ko hitaca koje je u nju ispa-
lio njen muz iskidali su krvne
sudove tako da je gotovo sva
krv iz vena istekla, natapaju-
¢i drveni pod i tepih na nje-
mu.

— Dona! Boze moj... Sta
se to desilo? — jauknu Covek.
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Njegovi pratioci, pilot i te-
lohranitelj utr¢aSe u kucu. Za-
panjeni onim Zto su ugledali,

sacekaSe da se njihov gazda
povrati.

— Brzo... pretraZzite kucu!
Dag, on je... on nije... pri

svesti. Nadite deCaka po sva-
ku cenu — naredi kad je us-
peo da ustane sa poda i od-
voji pogled od unakazenog te-
la m ade Zene koju je zavoleo
kao sopstveno dete, pogotovo
posle>rodenja Tviga Juniora.

Citkvih pola sata dvojica
ljudi pretrazivali su svaki ku-
tak prostrane kuce: od ‘podru-
ma do potkrovlja. Sve je bi-
lo pusto.

— Gospodine Marcison, Da-
gova kola nisu tu — obavesti
ga telohranitelj.

Brzo su krenuli da potraze
tragove. Kako je odjurio veli-
kom brzinom. Dag je ostavio
otiske guma sve do izlaska sa
imanja, a naroCito kada je sk-
renuo od ulaza prema planini.

Trojica ljudi uskoCiSe u he-
likopter i krenuSe u potragu.

Petnaestak minuta kruzili su
u sve Sirem luku leteCi nisko
nad mestimicno gustom  Su-
mom ispresecanom dubokim
kanjonirna.

— Eno ga.,. tamo levo! —
viknu jednog trenutka telohra-
nitelj -drze¢i u rukama snazni
dvogled.

Pilot iskrenu letilicu na tu
stranu i uskoro i on i Marci-
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son ugledase zmijoliki trag
prasine koji je za sobom o0s-
tavljao »dzip«. Vozilo se oci-
gledno kretalo yelikom brzi-
nom, o Cemu je svedoCilo i
Cesto zanoSenje i klizanje po
ivici inaCe uskog planinskog
puta.

Tvig Marcison dohvati mo-
bilni telefon 1 ukuca broj te-
lefona koji se nalazio u »dZi-
pu«. Zvonjenje je potrajalo
dugo, ali niko nije odgovarao.

Kada je prvo zaCuo, a onda
i ugledao helikopter iznad sv-

og vozila, Dag MarcCison jo$
vise zapeni. _
— Ha... pronasli ste

ali me nikada necete uhvatiti!
— vristao je sve jaCe stiska-
juéi papucicu gasa.

JoS stotinak metara potra-
jala je ludaCka voznja, a onda
tockovi zagrabise u prazno i
»dzip« polete prema ambisu.

Tvig Marcison kriknu  po-
krivsi oCi rukama.

»DZip« tresnu usput u Kro-
Snju stoletnog hrasta i dva te-
la izleteSe iz vozila, koje od-
lete dalje da bi tridesetak me-
tara dalje tresnulo o stenu i
eksplodiralo. Z%Fal'ena olupi-
na nastavila je da leti prema
dubokom dnu kanjona.

Tesko telo atletski gradenog
MarcCisona polomi nekoliko gr-
ana i na kraju, probodeno os-
tade da visi.

Nesrec¢ni Tvig Junior prole-
teo je onako majuSan  kroz

me,
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kroSnju i razbio se tik kraj sa-
mog korena hrasta.

Pilot je leteo toliko nisko
da je tockovima dodirivao kr-
oSnje obliznjeg drveca. Naj-
zad podize masinu i, pronasa-
vSi dovoljno prostora, spusti
se na drum.

— ldemo... moramo da ih
nademo — jecao je milioner
koji je u poslednjih deset mi-
nuta ostario za najmanje de-
set godina.

— Gospodine, idem ja, ma-
da sumnjam da ¢u i ja moci
da se spustim dole bez opre-
me. — prekide ga njegov te-
lohranitelj Stiv Boji.

Milioner uspori hod. Shva-
tio je da je njegov Covek u
pravu. 5

— Vazi, Stive. Ti pokusaj, a
ja ¢u da pozovem pomocé
reCe i vrati se do letelice.

U meduvremenu je iskusni
pilot ve¢ pozvao policiju i sa-
da predade sluSalicu radija
svom poslodavcu.

Medutim, i pored sve Zzurbe,
spasioci su stigli do tela une-
srecenih tek kada je ve¢ pao
mrak.

Susret sa telima dvoje naj-
drazih bica bio je trenutak
najveceg bola. Trenutak kada
je naglo ostareli milioner po-
zeleo da im se pridruzi. Ose-
tio je ostar bol u grudima i
bez reCi se srusio na prasnjavi
put.

Tuzna povorka lagano je

n

poCela da se spuSta sa plani-
ne.

Prva zrtva trovanja u Zaliv-
skom ratu konatno je pala
odnoseéi sa sobom jo$ dva ne-
vina Zivota.

Sedam dana Kkasnije, kada
se koliko-toliko oporavio, Tvig
Marcison zatrazi da mu pozo-
vu Serifa.

— Sta su pronasli? — upi-
ta Cim sedokosi Serif ude u
njegovu bolesniCku sobu.

Ocekujuci takvo pitanje, Se-
rif mu bez reCi pruzi fasciklu
koju mu je ba$ tog jutra do-
fieo sudski obducent.

Nalaz, onaj najvazniji, bio
je veoma kratak.
Mozak je bio zatrovan ne-

kom nepoznatom supstancom
I prouzrokovao je pojavu ne-
ke vrste jaka koji je naglo
uniStavao sve centre.

— Trovanje... nepoznatom
supstancom... — promrsi Mar-
cison.

— Tako piSe — uzvrati Se-
rif izbegavaju¢i da pogleda
Marcisona.

Neko vreme su Cutali. Tvig
je, paralisan nekom c¢udnom
hladno¢om, prelistavao slike
sa obdukcije svog jedinca kao
da gleda neSto Sto ga se ne
tiCe.

— Trovanje...
jo§ jednom.

— Znate, gospodine Marci-
sone, u poslednje vreme sve
ceSCe se pominje neko trova-

promuca
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nje naSih momaka koji su bi-
li u Zalivskom ratu. Eto, i ja
sam dobio obavestenje iz cen-
trale da, ovaj... hm... pove-
dem racuna o naSim momcima
koji su bili tamo. Pa, kako da
kazem, kod trojice od njih, i
vi ih poznajete, primetio sam
neke promene, ali sam to pri-
pisao traumama ratovanja.
Sada, posle Dagovog strada-
nja. ..

Marcison je ¢utao. Posle ne-
koliko minuta pozvoni dezur-
noj sestri i naredi joj da mu
donese odelo.

— Ali, gospodine, lekar- je
naredio...

— Meni niko ne nareduje.
Zar hocete da krenem go?! —
dreknu.

NeSto kasnije, zguren na
prednjem sedistu Serifovog au-
tomobila, odvezao se pravo u
svoju firmu. Zapanjeni ljudi
su ga brzo pozdravljali i1 jos
brze mu se uklanjali s puta.

Sekretarica htede neSto da
kaze, ali se samo rasplaka.
Ipak, konacno je morala da
ga pita.

— Gospodine, svi Cekaju da
kaZzete... kada Ce sahrana —
izusti gudeci se u suzama.

Naime, svi msu voleli Daga
Marcisona, a njegovog sincica'
su prosto obozavali.

— Koji je danas dan?
upita Marcison.

— Petak, gospodine.

— Onda ce sahrana da

Se
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obavi sutra. Molim vas, pre-
duzmite sve potrebne korake.

— To je vec uradeno, ser,
Cekala sam samo da kaZete
dan.

Marcison je zahvalno pogle-
da, a onda se zatvori u svoj
kabinet i poCe da okrece sa-
mo njemu znane i dostupne
telefonske brojeve. Tek kod
Cetvrtog poziva dobio je pra-
vog sagovornika.

Bio je to jedan od visih slu-
zbenika ClA-e.

— Primi moje najiskrenije
sauceSce, Tvig. Da, moram da

kazem... tebi bar toliko du-
gujem. Jeste, istina je. Sami
smo otrovali nase momke i

sam Bog zna

da je to bila pa-
klena greska.

Savetovao sam
da se saceka sa tim... oruz-
jem. .. ali one mudonje u Va-
Singtonu zelele su da Sto pre
slome Sadama. Eto Sta smo
dobili...

— Ko je direktan krivac?
— upita ga Tvig Marcison.

— Ima ih viSe... Slobodno
moze da se kaze administraci-
ja, nekoliko glaveSina moje
Kompanije i1 nekoliko oficira
iz Pentagona Ali, svaki od njih
pravdace ti se kako je sledio
naredenja.,.

Marcison prekide vezu.

Zemlja koju je voleo, admi-
nistracija za koju je glasao i
dao dobar deo svog bogatstva,
CIA Ciji je Clan i sam nekada
bio — oduzeli su mu ono naj-
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draze. Neko ¢e to morati da
plati.

Skupo i krvavo.

Onako kako je i on platio.

Tog trenutka u njegovoj gla-
vi izgovorena je strasna zakle-
tva, Zakletva koja ¢e se usko-
ro nadviti kao strasni crni ob-
lak koji C¢e iznedriti tornado
nevidene jacCine.

Tornado koji Ce zapretiti Ci-
tavom Misuriju, a onda i Sire.
Jureéi sve do Vasingtona...

Tri meseca kasnije troje ml-
adih ljudi bezbrizno je Setalo
dnom prostranog kanjona. Bi-
li su to Tabasko Pit, Sumiko
I njihov zajednicki idol, Lesli
Eldridz.

JoS jednom u poslednjih ne-
koliko godina Lesli je uspeo
da odrzi dato im obecanje i
pode sa njima daleko od San
Franciska, daleko od svih mo-
gucih poroka velikog grada.

Odlucio je da se posveti
njima i sebi. Da neko vreme
provede u pustoSima nedirnu-
te prirode koju je obozavao |
Ciji je bio neraskidivi deo.

— Mogla bih ovako do kra-
ja zivota... pod uslovom da
si pored mene — uzviknu za-
nosna Sumiko priljubivsi se
(IE_i_tavim telom uz snaznog Les-
ija.

— Ja, boga mi, ne bih mo-
gao mnogo dugo. Meni ipak
nedostaje vreva velegrada, sm-
rad izduvnih gasova i... /

Plavokosi, do pola nagi div,

13

Tabasko Pit nije zavrSio za-
poCetu reCenicu. To je umes-
to njega ucinio  zaljubljeni
par.

— | australijsko pivo iz ru-
ku tvojih rasnih ridokosih pri-
jateljica, zar ne? — nasmeja-
Se se zadirkujuéi ga.

— Pa jeste, istina je, To mi
nedostaje.

— Eto, to ti je prijatel].
Ostavio bi nas zbog neke ne-
poznate ridokose lepotice i
kartona-dva hladnog piva
toboze se snuzdi devojka.

Tabasko Pit zastade otvore-
nih usta.

— Ko to kaze? Ja...
da. .. pa vi ste mi sve...

Lesli poCe glasno da se sme-
je. Pit shvati da ga zavitlava-
Ju _i samo odmahnu glavom.

Setali su i dalje uZivajuci u
netaknutoj lepoti kanjona.

— Covek bi ovde mogao da
nestane... zaluta i izgubi se
— reCe devojka pokazujuci na
splet jaruga koje su se racva-
le na sve strane.

— Ti bi ovde mogao mese-
cima da se krijeS i da te ne
pronade armija ljudi — doba-
ci Pit gledajuci svog prijate-
lja. Onda, kao da se necCega
doseti, nastavi: — Zna$, Lesli,
nikada te nisam video kako
nestajeS na onaj TVOJ nacin.
U redu nocu, Ciji si deo, ali
ovako po danu, u prirodi.

Za trenutak okrete glavu
pokazujuéi rukom prostor oko

nika-
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sebe. Kada je ponovo vratio
pogled ka mestu na kome su
stajali Lesli i Sumiko, shvati
da je devojka sama.

— Hej... gde je, do davola,
nestao? — gotovo movika.

Sumiko se nasmeSi i sleze
ramenima pokazuju¢i  svuda
oko sebe. Za trenutak je vi-
dela kako Lesli kliznu u st-
ranu iza jednog omanjeg Zbu-
na, ali sada je znala da tamo
nema nikoga. Suma je poCi-
njala tek kojih dvadesetak me-
tara dalje. Oko njih bilo je
razbacano kamenje i. omanje
stene odvaljene ko zna kad i
ko zna sa kojih vrhova...

— Leslil Hej, momce, gde
si?! ~ povika Pit osvréuci se
na sve strane.

Odgovora nije bilo.

Lesli ie samo njemu svojst-
venom brzinom smakao »iz-
dajniCko« odelo sa sebe, do-
hvatio dve-tri Sake praSine, po-
suo se po telu i licu i sada je,
tek na dva-tri koraka udaljen
od dvoje mladih, lezao bukva-
Ino utopljen u prirodu. Postao
je deo stene iza koje je zjapila
poveéa rupa.

— DevojCice, hajde da ga
nademo — dolsaci Pit i poce
da traga.

Jednog trenutka gotovo se
naslonio na Leslijevo rame, a
da nije primetio niSta sumniji-
Vo. "

Sumiko, kéi Dalekog istoka,
injala je onaj iskonski dar da
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oseti voljeno bice, ali ni sa-
ma nije bila sigurna gde da se
okrene.

Kada joj je Pit jednog tre-
nutka bio okrenut ledima, ona
brzo baci pogled ka mestu sa
kojeg su joj dolazile samo
njoj znane vibracije. Prinese
ruku i prigusi uzvik iznenade-
nja kada Lesli samo malo po-
meri glavu i otvori oCi namig-
nuvsi joj. Tek kada je dobro
zagledala pode joj za rukom
da razazna konture Leslijevog
tela.

— Ne vredi... odustajem.
Javi se, ti nemoguci Covece!
— uzviknu Pit i sruci se na
zemlju tik ispod  Leslijevih
nogu.

Ovaj kliznu iz svog zaklona
i sede pored njega.

— Kao S§to vidi§, stvar je
prosta. Treba samo da se uk-
lopi§ u okolinu — i postajes$
nevidljiv. — progovori  Lesli
na uvo svom prijatelju  koji
skoCi od iznenadenja.

Jo§ neko vreme su se. sme-
jali malopredasnjem dogada-
ju, a onda podoSe natrag u
logor koii su koristili posled-
nja tri dana. Odlucili su da
u njemu provedu joS jednu

/no¢, a onda nastave dalje.

Na jednom proplanku izne-
nada ispred njih protréa, le-
priajuc¢i krilima, jato divljih
curaka. Lesli neprimetno hit-
nu dva Surikena i dve povece
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¢urke »zaroniSe« u duboku tra-
vu.

— Veceras vas Castim pra-
vom hranom, a ne konzerva-
ma — najavi podiZuci iz trave
<ive obezglavljene ptice.

Na mestu na kome su par-
Kirali iznajmljeni »dzip« sa
pogonom na sva Cetiri tocka,
I u kome je bila sva njlhova
oprema, sve je bilo mirno kao
I kada su napustili logor. Dve
veverice nenavikle na ljude
nisu se ¢ak ni uplaSile. Rado-
znalo su posmatrale »uljeze«
mrdajuéi njus€icama i tresudi
raskoSnim repovima.

Dok je Sumiko pripremala
Caj, a Tabasko Pit vadio iz
prirucnog hladnjaka konzervu
australijskog piva, Lesli se
baci na Cerupanje Curki i pri-
premanje vatre.

Kada je Zar bio spreman, on
u njega ubaci dve velike lopte
od blata i sve to zatrpa za-
rom i pepelom. Pit, koji je
Cuo da se i na taj nacin pece
meso, ipak je skeptiCno vrteo
glavom i sve cCeZnjivije ba-
cao pogled prema Kkutiji  sa
hranom koju je Sumiko na-
kupovala u naselju pre neki
dan. Ipak se uzdrzao.

Kada je Lesli najzad izva-
dio peCenje iz ispeCene zem-
lje, logorom se proSiri prima-
mljiv miris.

— Hej, pa to... stvarno le-
po miriSe — promrsi Pit i ne
cekaju¢i da Sumiko iseCe pe-
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¢enje, dohvati blizu Curku i
jednim potezom otkide joj ba-
tak, karabatak i dobar deo
grudi.

Jeo je mljackajuc¢i ne obazi-
rui se na to Sto mu niz bra-
du curi mast, niti na prekorne
poglede koje mu je devojka
upucivala.

Tako je, ortak. Tako se
jede ptica. Tako su jeli i naSi

preci pre... par hiljada godi-
na — bocCnu ga Lesli, ali mu
se pridruzi.

Do duboko u no¢ sludali su
Leslijeve priCe o putovanjima
po Japanu, 0 njegovom napor-
nom ucenju i vezbanju, o fi-
lozofiji drevnih ratnika  sa-
muraja. .. 0 njihovoj umetno-
sti ratovanja i zivljenja...

Kada oseti kako je Sumiko
klonula i utonula u san, on
prekide pricu. Pit je za to
vreme ispraznio joS nekoliko
konzervi piva smanjujuci ta-
ko opasno svoje zalihe. Htede
nesto da upita, ali samo pro-
mrmlja jedno »laku not« i
prevrnu se In stranu. Zaspao
Je nekoliko trenutaka kasnije.

Lesli je joS dugo ostao bu-
d*n. Za njega je sve ovo oko-
lo bio odmor. Osluskivao je
glasove prirode, uzivao u onim
jedva Cujnim Sumovima noci,
prateCi kretanja grabljivaca i
oprezne korake lovine.

Zaspao je kasno prepustaju-
¢i se blaZenstvima sna.

Narednog jutra nastavili su
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put kolima prema vrhu obliz-
nje gore koja je mamila vi-
sokim stenama.

— Odande mora da je pre-
divan pogled — zakljuci Su-
miko.

— Aha, a i izvanredno mes-
to za poletanje zmajem — uz-
vrati Lesli.

— Neka hvala. Ja ipak ni-
sam ptica — brzo se ogradi
Pit.

— Sta je, bojis se visine i
slobodnog leta?

— Ma ne... samo ne volim
da letim. To je. .

Uskoro i Sumiko poCe da
se snebiva.

— Dobro,'kukavice. Vi osta-
nite i sedite u logoru, a ja du
da se vinem u oblake ¢im sti-
gnemo na vrh — podsmehnu
im se Lesli i dade gas.

Na vrh su stigli posle vise
od dva sata voznje. Priroda je
gore na visoravni bila joS le-
géa, pitomija, Cistija.  Lesli
ez reCi dohvati dZzak sa zma-
jem i brzo poCe da ga sklapa.
Uskoro je ogromna letelica ne-
zne plave boje bila spremna
za poletanje. Lesli pride samoj
ivici ambisa i zagleda se do-
le. Osim stada jelena, koje je
mirno paslo nekoliko stotina
metara nize, nije primetio ni-
kakvo kretanje.

— QOdoh ja. Vidimo se kad
se vidimo — dobaci im, doh-
vati drzaC na zmaju i jedno-
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stavno se zatrCa prema pro-
valiji.

Veoma brzo uhvatio je vaz-
dusSnu struju i u sve vedim
krugovima poceo da leti. Vel
sledeceg trenutka krete u po-
nirtanje 1 izgubi se iz vida svo-
jih prijatelja.

— Ipak se bojim — ne iz-
drza Sumiko da ne pokaze
svoje strahovanje.

— Ma hajde, devojCice. On
bi mogao da leti i bez one ska-
lamerije na ledima. Zna§ ti
njega. Neka ga neka malo
uziva u slobodi — utesi je Ta-
basko Pit.

Lesli je zaista uzivao. Upi-

jao je prekrasnu lepotu oko
sebe punim grudima.
Onda iznenada oseti hara-

gei. Brzo baci pogled iznad i
oko sebe. Nigde nikog. Pa, ip-
ak, iznenadni zvizduk kurSuma
tik uz njegov obraz pokaza da
je haragei bio pouzdan, kao i
uvek. Kursum pocepa svilu na
levom krilu zmaja, a onda do
Leslijevog uha dopre i eho
udaljenog pucnja. Naglo je
okrenuo zmaja i potrazio za-
klon iza ogromne stene. Ves-
tim manevrom brzo se spus-
tio na omanji proplanak i
otarasio se letelice.

Malopredasnji hitac svakako
nije bio zalutali kurSum.

A iz kojeg razloga bi neko
baS njega gadao? Ko je bio
nevidljivi strelac?  Manijak?
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Dokoni lovac koji je Zeleo da
se naSali sa letacem?

Bilo ko da je bio neée os-
tati nepoznat.

Lesli je privezao zmaja za
oveéi kamen, a onda nevero-
vatnom brzinom i spretnoscu,
na kojoj bi mu pozavideo i je-
len predvodnik ili iskusni di-
vojarac, pocCe da juri niz pri-
licno strmu padinu. Otprilike
je znao sa kojeg mesta je sti-
gao pucanj i sada je zurio Kka-
ko bi strelca uhvatio na istom
mestu.

Uskoro shvati da ne mora da
Zuri.

Nekoliko uzastopnih pucnje-
va, a potom i Citavi rafali do-
preSe do njega iz istog pravca
1z kojeg je ispaljen i hitac u
njega.

Prva pomisao Coveka Kkoji
je Citav Zivot proveo u drus-
tvu smrti bila je: obracun. On-
da se osmehnu samom sebi.
Ko bi se to obraCunavao u
ovoj nedodiji i sa kime? Dru-
ga pomisao bila je: vojna ve-
zba. Ovog puta nagadanje je
bilo pribliznije. VeZba je bila,
ali nisu vezbale jedinice regu-
larne armije. Bili su to pripa-
dnici Nacionalne garde Misu-
rija, tacnije odred grada Mar-
Cisona. Njihov vrhovni koman-
dant, Covek koji nije fermao
Vasington ili mario za Penta-
gon, bio je Tvig Marcison.

Njegovi preci, koji su bili i
osnivaci isprva malog naselja
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doseljenika, a potom vlasnici
svega Sto je donosilo bilo ka-
kav prihod, konacno su izgra-
dili naselje sa oko pedesetak
hiljada stanovnika, dve velike
fabrike i jakom  trgovinom.
Ostale poslove prepustili  su
svojim saradnicima i odanim
ljudima.

Otkako je pre tri meseca
doziveo onu teSku porodicnu
tragediju, Tvig Marcison je
najvise vremena provodio sa
svojom jedinicom. Dobar deo
njegovih vojnika nije mnogo
mario ni za kucu, ni za posao.
Drugi deo odazvao se pozivu
iz dva razloga: prvo, nije bilo
preporucljivo zamerati se Tvi-
gu Marcisonu, a, drugo, on je
izdaSno placao njihovo odsu-
stvo sa posla.

Lesli Eldridz stigao je do
njihovog privremenog logora u
trenutku kada je Marcison na-
redio odmor. .Ljudi su se je-
dnostavno izvalili na travu
glasno komentariSuc¢i malopre-
dasnju pucnjavu i uspeh po-
jedinih strelaca.

— DzZeri je i dalje na$ dale-
ko najbolji strelac — javi se
orijas od preko dva metra ko-
ji Je jednom rukom kao od
Sale drzao teSki mitraljez ka-
libra 12 mim.

— Slazem se. A Bili nije u
stanju da pogodi ni letaCa na
zmaju, koji mu je bio kao na
tanjiru — podrugnu se drugi
momak bubulji¢avog lica.
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godim. Zar da ubijem cCoveka
tek tako? Samo sam hteo da
ga zaplaSim. Videli ste kako
je Smugnuo?

Prisutni poCeSe da komenta-
risSu svaki na svoj naCin, a
Bili samo sleze ramenima |
povuCe se dublje u hlad. Nije
ni bio svestan da ga »snima-
ju« dva hladna oka sa nepu-
nih pet metara daljine. Lesli
odmah shvati da je re€¢ o mo-
ronu kome puska sluzi za ig-
ranje i zato paznju posveti
scdokosom muskarcu ljnurnog
lica, koji je na vojnickoj blu-
zi imao oznake majora. Vo€ na
pi-vi pogled Lesli shvati da je
sedokosi na neki nacin miftav
covek i da ga u Zivotu drZi
samo jedna misao, jedno ose-
Canje. To je mogla da bude
ili ljubav 1li — mrznja. Ono
prvo odmah je eliminisao zb-
og izgleda Coveka. Dakle, ovaj
covek ziveo je  zahvailjujuci
mrznji koju je nosio duboko
u sebi. I, jo§ nesSto. Lesli ose-
ti one samo njenu dokucCive
vibracije koje su izbijale iz
Tviga Marcisona, a da ih ni
sam nije bio svestan.

Te vibracije mogle su da
ponesu samo jedno ime:
SMRT!

Punih petnaestak minuta

ljudi su cavrljali, pusili, sme-
jali se i odmarali dok ih je
Lesli pamtio jednog po jed-
nog.
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Nisam ni hteo da ga po- Onog Casa kada se Tvig Mar-

Cison podigao sa svog mesta
zamor utihnu i sve glave ok-
renuSe se prema njemu.

— Ljudi, bili ste dobri. Uos-
talom, vi i JESTE elita naSeg
odreda. Kada dode vreme da
krenemo — vi Cete biti ti ko-
ji Ce vtoditi naSe vojnike na...

IVlije zavrSio. Samo mu se
vilice stisnuSe jo$ jaCe, a ble-
do-siva boja joS viSe oboji nje-
gove mrdave obraze. Cutao je
tek nekoliko trenutaka, a on-
da nastavi:

— Za koji dan mobilisace-
mo sve naSe ljude i odrzati
pravu ratnu vezbu. Sa svim
oruzjem.

Bila je to novost za sve rat-
nike. Imali su oni, doduSe i
ranije ratne vezbe, ali uglav-
nom manevarskom municijom
I samo sa lakim oruzjem. Ono
Tvigovo »sa svim  oruzjemc
znacilo je potezanje i artilje-
rije i raketa koje je on licno
kupio. Nekolicina njih nije iz-
drzala da glasno ne prokomen-
tariSe reCi svog komandanta.

— Vidim da ste zaCuderii, i
to je normalno. Ali, kada vam
budem rekao zasto to radim
— siguran sam da cete biti i
duSom i telom uz mene. Haj-
de, Bili Bob — pozva on onog
bubuljiavog momka — reci
zaSto se tvoj otac obesio u za-
tvoru?
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Bubuljiavi pride dva kora-
ka, pa posSto pijunu u stranu
rece:

— Zbog onih federalaca ko-
ji su dosli da mu na silu na-
plate porez. Pucao je u njih, a
oni su ga zatvorili. Samo, pa
vi to znate.... gospodine...
mislim... majore.

— Tacno, ja znam. A ti, Ro-
sko, gde je tvoje imanje, Ze-
na, deca?

Ridokosi grmalj samo za-
mumla kao medved i stisnu
ogromne pesnice. Njega je Ze-
na sa petoro dece napustila
kada mu je strugara zajedno
sa ku¢om i ratunom u banci
oduzeta zbog nepla¢enog du-
ga saveznoj drzavi.

— Brede... Seme... Ci-
mi. .. Kejsi. .. da li i vas da
podsecam?

Prozvani samo odmahnuse

ko glavom, ko rukom. Sve njih
koji nisu priznavali vlast ad-
ministracije u Vasingtonu is-
ta ta administracija ojadila je
na ovaj ili onaj nacin. Sada
su bili spremni da pucaju u
sve i svakog ko je imao veze
8a Vasingtonom.

A takvih ljudi je u Marciso-
nu bilo na stotine. 1 ba$ ti,
ojadeni i ozlojedeni, bili su
snaga Marcisonovog odreda na-
cionalne garde. I on sam bio
je pogoden, ne samo nedav-
nom tragedijom. Njega su »za
molili« da ode u penziju i za-
boravi godine provedene u
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CIA. To je za njega bila stra-
Sna uvreda. Ali, potrudio se
da za nju niko ne sfizna.

— Ser, kada ¢emo znati o
kakvoj akciji je reC? — upita
momak koji je na bluzi imao
oznake porucnika.

— Budi strpljiv, porucnice,
budi strpljiv. U svakom slucCa-
ju obavesticu vas sve posle ve-
zbe. Hajde sad, namestite me-
te, pa da nastavimo. Upamti-
te, svaki kurSum, svaka gra-
nata moraju biti pogodak. Ima-
mo dosta municije, ali — ima
je 1 neprijatelj. Zato izoStrite
oko i smirite ruke. Upamtite,
vi ste elita.

Pola sata kasnije Zestoka
paljba i gruvanje ru€nih gra-
nata ispuniSe prostranu jaru-

gu. . :

Lesli poce da se povlaci sm-
rknutog lica. Ono Sto je Cuo
bilo je dovoljno da mu po-
kvari raspoloZenje i najavi
nagli prekid tako lepo otpoCe-
tog odmora.

Brzo se peo uz strmu padi-
nu razmisljajuci da li da o sve-
mu ovome obavesti Pita i Su-
miko, ili da prvo sam poseti
gradi¢ Marcison koji je bio
njihova poslednja stanica pre
odlaska u planinu. Konacno
odluc¢i da ce odluku doneti
kad stigne do svoje devojke
I vernog prijatelja.

PriCvrstivsi zmaja na leda
on se zalete niz padinu, uhva-
ti vazduSnu struju i zmaj po-
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lete. Trudio se da ne dode u
vidokrug naoruzanih ljudi ko-
je je malocCas prisluskivao. Ka-
da je dostigao Zzeljenu visinu,
napravi polukrug 1 usmeri le-
telicu na onu stranu na kojoj
su ostali Sumiko i Tabasko
Pit.

— Hej, Bili, eno tvoje lovi-
ne! — povika jedan od voj-
nika, ali dok su ostali podigli
glave Lesli je nestao iza viso-
ke stene.

— Najzad si stigao — do-
Ceka ga preplasena Sumiko.
— Culi smo eho neke pucnja-
ve. Ziva sam premrld. Ko je
to bio? Nisu pucali na tebe,
zar ne? Reci mi?

Lesli se ispetlja iz sigurno-
snih kaiseva i prigrli devojku.

— Naravno, udice moja, da
nisu pucali u mene. Zasto bi
neko pucao na mene kad smo
ovde na odmoru? Ja sam ov-
de stranac — umirivao je Le-
sli prate¢i pogledom Pita koji
je tog Casa otkrio rupu na
zmaju i sada je kroz nju gur-
nuo kaziprst,

Lesli mu dade znak da Ccuti,
a onda zatrazi da jede. Tek
poSto su svi zajedno zavrSili
sa jelom, on im se obrati.

— Pa, Sta ste odlucCili? Os-
tajemo ovde ili menjamo me-
sto?

Pit pogleda devojku kao da
Ceka da ona odluci i u njego-
vo ime, ali ni Sumiko nije
bila naCisto Sta zeli. Njoj Je
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najvaznije bilo da je Lesli uz
nju, a gde ¢e se nalaziti
svejedno je,

— Ne znam. Les. Lepo je i
ovde. Ali, ako si otkrio neko

JoS lepSe mesto, nemam nisSta

protiv da krenemo tamo.

Lesli je neko vreme Ccutao.
Ako krenu odmah, Sumiko ¢e
osetiti da nesto nije u redu.
ReSi da o tome odluci ujutru.

Ostatak dana proveli su u
bezbriznoj Setnji, vezbanju i
pripremanju veCere. Ovog pu-
ta Lesli im pokaza kako od
pecurki i pojedinih  biljaka
moze da se pripremi i te kako
ukusna i obilna vecera.

— Ako, ovako nastaviS ube-
diceS me da je Zivot u gradu
pravo zlo i gubljenje vremena
— nalali se Pit poSto je po
treCi put prosto polizao svoj
tanjir.

Lesli se samo osmehnu. Pit
ni sam nije znao koliko je bio
u pravu 1 koliko Lesliju sme-
ta Zivot u onoj betonskoj dzu-
ngli. Ali, ta dzungla bila je
puna dvonoznih zveri i leSina-
ra, a njegova sudbina, sudbina
ratnika noci bila je da se sa
njima bori i eliminise ih. Ta
borba Cesto je bila iluzorna,
jer se na mesto jedne odmah
pojavljivala druga zver, dru-
go, Cesto udvostruceno zlo. No
I ona pauza spaSavala je po
nekoliko nevinih zivota, a nje-
mu je i to bilo dovoljno. Da-
valo mu snagu da nastavi.
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Sumiko se za tren prepusti
Siiniarenju. Videla je sebe i
Leslija same u ovoj netaknu-
toj prirodi. Bili su i sami njen
neraskidivi deo. Sva zla koje
civilizacija donosi bili su ne-

gde drugde...
— Da, bilo bi lepo Ziveti
ovde — prekide Lesli njeno

sanjarenje. Ali, vas dvoje niste
Stvoreni za divljinu. Tebi, Su-
miko, treba komfor, sigurnost
i civilizacija... a tebi, prijate-
lju: eh, pa ovde ne rastu buj-
ne ridokose cure, a joS manje
teCe tvoje omiljeno pivo. Zato
uzivajte dok traje...

Sumiko se trze na ove pos-
lednje reCi i brzo utopi pog-
led svojih crnih oCiju u Lesli-
jeve oCi. Za tren ugleda u nji-
ma setu i joS neSto Sto nije
odmah uspela da odgonetne.
Oseti pritajenu jezu kako joj
klizi niz kicmu 1 samo se sti-
snu uz voljenog Coveka. Nije
niSta pitala.

Utonuli su u Cutanje.

Sledeceg jutra, dok je Sumi-
ko joS uvek Cvrsto spavala.
Pit se pridruzi svom drugaru
koji je oStro vezbao. Kada su
konacno zauzeli lotosov polo-
Zaj, pustajuci da im svez pla-
ninski vazduh susi telo i Cisti
plu¢a, Tabasko upitno pogleda
Leslija;

— Da, Pite, ono je rupa od
pus¢anog zrna. Ispaljeno je na
mene iz obesti i gluposti, ali
to nije vazno. Ono Sto sam
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posle toga otkrio miriSe mi
na opasnost. Veliku opasnost
— reCe Lesli ne otvarajuci oci.

Za nekoliko minuta isprica
prijatelju sve §to je Cuo.

— Ma pusti ih. Les. Moze-
mo, eventualno, da javimo vla-
stima Sta si otkrio i da me-
njamo podneblje. To ti je
moj... savet...

Plavokosi div ucuta kad sre-
te pogled svog prijatelja. U

njegovim- oCima procCita do-
netu odluku.

— Samo sam mislio... pa
nisi ti duzan da reSavaS sve

nevolje ovog sveta. Ima$ pra-
vo na zivot, na Sumiko... na
prijatelje...

Lesli se osmehnu.

— U pravu si, Pite. Poslusa-
¢u tvoj savet. Idemo sutra u
grad po namirnice. Sve ¢emo
da prijavimo, a zatim idemo
dalje. Ovo leto je samo naSe —
obradova ga.

Pit zaurla kao Tarzan, a nje-
gov radosni krik poCe da se
odbija o obliznje stenje um-
nogostrucen. Sumiko  skocCi
preplasena, ali kad ugleda Pi-
ta kako skaCe od srece samo
mu pripreti prstom.

Marcison, osnovan jo$§ dale-
ke 1857. godine, bio je slican
stotinama gradova u Misuri-
ju, ali i nekako razliCit. Na
svakom koraku bili su vidljivi
tragovi davnih vremena. Ljudi
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su Cuvali spomenike na slavne
dane proslosti, na Elpnlre ko-
ji su ov()e stlgll u kolima

arnjevima i volovskim zapre-
gama. Bilo je i tragova vreme-

na kada su u ovoj drzavi vla-.

dali i robovlasni¢ki odnosi. Je-
dan od Tvigovih predaka uki-
nuo je ropstvo i tako stekao
mesto u istoriji kao i poStova-
nje crne populacije.

Dve velike fabrike porodice
Marcison, jedna fabrika ele-
ktronike 1 kompjutera i druga,
koja je radila deloya za Sietl,
bile su na periferiji grada, kao
I sve ono Sto je moglo da za-
gaduje naselje. Na drugoj st-
rani nalazile su se vile 1 poro-
diCne zgrade krema Marcisona,
a izmedu toga ziveo je MarCi-
son sa svojih pedesetak hilja-
da Zzitelja. Gradi¢ je Ziveo uo-
biCajenim ritmom, uglavnom
mirno. Tu i tamo dolazilo je
do svada i tuca, ali je lokalni
Serif Dzeri Torton lako izlazio
nakraj .sa izgrednicima. Bilo
je 1 nekoliko upada bandi u
jrolazu, ali 1 njih su gradani

jrzo sredili — 1 zakopali na
jrezuljku But-hil, severno od
gradica.

Ono Sto je upadalo u oci
bila je Cinjenica da je u gra-
du Ziveo neznatan broj mo-
maka i devojaka izmedu osam-
naest i dvadeset Cetiri godine.
Najveéi broj njih bio je upi-
san na koledzima i fakulteti-
ma daleko od kuce.
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| stranci, iakp ne retkost,
nisu bili Cisti. Zato je dolazak
troje nepoznatih, medu njima
i devojke koja je, ocigledno,
u sebi imala orijentalne Kkrvi,
I te kako privukao paznju zi-
telja glavne ulice. No, kako su
stranci bili gotovo neprimet-
ni, brzo su ispali iz stere in-
teresovanja gradana Merciso-
na. Sada, posle desetak dana,
ista trojka ponovo je stigla u
grad.

Na samom ulasku u grad,
na nizbrdici sa koje se pruzao
arelep pogled na grad i oko*
inu, Lesli zaustavi vozilo. Pit
i Sumiko su osetili da nesto
treba da Cuju.

— Morao sam da vas dove-
dem nazad u grad jer treba
nesto da proverim — poce Le-
sli gledajuéi Cas jedno  Cas
drugo.

Za nekoliko minuta obaves-
tio ih je o svemu Sto je Cuo
I video posle prinudnog sleta*
nja gore u planini, iako je Pit
ve¢ Cuo pojedinosti. — Moram
prvo sam da vidim o Cemu
Je reC pre nego Sto odemo do
Serifa 1 prijavimo naSe sum*
nje — zakljuci Lesli.

— Znao sam... tatno sam
znao. Ti mora$ sve sam... —
zabrunda Pit. — U redu, sa-

mo ovog puta nece$ bez me-
ne. Jasno?
— Necu, prijatelju. Stavise
mislio sam da te zamolim...
— Ti mene da molis?! Sa-
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li§ se! Pa, ja ¢u na jedan tvoj
mig da skoCim u vulkan, da
nasrncm na tridesetoricu, da...

— Znam Pite, znam. Nadam
se da neemo morati da se
borimo. Samo ¢emo nekako
da se uvucemo medu njih i
pronjuskamo. Posle... videCe-
mo.

Sumiko je cutala. Njoj Cce
verovatno biti namenjeno il
dugo Cekanje u mesnom hote-
lu — ili povratak u San Fran-
cisko. Ve¢ je navikla na takve
Leslijeve odluke.

— Ti, devojCice, ti ce§ biti
naSa zlatna rezerva. Ali, dogo-
voriéemo se ve¢ tokom dana.

Pola sata kasnije uzeli su
sobe u jednom od desetak pan-
siona i prepustili se odmoru.
Tek kasno popodne, kada je
sunce utonulo iznad krovova
kuéa na periferiji. Lesli pozva
Pita.

— Veceras krecemo. Ti i ja.
Malo ¢emo da se »doteramo,
a onda krecemo u obilazak.

— Prvo barovi, zar ne?

— Da, prvo barovi. Za po-
Cetak izbegavaj guzve, jer ne
znamo kakav je grad. Tvoj iz-
gled je mamac za lokalne si-
ledzije, a ja ne bih Zzeleo da
odmah na pocCetku zaglavi$ u
zatvor.

Plavokosi momak  zagleda
svoje ogromne Sake i nabrekle
miSi¢e, a onda baci pogled na
veliko ogledalo kao da prove-
rava izgled svog lica. Nikako
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mu nije bilo jasno Sta je to
na njemu Sto je privlacilo si-
ledZije kao leptirice na sijali-
cu.

Prvih sedam barova koje je
Pit obiSao, kao i pet u kojima
se pojavljivao Lesli, nisu do-
neli nikakve rezultate. A onda,
gotovo istovremeno, i jedan i
drugi naisli su na trag Kkoji
su traZzili.

Tabasko je uSao u bar koji
je jedva imao desetak kvadra-
tnih metara slobodnog prosto-
ra. Ve¢ je hteo da se okrene i
izade kad negde iz ugla skri-
venog senkom zacu smeh.

— Priznaj, Bili, da si jedno-
stavno promaSio onog letaca.
To nije sramota. Tacno je da
si i ti Clan elitnog voda, ali i
mi smo ljudi. Priznaj, ne mu-
Ci nas — insistirao je neko.

— Ma kazem vam da nisam
ni hteo da ga pogodim. Pogre-
Sio sam Sto sam uopSte pu-
cao. Ne znam Sta mi bi. Moz-
da sam hteo da se napravim
vazan... da uplaSim tog leta-
ca. Videli ste posle, na streli-
Stu. Svaki put sam pogodio
strogi centar — pravdao se
drugi glas.

Pit ispusti lagano vazdub i
mirno pride Sanku. Pod njego-
vom tezinom gornja plo€a Sa-
nka napravljena od glatke hr-
astovine tuzno zacvile.

— Pivo... australijsko —
reCe namerno »naprslim« gla-
som, toliko karakteristiCnim
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za stalne posetioce ovakvih
mesta.

— Australijsko? Ha, da ne-
¢eS mozda i kengura uz pivo?
— podsmehnu mu se crni
Parmen ustajuci polako iz ug-
a

Kada se ispravio dosezao je
blizu dva metra visine, a sna-
Zzne, miSicave ruke nedvosmi-
sleno su ukazivale na hobi ov-
og momka: bodi bilding.

— Ne, prijatelju... bez ken-
gura — uzvrati hladno Pit,

— A Sta fali naSem pivu?
Ovde u Misuriju pravimo bas
dobro pivo — zaCu glas iza
leda.

Samo malo je iskrenuo gla-
vu. Trojica momaka izronise
iz onog ugla iz kojeg je malo-
Cas zaCuo priCu koja ga je i
naterala da ostane u baru.

— Polako, momci. Nemam
ja nista protiv vaseg piva. Je-
dnostavno sam navikao na au-
stralijsko, ali ako garantujete
da je ovo domace OK, pa da
ga probamo — reCe pomirlji-
vim glasom dok mu se u sto-
maku skupljao bes.

Naruci od barm”™na pivo za
sve, odnosno za sebe, onu tro-
jicu i crnog barmena. Kad po-
rudzbina stize, on dohvati svo-
ju kriglu i Citavu sadrzinu sru-
Ci u stomak u jednom dahu.
Mljacnu jezikom, obliznu usta
i zadovoljno klimnu glavom.

— Hej. -. u pravu ste. Ovo
je, pa stvarno moc¢no. Barmen,
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jo$ jednom isto za sve — za-
grme razdragano.

Pivo je zaista bilo dobro,
mada daleko od kvaliteta koji
je on zahtevao, ali shvati da
Je ovako na najboljem putu
da odresi jezik domorocima.

ZateCeni njegovim nacinom
ispijanja piva, ona trojica se
zgledaSe, a onda kao po ko-
mandi isprazniSe svoje Krigle.
Bili se zagrcnu na pola, on
momak Sto ga je zadirkivao
odlozi kriglu dva puta pre ne-
go Sto je iskapio, a treCi osta-
vi dva prsta pica pri dnu. Cr-
nac za Sankom je otpio samo
dva gutljaja i pomno je pos-
matrao stranca. Pit je osetio
njegov pogled, ali se pravio da
niSta ne primecuje.

Posle treCe ture Bili se is-
prsi i naruci Cetvrtu, a onda
pozvaSe stranca da sednu za
obliznji sto.

— Pa, posto si nam pokazao
da umes da ceni$ pravo pivo
i da joS bolje umesS da ga pi-
jes, red je da nam kazes ne-
Sto 0 sebi. ZnaS, ovde retko
pijemo sa strancima — poce
da zapli¢e mrSavi momak pe-
peljkastosive kose i istih tak-
vih oCiju.

— Tja... Sta da vam kazem.

— Tja... Sta da vam ka-
Zzem? Najkrate o meni je to
da sam skitnica u sedlu, ako
znate Sta_hocu da kazem. Be-
Zim §to Ce3¢e mogu...
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— BeziS, kazeS? Od koga?
— prekide ga crnac.

Tabasko Pit se okrete Kka
barmenu i uputi mu otrovan
pogled.

— Da ne radis, momak, mo-
zda za policiju, kad si tako ra-
doznao? Za one pse Kkoji spu-
tavaju ljude... guSe slobc”™u
krijui se iza federalne vlade
i nekakve demokratije, ha?! —
zaurla i skoCi sa stolice.

Ogromni cmac ustuknu i
brzo ispod Sanka dohvati pa-
licu za bezbol ojaCanu celic-
nom navlakom.

— Polako, prijatelju — sko-
Ci i Bili. — Polako. Beni nije
tako mislio. Znas, i mi ovde
ne volimo bas mnogo federal-
ce i one ustogljene iz VaSing-
toga— dodade tiSim glasom.

Pit se obradova kad Cu ove
reCi. Sada je znao da je na
pravom mestu.

U sledecih sat i po vreme-
na, uz jos tri ture piva, Pit je
saznao mnogo toga i usput Is-
pricao pricu o svom ratnickom
Zivotu, o borbama u Kambo-

dzi, Nikaragvi — i Zalivskom
ratu.

— Bio si u Zalivu? | neki
nasi momci  bili su tamo.

Upoznacemo te sa njima. Ima-
:eS prilike da se podsetis us-
pomena. U kojoj si jedinici
bio? — nastavi crnac i dalje
provokativno.

Tabasko Pit ucuta. NamrS-
tio se i stisnuo usne. Njegovi
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barski, novopeceni drugari uc-
utaSe posmatrajuci ga. Kada
je plavokosi div kona¢no du-
boko uzdahnuo i istresao o0s-
tatak piva iz ogromne Kkrigle,
oni brzo izmenjaSe poglede.

— Znate, momci... svasta
sam video, doziveo i uradio
tokom ratovanja po svetu. Ali,
ono Sto su nam nasi ljudi —m
ako su ONI naSi — uradili u
Zalivu, to je..

Uéuta opsovaVS| potom ne-
koliko trenutaka.

— Mozda znate... pa prica
se o tome veC i po televiziji
I po novinama... Otrovali su
nas, eto Sta su tu-adili. Neko-
liko momaka iz mog voda pla-
tilo je glavom. Umrli su u
najtezim mukama.  Poludeli
su. Dzoj Ketridz, nikada nece
zaboraviti tog veselog momka
iz Kentakija, ispalio je sa-
mom sebi Sarzer iz MF16 u
stomak. Umro je urlajuéi i
smejuci se istovremeno. Ja
sam tog dana bio na drugom
mestu, na specijalnom zadat-
ku. InacCe... ko zna, verovat-
no sada ne bih sedeo sa va-
ma ovde i pio. A kd zna...
mozda i ja iznenada odlepim
i pocnem da koljem okolo.
Taj otrov kojim su nas potro-
vali... niko ne zna o Cemu je
rec...

Posle ove »ispovesti« nasta-
de tajac. lako niko nista nije
porucCio, crnac donese flasu
viskija i joS tri krigle piva.
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Stavi to na sto i obgrli Pita
rukom preko ramena.

— Znds... momak, i moj
mladi brat je platio glavom...
to o Cemu si upravo govorio.
Sada zivim samo da bih saCe-
kao priliku 1 osvetio se onima
iz Vasingtona i Lenglija...

Bila je tacno pono¢ kada su
se rastali.

— Imas |i gde da spavas?
— upita ga Bili, zaCudo sas-
vim treznim glasom. — Imas,
OK. Sutra opet moze$ da nas
nadeS na istom mestu. Doves-
cemo i neke prijatelje. Sve mi
se Cini 4a si ti moma:k po na-
Soj meri. Ko zna... mozda
nam se i pridruzi§ — zaklju-
Ci tajanstveno i, namignuvsi
Pitu, odgega ZureCi za drugom
dvojicom.

Pit sateka da zamaknu niz
ulicu, pa okrenu na drugu st-
ranu.

Za to vreme Lesli, koji je
sasvim izmenio svoj izgled i
odecu, ve¢ drugi put u toku
veceri jedva uspe da izbegne
tuCu sa nekolicinom nasrtlji-
vih napasnika. Ali, nije mu bi-
lo sudeno da ostane miran.

Iz raskopCane, stare vojnic-
ke bluze izvirivale su mu dve
aluminijumske ploCice sa ime-
nom i brojevima. Bio je to sa-
stavni deo njegove igre.

Bradati brdanin, ne imiogo
visok ali zato nabijen kao te-
ksaski bik, pride i bez reCi Sa-
kom zgrabi ploCice.
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— Ha, kladim se da si ovo
ili ukrao sa nekog leSa ili ku-
pio kod Smita dole u prodav-
nici zasikta  streljajuci
nepoznatog svojim sitnim, svi-
njskim oc€ima.

Lesli ga nije ni pogledao.
Pokretom koji niko od prisu*
tnih nije uspeo da prati on
levom Sakom zgrabi napasni-
kove prste i polugom sankio
natera ga da zaurla od bola.
JosS jedan jedva primeti pokret
I siledzija se nade na podu.

Istog trena u prostranom
baru zavlada muk.

Napasnik Adam Holand nije
bio macji kaSalj. Znalo se da
na dusi nosi dvojicu momaka
koji su bili dovoljno glupi da
mu se suprotstave. Sada je
taj ubica sedeo na podu ociju
iskolacenih od bola i besa, tr-
ljaju¢i gotovo polomljene pr-
ste.

— Sta si... Sta si mi to ura-
dio? — zastenja.

— Samo sam te postavio
na pravo mesto, dosado — uz-
vrati Lesli i ne gledajuéi ga.

Bio je to nov izazov, a po)
miSljenju prisutnih i fatalnZt
greska nepoznatog koji je i
dalje_mimo sedeo na svojo|
stolici i pijuckao svoje pice.

Brzinom koja nije bila U
skladu sa njegovom teZzinom,
Adam skoci, dograbi flasu sa
Sanka, jednim udarcem je pr~
polovi | tako naoruzan polete
na stranca.
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Neko i nehotice kriknu od
straha. Opasni Siljci polom-
ljene flaSe nalazili su se tik
iznad vrata stranca, a on je
jo§ uvek sedeo kao da ga se
nista ne tiCe. Onda — kada
su prisutni ocekivali da krv
Sikne iz nekoliko rana, nepo-
znati jednostavno nestade sa
stolice. No, to nije bio kraj.
Kao da ga je dohvatila nevid-
ljiva dzinovska ruka. Adam
Holand polete uvis gotovo do
same tavanice, a onda svom
tezinom tresnu o pod. Svi sto-
lovi sa CaSama i flaSama za-
drmase se kao da je zemlj<
tres pogodio grad. Holand jo$
uvek nije nista shvatao, a na
grlu oseti oStro staklo. Neko-
liko tankih mlazeva krvi pote-
Ce mu niz vrat.

U nastaloj tiSini zaCu se sa-
mo tihi Sapat neke devojke:
Ljudi, pa on... on...
da ga zakolje!!!

Neizvesnost je potrajala jos
nekoliko trenutaka. Sasvim
bled u licu, cela okupanog
znojem koji je zaudarao na
samrtnicki strah, Adam Ho-
land nije se usudivao ni*da
diSe.

Nepoznati najzad ukloni po-
lomljenu flaSu sa grla napas-
nika ali je onda naglo spusti
na njegov stomak probivsi ko-
Sulju, kozu na stomaku i dva
santimetra sala. Potom ustade
I vrati se na svoje mesto.

Medutim, joS uvek nije sve

¢erukama — zaurla
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bilo okoncano. Kao da ih je
neko pozvao, u baru se poja-
visSe Adamova dva brata sa
jo§ trojicom rodaka. Svi su
bili tipicni brdani: krsni, na-
bijeni do glomaznosti, zarasli
u kosu i brade. BaciSe pogled
na Adama, a onda pogledom
jotraziSe odgovor od prisutnih
to je odgovoran za stanje nji-
lovog brata i rodaka. Sve oCi
okretoSe se u pravcu nepozna-
tog za Sankom. Niko nije ni
pomiSljao da pozove Serifa i
njegove pomocnike. Porodica
Holand sama je sredivala sv-
oje raCune. Petorica brdana
bahato razbacaSe okolne sto-
love i stolice i, dok su se pri-
sutni stisli uz zid, kidisase na
nepoznatog.

Okreni se, proklet bio!
Hocu da te gledam u oci dok
ti budem cupao srce golim
najmladi
Holand Kipte¢i od besa.

Niko od prisutnih, bez ob-
zira na malopredasnje reago-
vanje nepoznatog, nije mu da-
vao vise od tri do pet minuta
Zivota.

Niko, doduSe, nije pojma
imao sa kime su se Holando-
vi sukobili. 1 da su znali da
je pr*d njima ninda, verovat-
no bi, zbog neznanja, nastavi-
li da srljaju u sopstvenu pro-
past.

Lesli kliznu sa stohce i ok-
rete se prema petorici napa-
data. Njegove ledene oci od-
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meriSe ih redom i svako od
njih za trenutak oseti hladni
dah smrti. Ipak, nisu imali
kud. Uostalom, bilo ih je mno-
go Vvise,
zeS da mi iSCupas jer ga ne-
mam — progovori iznenada
glasom koji kao da je dolazio
iz groba. — Odavno su mi ga
iS€upali, a ova pumpica koja
pumpa krv kroz moje vene...
pa ona mi joS treba. Zato za-
ljoravi to o Cupanju srca i be-
Zi sa svojim psima dok jos
hoéu da vas pustim., ’

»0vaj je lud«, bila je misao
koja je projurila, kroz  misli
svakog zivog biCa koje se za-
teklo u baru.

To su pomislili i Holando-
vi. Zato su uz brdanski ratni-
Cki poklik pojurili zatutnjavsi
teSkim cipelama po drvenom

podu.
Nepoznati nije Cekao da sti-
gnu do njega. | iz njegovog

grla zaCu se poklik. Bio je to
njima nepoznati KI-Alll. Kao
ostro seCivo presekao im je
nadahnuce i hrabrost napola,
ali bilo je kasno da promene
odluku.

Telo nepoznatog pretvorilo
se iznenada u pravu borbenu
masinu. Udarci nogama, ruka-
ma, ramenima sejali su pravu
pokoru medu napadaCima.
Najmladi Holand, onaj Kkoji
je pretio da iSCupa srce stran-
cu, urlao je od bolova klececi

Prijatelju, srce ne mo-
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na jednom kolenu dok mu je
druga noga, polomljena ispod
kolena i cudno iskrivljena, le-
zala na podu. Desnu ruku ni-
je osecao, a niz levu podlak-
ticu, iz otvorene rane tekla je
krv.

Jos dvojica napadaCa ostala
su na podu, nepomicna, jo$
pre nego Sto su uspeli da sti-
gnu i dodirnu  nepoznatog.
Preostala dvojica zamlatarala
su u prazno sigurni da ¢e nji-
hove ogromne pesnice pogodi-
ti cilj, ali naleteSe na Sank.
Okrenuli su se najbrze $to su
mogli, ali to je bilo presporo
za borca na koga su se name-
rili. Uspeli su samo da vide
kako njegovo telo leti prema
njima. Odmah zatih strahoviti
udarci polomiSe im noseve i
vilice. Jeceéi od bolova, ali jos$
uvek nesvesni Sta ih je zade-
silo, kliznuSe na pod.

U redu,,. prekinite!
zagrme glas sa vrata.

Lesli baci pogled na senku
koja se pruzala pored njega.
Lepo je video pusCanu cev. Za-
to podize ruke i stavi ih na
teme. Tek onda se okrenuo.
Mogao je, doduSe, da savladii
bez po muke i Serifa, ali to
nije bio njegov plan.

Serif mu stavi lisice na ru-
ke, pa tek onda upita barme-
na Sta se desilo. Ovaj poCe da
zamuckuje, ali pod strogim
Serifovim pogledom ipak recCe
istinu.
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— 1 on ih je sam sredio?
Sestoricu Holandovih je OVA-
KO udesio jedan jedini stra-
nac? — s nevericom upita Se-
rif skinuvsi SeSir i CeSkajuci
se po temenu.

Prisutni zagrajaSe. Svako od
njih imao je svoju verziju, sv-
oje videnje dogadaja. Svi su
istovremeno pricah. Cutao je
samo nepoznati. Nije odgovo-
rio Cak ni kada ga je Serif pi-
tao Sta je bilo.

— U redu momce, polazi. Vi
sredite ovaj kr$ i pozovite hi-
tnu pomoC¢. Holandovi neka
Cekaju u gradu dok ih ne sa-
sluSam — naredi.

— Kako sada izgledaju, ne-
¢e oni iz grada bar joS nede-
lju dana — dobaci jedan co-
veculjak koga je Adam Holand
joS pre nekoliko meseci Sama-
rima izbacio iz ovog istog ba-
ra.

JoS jedan Covek ostao je po
strani. Bio je to porucnik Cak
Dzaber. Bio je zadivljen onim
Sto je video. Sta Ce reCi Tvig
kad Cuje kakav se borac po-
javio u gradu? Smeo je da se
kladi da ¢e njegov komandant
dati silne pare samo da ovog
momka zadrzi i pridobije za
njihovu stvar. Zato dovrsi pi-
¢e, ostavi novac na stolu, pa,
posto Serif odvede vezane” st-
ranca, izade iz bara i odmah
sede za volan starog armijsk-
0g dzipa.

Pola sata kasnije sedeo je
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preko puta prvog gradanina
Marcisona. Posto je saslusao
raport svog porucnika, Marci-
son stade kraj velikog prozo-
ra i zagleda se u noc.

— Tako dakle. U redu, ide-
mo do Dzerija. Koliko ga zn-
am, veC je uspeo da iz stranca
izvuce sve podatke ili sazna o
njemu sve Sto je zeleo — re-
Ce donevsi odluku.

Za to vreme Serif je po tre-
¢i put Citao list hartije koji
mu je »izbacio« Stampa¢ na
kompf'uteru.

Lesli je »saradivao« i odgo-
vorio je na sva postavljena pi-
tanja. Zahvaljujuci svom pri-
atelju u Vasingtonu, pukovni-
cu Polu Skofildu, Lesli je zv-
anicno imao tri dosijea na tri
razliCita imena. Jedan od njih
bio je na ime Tab Hanter,
profesionalni vojnik, veteran
iz nekoliko ratova. Na kraju
ovog dosijea stajalo je da jJe
vise puta bio razalovan zbog
neposlusnosti i sukoba sa fe-
deralnim vlastima.

— Fijuuuu, momce, pa ti
nisi bas obi¢an momak. Da su
oni Holandovi znali sa kim se
kacCe, sigurno bi te zaobisli...

— Ne bi, Serife. Takvi mom-
ci ne razmisljaju. Oni ne pre-
poznaju smrt kad je sretnu.

— Za tebe to ne moZe da
se kaze, zar ne?

— Tacno, Serife. Smrt je
moj Zivotni pratilac — uzvra-
ti Lesli.



30

— Ono u baru... mislim ona
vesStina... Sta je to bilo? Ka-
rate?

— | karate... izmedu osta-
log — odgovori Lesli.

Pola sata kasnije, Serif mu
pmzi tacnu sa‘vecCerom.

— ZnaS — reCe mu dok je
jeo isto jelo — bez obzira Sto
si reagovao u samoodbrani,
morace$ sutra da se pojavis
pred sudijom. Ljudi su tesko
povredeni, a nacinjena je i
znatna materijalna Steta. To
neko mora da plati.

— Serife, 1 sami.kazete da
je bila samoodbrana.. Ja para
nemam, a Holandovi su Kkrivi'.
Neka oni plate.

— Dobro, dobro, u Svakom
sluCaju o tome ¢e sud odlu-
Citi.

Nastalu tiSinu prekinuo je
ulaz Tviga Marcisona i njego-
vog pratioca. Serif prekide ve-
Ceru i ustade da pozdravi iz-
nenadnog posetioca.

— Sta vas dovodi u moj Cu-
mez u ovo doba, gospodine?

— Tvoj gost.

— Moj gost? Ah, vi mislite
na onog momka unutra — re-
Ce Serif pokazujuci prstom iza
svojih leda.

Tvig Marcison niSta ne rece.
Obide sto i Serifa i pride re-
Setkama. Lesli je sedeo na tvr-
jdom leZzaju, savijenih nogu i
Cela naslonjenog na kolena.
Cinilo se da nije svestan po-
setilaca.
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— Ko si ti momak? — upi-
ta ga Tvig.

— Ko ste vi? — uzvrati Le-
sli isto pitanje istim tonom.

Tvig prvo htede da plane,
ali shvati da bi takav .poCetak
bio Cist promaSaj i zato se
osmehnu.

— U pravu si, stranCe. Ja
sam domacin i ja treba prvi
da se predstavim. Dakle, ime
mi je Tvig MarCison. Moji pre-
ci su osnovali grad u kome se
nalaziS. Ljudi koje si poslao u
bolnicu povremeno rade i za
mene i normalno je da sam
radoznao da saznam ko je mo-
mak koji ih je sredio. Ne tvr-
dim da to nisu zasluzili, ali...

— Tab Hanter mi je ime
Nemam stalno mesto boravka
i trudim se da izbegavam gu-
zve i ljude od Zakona, pogo-
tovu Sto znam ko ga piSe i
Sta taj Zakon radi.

— Tab Hanter... Tab Han-
ter — ponovi Tvig kao da Zze-
li da zauvek upamti to ime.

Okrete se i pogleda Serifa.
Ovaj je svakako znao Sta se
od njega ocekuje i spremno
pruzi Marcisonu maloCas pro-
Citan list.

| Marcison je, kao i Serif,
dva puta procitao onih dvade-
setak redova, pa se dobro za-
gledao u Leslija. Znao je da
oceni ljude i zato odmsdi sh-
vati da je pred njim dvonoz-
ni tigar, usamljen i opasan.
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— DzZeri — pozva on Serifa
— pusti ovog Coveka.

Serif prvo htede da se po-
buni, ah se seti sa kim ima
posla. Jedna Marcisonova rec
bila bi dovoljna da sudija od-
mah oslobodi stranca i to uz
izvinjenje za noC provedenu u
zatvoru. Zato pride i otkljuca
Celiju. Onda drugim kljucem
skide lisice sa Leslijevih ruku
i promrmlja neSto kao izvinje-
nje.

— StrancCe, gde si odseo?

m— Nigde. Tek sam stigao u
grad. lonako sam planirao da
sutra nastavim dalje.

— Ima$ neki cilj... Mislim,
negde te neko ili neSto Ceka?

— Ne, jednostavno nemam
ovde Sta da trazim.

— Hajde kod mene. Mozda
¢eS posle naSeg razgovora pro-
meniti misljenje. ldemo.

Tako se Lesli posle Cetrde-
setak minuta nasao u ukusno
namesStenoj dnevnoj sobi vile
Tviga Marcisona.

Prihvatio je skupoceni vis-
ki i, dok ga je lagano ispijao,
slusao je Tviga Mercisona ko-
ji je otvorio dusu. Cuo je i o
tragediji koju je ovaj Covek
doziveo, i o radu u CIA, i o
nepoStovanju ONIH iz Vasin-
gtona. Na kraju, Cuo je i za
Nacionalnu gardu pod njego-
vom komzuidom. Marcison ni-
je znao da ovaj opasni Covek.
ve¢ zna dosta o tom delu nje-
govih aktivnosti.
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— Mnogo toga ste mi rekli.
Mnogo toga $to ne bih smeo
da znam. Ko vam garantuje
da ¢u ostati sa vama? — upita
Lesli kad Tvig uduta.

— Umem da procenim lju-
de. Mislim one prave, opasne,
borce. Ti si rodeni borac, me-
ne ne mozes prevariti. Stavise,
ti si opasan. Siguran sam da
¢e§ ostati kraj mene i zato
Sto ni sam ne voliS one koji
nas gude, one Kkoji su i tebe
iskoristili ko zna koliko puta,
a onda te kaZnjavali... Ako
to nije dovoljno, kod mene
¢e§ zaraditi toliko para koliko
nisi u svom Zzivotu video. Me-
ni one vise niSta ne znace, jer
nema niko da ih nasledi, ne-
mam ni na koga da ih potro-
Sim. Dakle?

— Pare uvek dobro dodu,
ali 1 bez njih ostao biz uz vas.

U sveCanoj tiSini dva mus-
karca stisnuSe jedan drugom
ruku.

Garnizon u koji je pre me-
sec dana stigao pukovnik Ko-
neli sa svojom mladom su-
prugom i vemim adutantom,
nalazio se na nepunih pedese-
tak kilometara severoisto€no
od Marcisona. Garnizon je bio
mali i bio je smeSten u dav-
no izgradenom utvrdenju. Ni-
ko nije znao njegovu sadas-
nju namenu. Jedno je bilo si-
gurno: tu su stizali svi oni
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koji su se na ovaj ili onaj
nacin ogresili o disciplinu, uje-
li nekog stareSinu ili stali na
zulj nekom od glaveSina iz
Pentagona. Jedina vrednost
garnizona bila ja raketna ba-
za koja je tu instalirana pre
nekoliko godina kao strateska
taCka. Jedva dve stotine voj-
nika saCinjavalo je stalnu po-
sadu utvrdenja u kome je di-
sciplina bila nepoznata.

Vojnik po rodenju, pukov-
nik je odmah pokazao i podo-
ficirima i vojnicima, a i neko-
licini oficira, da je takvo po-
nasanje proélost. Svakog jut-
ra obilazio je postrojene Cete,
kontrolisao CistoCu u sobama
I krugu garnizona i delio kaz-
ne. Bilo je mnogo negodova-
nja, ali kada je garnizonski
zatvor bio popunjen do posle-
dnjeg mesta — prestao je i
bunt. StareSine su se setile gde
su i ko su i uskoro je garni-
zon poceo da li¢i na pravu vQj-
nu bazu.

Posle mesec dana u garnizon
su stigla tri civila koja je pu-
kovnik odmah odveo u svoj
stan. Bili su to njegovi mom-
ci sa kojima je delio dobro i
zlo tokom zalivskog rata. U
narednih sedam dana stigla su
jos Cetvorica.

Ostala petorica sa njegovog
spiska nisu se odazvala. Nisu
iz prostog razloga Sto vise ni-
su bili medu Zivima. Zahvace-
ni opakom boleS¢u posle tro-
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vanja, stradali su na razliCite
nacine.

Razgovor sa pukovnikom bio
je kratak. Veterani su odmah
nasli zajednicki jezik i jedno-
dusno prihvatili ideju  svog
ratnog komandanta.

Za prvo vreme bicdtie sta-
cionirani ovde kao, recimo,
strucni savetnici. Vi odlucite
da li Cete nositi uniforme ili ne.

Sedmorica veterana odlucCi-
Se se za uniforme.

Niko od njih nije bio oze-
njen, niti je imao blizu rodbi-
nu. Njima je armija bila sve,
a od nje nisu dobili niSta os-
im oZiljaka i poremecenog zd-
ravlja. Pukovnik im je rekao
da se blizi dan naplate i oni
su stali uz njega.

Stalni podoficiri i oficiri ni-
su se mnogo raspitivali o no-
vodoSavsim savetnicima i Z-
vot je nastavljen normalno.

Jedan incident koji se odi-
grao tri dana po povratku Le-
slija Eldridza i njegovih pra-
tilaca u MarcCison bio je prst
sudbine.

Pit je prihvatio poziv svojih
novopecCenih drugara da sa
njima pode u lov na divlje
Curke i jelene i tako se dogo-
dilo da stignu u blizinu gar-
nizona. Bili i druga dva mom-
ka znala su za blizinu garni-
zona, ali, budu¢i da su Dili
protivnici federacije, nisU se
mnogo obazirali na prisustvo
vojske.
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Pit, koji. je isprednjacio, pr-
vi je naleteo na upozorenje da
je u tom predelu zabranjen
jristup. Htede ve¢ da se vrati
lad pred njega iskrsnu patro-
a naoruzanih vojnika.

Tabasko Pit odlozi pusku i
spusti je na travu.

— Polako, momci.... nema
potrebe za nervozom — rece
prijateljski se smeSkajuci.

— Zar ne umes$ da Cita$, Co-
veCe? — opomenu ga voda pa-
trole, — Ovde je civilima za-
branjen pristup.

— Znam... odnosno tek ma-
loCas sam video upozorenje.
Veé¢ sam poSao nazad kada ste
se...

Bili i njegova dva druga iz-
nenada zaskoCiSe patrolu.

— Bacajte oruzje i pustajte
naseg Coveka!l — dreknu BiIli.

Svakog trena moglo je da
dode do pucnjave i ko zna Sta
bi se sve desilo da Pit nije
brzo reagovao.

— Stani. Bili, mi smo Kkrivi.
Momci samo obavljaju svoju
duznost. Nema potrebe da se
svadamo. Spustite puSke...
molim vas.

Tri momka iz Marcisona ko*
nacno odlucise da poslusaju.
Ali, u trenutku kada su obori-
li cevi svog oruzja vojnici ih
napadoSe i brzo savladaSe svu
trojicu. Tabasko Pit se nije
mesao i pustio je da mu stave
lisice.

Posle izvesnog vremena gru-
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pa se nasla pred pukovnikom
Konelijem. Mili Koneli, koja
je retko dolazila u muzevljevu
kancelariju, ustade i napusti
sobu. U prolazu odmeri krs-
nog Tabasko Pita i uputi mu
znaCajan  pogled.  Plavoko-
si momak joj uzvrati i ispra-
ti je vragolastim smeSkom.

VeC posle prvih  nekoliko
reCenica pukovnik Koneli sh-
vati sa kim ima posla. JoS ka-
da mu Bili odreza da e nji-
liov komandant da ih izvuce,
Koneli otpusti svoje ljude i
nastavi razgovor sa privedeni-
ma.

— Ko je vaS komandant i
0 kakvom komandantu pric¢as?

— Nas komandant je gospo-
din Tvig Marcison major Tvig
Mar”son i on je zapovednik
NaciCnalne garde naSeg okru-
ga. Mi smo...

Jedan od momaka munu ga
u slabinu opominjué¢i ga da
cuti. |

— Sta me muvas? Ne pla-
Sim se ja nikoga, pa ni vojske.
Ona nas samo koSta. Jednog
dana...

Sada se umeSa Tabasko Pit.

— Bili, mislim da je to do-
voljno. Pozovi gospodina Mar-
¢isona, na to imas pravo
preseCe napaljenog bundziju.

Koneli samo pokaza rukom
na telefon na stolu. JZ dva mi-
nuta Bili je okonCao razgo-
vor.

— On stize-
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| zaista, sat i po kasnije u
kancelariju pukovnika Koneli-
ja ude markantni Tvig Marci-
son. Na sebi je imao unifor-
mu Nacionalne garde. Salutira
starijem c¢inu i upita Sta su
njegovi ljudi zgresili. — Ah,
nista, majore. Momci su za-
lutali, a moji ljudi su samo
obavljali svoju duznost. Sto
se mene tiCe, vaSi momci su
slobodni. A Sto se vas ticCe,
pa, rado bih porazgovarao sa
vama.

— O cemu?

— Pa, recimo, o zajednic-
koj temi, ili bolje ideji. Sta
kazete?

Tvig Marcison dobro odme-
ri pukovnika. NesSto Sto je za
trenutak ugledao u njegovim
oCima natera ga da prletane
na razgovor.

— Necu da okolisam. Znam
iz pouzdanih izvora da se u
Misuriju odavno priCa o ot-
cepljenju, o buni protiv sa-
vezne administracije. Ne, ne-
¢u vam re€i otkuda mi ta in-
formacija. Vazno je da se ra-
zumemo. Ono S§to je vaznije
to je da se slazem sa takvim
stavovima i zelim da se dogo-
vorimo o zajednickim akcija-
ma.

Tvig Marcison je slusao, ali
nije bio siguran da Cuje bas
to Sto sluSa.

— Kako?

— Dobro ste me culi, ma-
jore — naglasi Koneli posled-
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nju rec. Mislim da nam je su-
dbina odredila da zajedno kr-
enemo u rat sa svima onima
koji su se ogreSili o naSe slo-
bode, onima koji su slali na-
Se momke u rat, a onda ih
ostavljali razbacane po Cita-
vom svetu kao iznoSene Kr-
pe. .. protiv svih onih koji su
otrovali moje ljude u Zaliv-
skom ratu, a mene bacili u
ovu Nedodiju samo zato Sto
sam traZzio pravdu za svoje
ljude...

Strast izmeSana sa gorcinom
kojom je pukovnik Koneli sve
ovo izgovorio natera krv u
Tvigove obraze.

— PukovniCe, vas samo ne-
bo Salje ovamo. Moj jedinac
bio je u Zalivu... pre tri me-
seca platio je danak otrovu
koji su naSi bacili na naSe
momke. Poludeo je... ubio je
Zenu, a zatim stradao sa svo-
jim detetom. Ja... viSe...

Nije zavrSio reCenicu. Ona
ledena ruka ponovo ga je ste-
gla za grlo preteCi da ga ugu-
Si. Brzo je progutao pilulu
lekar i sede na stolicu. Neko-
liko minuta jedva je disao dok
se nije »sasvim primirio.

Kada mu se boja lica norma-
lizovala, a dah umirio, on na-
stavi:

— Objasnjavali su mi da je
u pitanju greSka, da Zale i ta-
kve trice 1 kuCine. BaS ihe
briga za sve to. Moj sin... i
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moj unuk... njih vise nema
i ONI ¢e to skupo da mi pla-
te.

Jos Citav sat dvojica mus-
karaca razgovarali su tihim
glasom, iako je bilo jasno da
nema ko da ih Cuje. Kada su
se ppzdravili na vratima kan-
celarije pukovnika Konelija,
izgledalo je kao da se rastaju
dva slara druga.

— OcCekujem vas uskoro u
svome domu. Povedite i su-
prugu!

Kada je MarcCison napustio
garnizonsko dvoriste, Koneli
podize oCi ka nebu zahvalju-
juéi Gospodu.

— Sada sam siguran da si
na mojoj strani. Sa ovim co-
vekom imacu joS vise Sansi.

Omalena plavokosa devojka
kratko podsiSane kose brzo po-
teze »Smit-Wesori« i pribi se
ledima o zim obliznje zgrade.
No¢ je bila oblatna i ona za-
hvali nebu zbog toga. Vec ne-
koliko dana pratila je trag
masovnog ubice iz Kanzasa u
Misuriju i sada je bila na kra-
iu potere. Njene informacije
ile su da je ubica sam, ali
farma na koju je stigla prate-
¢i ga delovala je nastanjeno.
Nije znala ni zaSto je njen
plen doSao bas na tu farmu,
ni koga ¢e tu zateCi. U obliz-
njem naselju nije stigla da se
obavesti ni o Cemu.
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Pre nekoliko trenutaka za-
cula je nesto Sto je liCilo na
priguseni krik i zato je onako
brzo potegla oruzje. Krik se
ponovi jo$ jednom, ovog puta
sasvim jasno.

Devojka, Meri Parks, agent
FBI, potrCa u pravcu iz kojeg
se krik zaCuo. Spretno je pre-
skoCila nekoliko prepreka na
putu i sada je Cucala ispod
osvetljenog prozora.

— Ne! Ne diraj moju devoj-

éicy! Evo... meni uradi éta}
2¢I|§. Mqllm te... samo mi
nju ne diraj! — dopirao je do

devoj¢inog uva molecivi  gl-
as prestraSene Zene.

Meri brzo zaklju¢i da se
covek koga je gonila nalazi
baS na toj strani na kojoj je
ona Cucala, pa brzo promeni
stranu. StezuCi drSku piStolja
ona brzo podize glavu tek ko-
liko je bilo potrebno da baci
pogled preko ivice prozora.
Odmah je ugledala izobliceno
lice ubice koji je levom rukom
drzao devojCicu ne starjju od
dvanaestak godina, dok je u
drugoj drzao veliki kuhinjski
noz. Bale su mu se slivale iz
usta dok su mu oci caklile
specificnim sjajem.

— Tebe da... uzmem? Pa,
uzecu te... samo prvo nju da
sredim. Ne brini, doCi ce§ i
ti na red.

Glas mu je bio siktav. Du-
gaCka kosa bila mu je zalep-
mjena preko Cela i dobrog de®
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la lica. Svaki Cas je odmabhi -
vao glavom kao da pokuSava
da je ukloni s o€iju. Najzad
je morao da pusti devojcCicu
kako bi Sakom uklonio ulep-
ljenu kosu sa oCiju. Istog tre-
na devojcica sko€i prema maj-
ci pokusavajuéi da pobegne.
Manijak vrisnu i zamahnu no-
zem. Meri Parks vise nije ok-
levala. PiStolj u njenim ruka-
ma grmnu tri puta uzastopno.
Pogoden u Saku i dva puta u
rame, manijak se ukopa u
mestu.

Zena unutra poce histeri¢no
da vristi. Manijak sko”™i u st-
ranu, i izlete kroz zatvoreni
prozor na drugu stranu kuce.
Meri uskoCi u sobu.
cajac. Vraticu se.

ProtrCala je preko male pr-
ostorije i, ne oklevajuéi, isko-
Cila kroz prozor napravivsi
kolut pri doskoku. Ta navika
spasia joj je zivot. Ludackom
snagom manijak je podigao
teSku klupu i tresnuo po me-
stu na kome je tren ranije bi-
la Merina glava. Devojka ispa-

li hitac u njegovom pravcu,
ali promasi.

SacCekala je trenutak da po-
vrati dah 1 naniSani ponovo,

ali njena meta nestade u mra-
ku. Lov se nastavljao u tiSini.

,Jlako mlada, sa dvadeset Se-
st godina, Meri je bila isku-
san policajac. Skolu je zavrsi-
la kao najbolja u Kklasi, a i

Ne bojte se, ja sam poli-
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kasnije na dodatnim kursevi-
ma uvek je bila medu tri naj-
bolja studenta. Buduci da je
zavrSila psihologiju, znala e
kako kada da postupa. Sada
se pritajila i osluskivala. Zna-
la Je da C¢e se ubica kad-tad
odati.

Tako je i bilo. Masovni ubi-
ca iz Kanzas Sitija nije dugo
izdrzao u senci. Kriknu i izne-
nada se zalete prema devojci.
Casovi borilackih vesStina i ne-
umorno treniranje sada su s¢
isplatili. Korak u stranu, ula-
zak ramenom u grudni koS na-
padaCa i udarac laktom u li-
ce oznaCili su kraj potere,

Ubica tresnu svom snagom
0 tle. JoS se nije opepelio, a
Meri mu veza ruke lisicama.
Druge mu stisnu oko zglobova
na nogama i brzo lancem po-
veza sa lisicama na rukama.

Podesila je duzinu tako da
je vezani jedva mogao da ko-
raca sitnim koracima. Posto
ga smesti u svoje vozilo, ona
mu dade injekciju za smirenje
1 priveza ga za specijalno ug-
radene karike. Sada je bio be-
zopasan.

Meri se vrati u kuéu da umi-
ri zenu i devojcCicu.

Sve je u redu. Sada ste
bezbedne. Uhvatila sam ga.
Eno ga vezan u mojim Kkoli-

ma. Hocete da vam nekoga
poSaljem, da javim nekom
od vasih?

Zena neuredne kose, obuce-
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na u jeftinu haljinu, jo§ uvek
je drhtala stiskajuci u naruc-
Ju Cerku. Samo Je uspela da
odmahne glavom. Tek kada se
Meri naSla u dvoriStu ona do-
baci za njom.

— Hvala ... mi smo same..
nikog nemamo...

Meri Parks uklju¢i motor
izveze se na Sirok asfaltni put
Tek posSto se dovezla na vrh
uzbrdice, ona zaustavi i isklju-
¢i motor. Dohvati mikrofon
ukljuCi radio. Kad joj se dis-
peCer javio, ona potraZzi vezu
sa Sefom Kanzas Sitija.

— Kapetane, posao je okon-
Can. Ne, sve je u redu. Mora-
la sam da ga upucam, ali je
Ziv. Zaustavila sam Kkrvare-
nje. .. da mi ne isprlja kola.
Stizem sa njim za dva dana.

— Meri, cestitam, ali Ce-
kaj. ..
Neko vreme Culo se doSap-
tavanje, a onda kapetan nas-
tavi.

— Safekaj u prvom vecem
naselju i javi se. Poslacu lju-
de da ga preuzmu, a tebe cCe-
ka nov posao u tom okrugu.
Ljudi koji budu dosli da pre-
uzmu begunca donece ti pot-
rebne informacije.

To je bio kraj poruke. Me-
ri besno udari po volanu. Ta-
man je planirala da se neko-
liko dana odmori, ali posao je
gurao dalje. Kad se izduvala
ona uze kartu i poCe da pro-
verava. Ubrzo zakljuCi da je
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najblize mesto Kolton Springs
I zaputi se tamo.

Cim je stigla i smestila be-
gunca u lokalni zatvor, ona
javi kapetanu gde se nalazi.
Ovkj jojJ reCe da ce narednog
jutra njegovi ljudi stiéi i pre-
uzeti begunca.

Tako je i bilo. Narednog ju-
tra, taman Sto je ustala I sti-
gla do Serifove kancelarije da
proveri da li je sve u redu,
zaCu buku helikoptera koji se
ubrzo spusti na prostranu uli-
cu. Primopredaja je brzo oko-
nCana i ona ostade na vetru
koji je stvarala elisa, drzeci u
Sakama karakteristicni smedi
koverat zapeCacen voskom.

Vrati se u motelsku sobu i
otvori koverat. Na krevet is-
padoSe neke fotografije i kra-
tka poruka. Ona procita po-
ruku nekoliko puta i spah je,
a onda se zagleda u fotografi-
e_
I Kakve veze ima Direkcija
sa veteranima iz Zaliva?
proSaputa ponavljajuéi u sebi
Kratku poruku iz pisma?

No, kako je navikla na sva-
kojake zadatke tokom rada u
FBI, Meri poCe da se pakuje.
Njeno odrediSte bilo je gradi¢
MarcCison, pedesetak milja da-
lje odavde. Trebalo je da se
tamo smesti i neprimetno po-
Cne da prati sve Sto ima veze
sa desetak veterana Zalivskog
,rata koji su ziveli u Marciso-
nu. Niko joj nije rekao koji
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ie povod za ovaj zadatak. Ni-
0 joj nije rekao da je jedan
od veterana, sin mesnog boga-
taSa i uticajnog Coveka u dr“
Zavi Misuri, ubio Zenu, a po-
tom sebe i trogodiSnjeg sina.
Koji su razlozi bili za ovo —
— to su znali samo njeni na-
logodavci.

Mili Koneli proteze se ispod
svilenog cCarSava boje visnje.
lako je navikla na spartanski
nacCin Zivota svog muza i sk-
romnost kasarskih kucéa i sta-
nova, bilo je nekoliko, stvari
od kojih se nikada nije odva-
jala. Jedna od tih stvari bila
je i svilena posteljina bez ko-
je jednostavno nije  mogla.

CarSav se pomeri i na svet-
lost sunCevog zraka, koji je
nekako uspeo da se probije
kroz teSku zavesu od somota,
njena tiruga slabost, obasja le-
po izvajanu i dugu butinu pre-
planule koZze. Mlada Zena za-
trese glavom i bogata, gusta,
kovrdzava tamnorida kosa ra-
su se po jastuku. PodiZze ruke
iznad glave i uhvati se za me-
singani okvir prostranog kre-
veta — njena treca slabost.
Obe dojke izroniSe iznad ruba
svilene posteljine i zaljuljase
se ponesene sopstvenom tezi-
nom. Imaladje velike ali ne gl-
omazne grudi. Po nekoliko sati
dnevno Mili je posvecivala svo-
jim grudia, kao, uostalom, i
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Citavom telu. Tako je uspeva-
la da zadrzi mladalacku svezi-
nu i gipkost, a boravak u pri-
rodi darivao je njenom tenu
onu toliko privlacnu preplanu-
lost.

" Pukovnik Koneli drhtao je
od strasti posmatraiuc¢i telo
svoje mlade Zene, skriven pa-
ravanom koji je delio sobu od
kupatila. On je samo retko
mogao da uziva u lepoti tog
raskosnog tela, jer je najveci
deo svoje potencije ostavljao
po garnizonima i terenima Si-
rom zemlje i po ratiStima iia tri
kontinenta. Pa, 1 kada bi sa-
kupio dovoljno energije, stra-
hovao je od telesnog susreta
sa Mili plasSeCi se da nece bi-
ti u stanju da utoli njenu glad
za seksom.

Sa druge strane Mili, koja ie
od svojih ljubavnika uzimala
maksimum, bila je presre¢na
u narucju svog zanemocalog
muZa. Trudila se da u njemu
probudi i poslednju vamicu,
omo”¢i mu da do Kkrajnjih
granica uziva u ljubavnom za-
grljaju sluze¢i se svim onim
Sto je znala o ljubavnoj igri
— i pukovnik bi najceSce za-
vrSavao takve susrete jecajuci
od srece.

| tog jutra Mili je znala gde
se njen muz nalazi i zato nas-
tavi svoju igrti. Sa joS nekoli-
ko vestih, gotovo neprimetnih
pokreta smace CarSav sa sebe
I pukovnik zinu pri pogledu
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na nago telo. lako je nebroje-
no puta posmatrao nagu, ot-
voreno ili skriven kao sad, ni-
je mogao da je se nagleda. Po-
nekad se pitao Sta je to Sto
ovu raskoSnu lepoticu drzi kr-
aj njega — nikada nije  mo-
gao da nade pravi odgovor. Na
kraju, prestao je o tome da
razmislja.

Okrenula mu je leda i pre-
samitila se preko kreveta kao
da trazi papucCe s druge strane
leZzaja. Koneli uzdrhta i uhva-
ti se rukama za mali stomak.
Iznenadi se kad pod prstima
oseti kako mu se muskost bu-
di. Kao da je osetila Sta se de-
Sava, Mili nastavi da pomera
golu zadnjicu levo-desno isto-
vremeno SireCi butine tako da
se pred pukovnikovim ocima
vrlo brzo ukaza prizor od ko-
jeg bi svakog zdravog momka
uhvatila groznica.

Nije ni bio svestan da kre-
Ce prema lezaju svlaceéi usput
jidzamu. Njegove snazne, ma-
Jjave ruke, dograbiSe Zenina
jedra i on je naglo povuce ka
sebi. Mili samo uzdahnu kad
oseti kako prodire u nju. Nije
smela da se prepusti sopstve*
noj navali strasti, jer znala je
da bi u tom slu¢aju njen muz
brzo eksplodirao i Caroliji bi
doSao kraj. Zato je njemu pre-
pustila da vodi igru.

Ocigledno da su poslednji
dogadaji uticali na pukovnika
Konelija pozitivno, jer i sam
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se zapanji kad shvati kako lju-
bavna_igra traje daleko duZze
nego Sto je to bilo uobicajeno.
Mili je to shvatila joS pre nje-
ga i osmehnu se radosno. Brzo
ga natera da promene polozaj
I sada je ona bila gore pruza-
juéi mu tako priliku da uZiva
u njenoj lepoti dok je ona sa-
ma vesto se pokreéuéi odrza-
vala ritam strasti. Kada je
osetila da se u pukovnikovoj
utrobi sprema erupcija, ona
se brzo smace nadole i velikim
grudima pokri njegovu mus-
kost. Gotovo istog trena ose-
ti vrele mlazeve na svojoj ko-
Zi. ..

— Oh, Dzek... bilo je. .. bio
Si... kao mladi¢... volim te.
Zelim da ovo uskoro ponovi-
mo — Saputala je ljube¢i ga
gde je stigla.

Pukovnik Koneli je cutao.
JoS uvek se tresao u blazenoj
drhtavici ne verujuéi samom
sebi. Nikada do sada sa njom
nije ovako i ovoliko uzivao.
Ko zna, mozda je ova preko-
manda bila viSe dar nego ka-
zna. lpak, uzdrza se da bilo
Sta glasno kaze.

Kada se Mili konacno umi-
rila i otr€ala u kupatilo, Dzek
Koneli pozuri da se obuce i
pojavi na sastanku sa svojim
ljudima. PoSto je primio ra-
port dezurnog oficira i pode-
lio zadatke regularnim jedini-
cama, on naredi da mu pozo-
vu sedmoricu instruktora
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sayetnika, koji su stanovali u
zasebnoj baraci i Ziveli pod
zasebnim rezimom.

— Ljudi, mislim da je kuc-
nuo na$ Cas. Juce je kod me-
ne bio na$ buduéi saveznik.
Ono Sto je u ovom trenutku
za nas najvaznije to je da ce
nam Eruiiti svu materijalnu
podrSku u fazi priprema. Nje-
gov sin je, inaCe, bio kad i mi
u Zalivu. Stradao je od posle-
dica trovanja. Ubio je Zenu, a
zatim se survao u provaliju sa
trogodisSnjim sinom. Ne treba
ni da vam govorim ’kakve je
to posledice ostavilo na nje-
govog oca, a naSeg saveznika.
Drugo, on je major po Cinu i
komanduje ovdasnjom jedini-
com Nacionalne garde. Pod
njegovom komandom je sto
pedeset ljudi. Ti momci ¢e bi-
ti vaSa briga. Tokom nedelje
upozna¢emo se sa njima, mi-
slim vi Cete to da uCinite. Pre-
uze€ete brigu o. njihovoj obu-
ci i nauciti ih da budu pravi
ratnici. Sve slabe  poslacete
ku€i, a sa ostalima krecete u
ubrzanu obuku...

Jo§ desetak minuta pukovnik
Dzek Koneli objasnjavao je
svojim najvemijim pristalica-
ma Sta je isplanirao.

— Eto tako. Plati¢e nam sve
[to su nam uskratili. I nama
I svim onim nesrecnicima Ci-
je se kosti bele po pustoSima
Vijetnama, Kambodze, Soma-
lije, Nikaragve... Iraka... Pla-
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tice, i to skupo — reCe
kraju sastanka.

Narednik Nelson Majls, ko-
ji je kod pukovnika imao po-
sebni status, pride blize i upi-
ta:

— Ser, kad ve¢ pominjete
placanje. Sta je sa naSim lju-
dima? Sta Ce biti kad okonca-
mo akciju? Moramo da se po-
vucemo, mozda i van grani-
ca... za to Ce trebati dosta
para?

— Mislio sam i o tome, na-
redniCe. Rekao sam vam da Ce
nam skupo platiti. E, pa, kad
dode vreme i kad im pokaze-
mo da se ne Salimo, poslacu
pismo u Vasington sa zahte-
vom da nam se isplati 100 mi-
liona dolara. Deo ¢emo posla-
ti rodbini momaka Kkoji su
sluzili u naSoj jedinici, a osta-
tak ¢emo poneti sa sobom.
Kad se povuCemo — kud ko-
ji... jasno obezbedeni ste za
sledecCih desetak godina.

Narednih nekoliko dana ni-
je se deSavalo niSta narocito,
a onda jednog jutra telefon na
pukovnikovom stolu iznenada
prekide tiSinu. Koneli odlozi
knjigu koju je Citao i javi se.

— Pukovnik Koneli... Dzek
Fenimor Koneli?

— Da, ja sam. Ko je to?

— Moje ime nije vazno. Ima-
te vezu...

Trenutak tiSine, jedno »klik«
i pukovnik zaCu dubok, suge-
stivan glas sa druge strane.

na
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— Dobar dan, pukovnice.
Gardner ovde... iz Lenglija.

Da, ba$ odatle. Va$S garnizon
odreden je za uskladistenje,
hm, nekog materijala od veli-
ke vaZznosti. Moracete da Cu-
vate sve ovo u najvecoj tajno-
sti. Nasi ljudi stizu sutra kod
vas da se dogovore o detalji-
ma, a materijal Ce sti¢i kad
mi jave da su vasSi magacini
pogodni. To je sve.

Punih sat vremena pukovnik
Koneli je zurio u jednu tacku
na zidu kancelarije. Sta CIA
zeli od njega? Kakav je to va-
Zzan materijal u pitanju? Ka-
kve veze ima vojska sa CIA?

Pitanja je bilo vise nego od-
govora. U stvari, samo jedan
odgovor nametnuo se sam od
sebe.

| u Zalivu je CIA kumovala
bacanju otrova i stradanju ko
zna koliko hiljada americkih
vojnika. Ne bi bilo niSta neo-
biCno da i sada, uz saglasnost
onih dembelana iz Pentagona,
CIA iskoristi jedan vojni gar-
nizon za svoje ciljeve.

Koneli shvati da, je suvisno
da lupa glavu o tome. Koliko
narednog dana saznace, najve-
rovatnije, sve detalje.

Tako je 1 bilo. Nije saznao
sve detalje, ali ono najvaznije
i sam je zakljucio.

— Ponavljam vam da vaSsi
ljudi ni po koju cenu ne sme-
ju da diraju kontejnere koji
Ce sutra stici. U protivhom
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moze da dode do katastrofe
velikih razmera — opomenu
ga mrsavi sedokosi Coveculjak
neprekidno gurajuéi okvir nao-
Cara sa zlatnim okvirom na vrh
nosa. — Uostalom, bicu i su-
tra ovde i sve Cu vam objas-
niti. ..

CovecCuljak naglo uéuta kad
ga jedan od dvojice ljudi u ta-
mnim odelima preseCe pogle-
dom.

— Profesore. Smolek. Puko-
vnik ¢e ve¢ dobiti svoja uput-
stva i naredenja — opomenu
ga uz to osStrim suvim glasom.

ProSla su jo$S dva dana, a
onda se jednog popodneva,
pred sam mrak, pred kapijom
garnizona zaustaviSe tri  ka-
miona pokrivena  ciradama.
Bili su bez oznaka. Cak su i
vozaci bili obuceni u bezlicna
odela, mada je pukovnik po
njihovim facama zakljucio da
je re€ o vojnicima. PoSto su
Cutke istovarili  tamnozelene
kontejnere, veliCine metar i
dvadeset sa trideset santime-
tara, profesor Smolek prisao
je svakom kontejneru poseb-
no, neSto merio nekim cud-
nim aparatom, beleZio rezul-
tate, tu i tamo pomerio neki
Sraf, ruCicu i konacno odedi-
nuo.

— Vec sam rekao. NiSta ne
dirajte. Uostalom, klju¢ c¢e bi-
ti kod mene. Redovna kont-
rola svakih petnaest dana, a
ako se desi neSto... recimo
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¢udno... ako osetite,... ali
to je nemoguce. U svakom slu-
Caju ovo je broj mog telefo-
na i moZete da me pozovete
u bilo koje doba.

Kada je mali konvoj, zaje-
dno sa Smoleko'm, napustio
garnizon, pukovnik Koneli zn-
ao je sasvim pouzdano da mu
je CIA uvalila neko opasno, ne-
poznato, hemijsko ili bioloSko
oruzje. Prvo se namrstio, a
onda jedna ideja poCe da se
formira u njegovoj glavi — i
na uglovima njegovih usana
pojavi se osmeh. lzvuCe sred-
nju fioku na svoM radnom
stolu i dohvati sveZzanj kljuce-
va. Nekoliko trenutaka kasni-
je drzao je u Saci klju¢ od ma-
gacina.

mi dali dzokera za igru, ha,
ha ha — pocCe sve glasnije da
se smeje.

Narednik Majls proviri kroz
vrata, ali kad mu pukovnik
samo odahnu rukom on salu-
tira i povucCe se.

Iste noCi, u pratnji svojih
sedam ratnika, pukovnik nare-
di dezurnom oficiru da prene-
se kontejner, koji je on pre
toga uzeo iz magacina, u pro-
storiju za demontiranje bom-
bi. Dva vojnika, struCnjaka za
eksploziv, ostadoSe sami u
omanjoj prostoriji osvetljenoj
zelenkastoplavom  svetloS¢u.
Na Cetonskom stolu pred nji-

Idioti, i ne slutite da ste
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ma nalazio se kontejner sa ta-
janstvenim oruzjem.

Iza debelog, armiranog sta-
kla prozora ne Sireg i veceg
od pusSkarnice, pukovnik Ko-
neli posmatrao je Sta se deSa-
va u prostoriji. Na njegov si-
gnal ona dva vojnika pazljivo
otvorise kontejner. Paz jivo su
izvukli neSto Sto je liCilo na
veliku staklenu epruvetu. U
prvi mah pukovnik nije niSta
video, a onda ugleda nesto za-
Sta je prvo pomislio da je ne-
ka egzotiCna zmija. Onda sh-
vati da se unutar staklenog ci-
lindra nalaze tri niske Cudnih
»perli. Bile su narandzaste
boje sa Cudnim  zelenkastim
senkama.

Jedan od vojnika izvuCe je-
dnu nisku 1 stavi je na sto.
Onaj drugi vrati cilindar i zat-
vori ga u kontejner.

Tada se dogodila nezgoda
koja u roku od pet minuta
pokaza svu strahotu koju su
krile Cudne niske narandzastih
perli i kontejner. .Jedan od
vojnika zakaCi perle na stolu
I jedna od njih otkide se i pa-
de na pod. Cinilo se u prvi
mah da nema nikakve Stete,
ali perla odjednom bukvaljio
ispari. Onaj vojnik koji se sa-
vio da je podigne uplaseno us-
tuknu 1 uhvati se za gusu. Ve-
lika koliCina pene poCe da mu
kulja na usta, dok su ocCi pre-
tile da iskoCe. To se i dogo-
dilo posle manje od minuta.



NINDA 153

PoCese da mu pucaju i krvni
sudovi na rukama, slepoocni-
cama. Onaj drugi vojnik po-
kuSa da pobegne, ali ga je-
dan od pukovnikovih ljudi sp-
reCi u tome namakavsi spolja
teSku gvozdenu rezu na vrata.

lako se iz prostorije nije
nista Culo, bilo je jasno da
dvojica momaka urlaju od st-
rahovitih bolova 1 nevidenog
straha. Pukovnik se strese |
za trenutak obori pogled.

Agonija nesrec¢nih  vojnika
potrajala je joS nekoliko mi-
nuta, a onda se sve umiri.
Pred oCima gledalaca s one st-
rane betonskog zida dva tela
poCeSe sve brze da se raspa-
daju. Na kraju ostade samo
bezlicha masa raspadnutog
mesa, kostiju i odece.

— PukovniCe. .. Sta se to
desilo... do davola? — usudi
se da upita narednik Majls.

— Desila se smrt, moj na-
redniCe. Jeziva, paklena... po-
dmukla. Ja sam ratnik od za-
nata, ali ovako neSto napraviti
za ratovanje, to moze samo...
samo... monstruozni  mozak
— jedva C¢ujno odgovori mu
Koneli.

Ono Sto su videli samo je
,08 vise utvrdilo odluku pu-
covnika Konelija i njegovih
judi da NEKO mora da plati
sve nepravde i nesreCe koje
je administracija sa CIA i
Pentagonom ucinila momcima
u uniformi.
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Samo tri dana bilo je po-
trebno Meri Parks da nade
mesto konobarice u salunu u
kome se okupljala grupa pri-
padnika Nacionalne garde Mi-
surija. JoS manje bilo joj je
dovoljno da je momci prihva-
te i pocnu poluglasno, pa cak
i glasno, da pricaju o svom
delovanju. Ona je te priCe is-
poCetka jedva slusala usred-
sredena na potragu za vetera-
nima iz Zalivskog rata. Jedne
vecCeri odluCi da ubrza svoju
potragu i zadrZa se kraj stola
za kojim su sedeli Lesli. El-
dridz i trojica Marcisonovih
momaka.

Veé nekoliko vecCeri slu-
Sam vas momci kako priCate
0 oruzju, ratovanju. Da nije
neko medu vama veteran?

Kad na sebi oseti sumnjiCa-
ve poglede, ona brzo odmah-
nu lgavom i nastavi osmehuju-
¢i se:

— U mojoj kuéi ne prode
dan da se ne priCa o ratovi-
ma. Moj otac je veteran iz Za-
livskog rata i znam o tom po-
hodu nasSih momaka toliko
kao da sam i sama bila tamo.
Vi, momci, nikada da odras-
tete.

Uz tu konstataciju ona po-
kupi prazne CaSe i vrati se do
Sanka po novu porudzbinu.

Drustvo za stolom proko-
mentarisa njene opaske i na-
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stavi zapocCetu priCu. Svi su
u trenu zaboravili na pitanja
lepuSkaste Meri. Svi osim je-
dnog momka.

Lesli EldridZz je u tren oka
snimio Meri Parks. Bio je na-
Cisto: ova devojka je sve dru-
go samo ne kelnerica. StaviSe,
smeo je da se opkladi u Zivot
da devojka radi za policiju ili,
mozda, Cak i za CIA. Jasno, o
svojim sumnjama nije nikome
rekao ni recl.

U naredna dva dana Meri
je imala taCan broj veterana
Iz rata u Zalivu, .pbdatke o
porodici Marcison koja je do-
zivela onako tesku tragediju i
sve to je saopstila centrali u
Kanzasu, poslavsi  Sifrovanu
poruku faksom.

Istog Casa dobila je novo
naredenje.

»Ostani na istom mestu. Po-
kuSaj da se joS viSe zblizi§ sa
veteranimac.

Novo naredenje natera de-
vojku da se dublje zamisli i
pokuSa da pronikne u sustinu
zadatka na koji su je poslali.
Konacno sabra dva i dva; njen
posao ima neke veze sa prica-
ma o trovanju vojnika u Zali-
vu, 0 sve CeS¢im oboljevanji-
ma medu veteranima iz tog
pohodal
to nije razlog mog zadatka ov-
de — reCe samoj sebi posma-
trajuéi se u ogledalu.

Neka sam prokleta ako
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U meduvremenu nijednog
Casa nije posumnjala da je
nekome njeno ponaSanje sum-
njivo, da je neko prati. Nije,
dodue, ni mogla da sumnja,
jer njen pratilac je bio nevi-
mdljiv. Uvek je bio na korak
od nje, korak pored nje, ali
ostajao je nevidljiv. Nekoliko
puta se I oCeSala o njega, ali
nije tome pridavala nikakav
znaCaj iz prostog razloga Sto
je osoba o koju se oceSala bi-
la bezlicna.

Tako je Lesli saznao i za
teleks koji je poslat na odre-
denu adresu u Kanzasu. Bice
to zadatak za Sumiko da ot-
krije Sta se krije iza firme
»Transport i selidba« u Kan-
zas Sitiju, mada je on vec su-
mnjao da je najverovatnije reC
o direkciji CIA ili FBI. Samo
ove dve vladine organizacije
sluzile su se imenima izmislje-
nih firmi.

Dve nedelje po dolasku u
organizaciju Tviga Marcisona,
Lesli je imao puno podataka o
svemu onome Cime se bogata$
bavi i Sta smera. Zato odluCi
da Sumiko posalje natrag u

San Francisko bez obzira na
njeno protivljenje.
— Sacekaj bar da saznam

ono Sto si od mene trazio
pokuSa devojka poslednji put.

— To mozeS da mi javis i
telefonom. Uostalom, saznacu
to ovako ili onako. Ovde se sp-
rema guzva i Zelim da budes
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bezbedna. Ne otezavaj mi, de-
vojcCice, nego me lepo poslusaj.

Istog popodneva Sumiko je
sela u autobus koji je i3ao
prema Kanzas Sitiju, odakle
¢e avionom nastaviti put do
kuce. Dugo je kroz zadnje st-
aklo posmatrala visokog mo-
mka na autobuskoj stanici, ali
autobus naglo skrete u krivi-
nu i dragi lik nestade iza vi-
sokih krosSnji drveca.

Te vecCeri Tvig MarcCison je
imao sastanak sa svojim Sta-
bom. lako je veC stekao odre-
deno poverenje u novog Cove-
ka, on ga ipak posla na stra-
zu ispred ulaza u veliku kuéu
dok je on razgovarao sa SvoO-
jim oficirima.

Da je znao u koga je stekao
poverenje znao bi i to da za
nindu nema prepreka i da cCe
on svakako saznati o Cemu
grupa ljudi razgovara. Lesli
sede na prvi stepenik ispred
masivnih vrata i zapali cigare-
tu, mada je retko puSio. Mi-
nut kasnije zaCu kako se vra-
ta iza njegovih leda beSumno
pomeraju, ali se nije okrenuo.
Znao je da neko proverava
gde se novi momak, tj. stra-
zar, nalazi. Zadovoljan onim
Sto je video, Covek se vrati
ostalima. Istog trena kada su
se vrata zatvorila ninda je bio
u pokretu. U tri skoka naSao
se kraj prozora sobe u kojoj
je Tvig Marcison drzao ratni
savet. Prozor je bio odSkrinut
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tek nekoliko santimetara ali
to je bilo vise nego dovoljno.
Stopivsi se sa senkom obliz-
nje statue, ninda je Cuo svaku
izgovorenu reC. A razgovor je
bio kratak.

— Ljudi, kreéemo u akciju.
Sutra napadamo garnizon u
Lejtonu. Dobro otvorite usi.
Uzimamo lansere raketa i one
manje rakete. Trudite se da
ne ubijete nikoga, jer momci
su neduzni...

— Pa nismo ni mi nikome
duzni — izlete porucniku.

— Nismo, ali ne Zelim ne-
potrebne Zrtve. Svakako, bra-
nite se i dobro pokrivajte je-
dni druge. .Pucajte u krajnjoj
nuzdi. Nama je cilj njihov ma-
gacin, a ne vojnici. Uostalom,
niko ne oCekuje napad.. Lako
¢emo da sredimo strazare. Cak
sam siguran da neéemo mo-
rati ni metak da ispalimo. Sve
sam dobro predvideo i ispla-
nirao.

Lesli se brzo vrati na staro
mesto. Bez obzira Sta MarCi-
son dalje priCao — on je znao
ono najvaznije. Bife u Lejto-
nu pozvan ili nepozvan, ali
bi¢e tamo.

Nekako se nije mnogo iz-
nenadio kada ga narednog ju-
tra Tvig Marcison pozva u kan-
celariju.

— Hanteru, ideS sa nama u
jednu akciju. Ne moram da ti
naglaSavam da je akcija veo-
ma vazna za nasu stvar i da
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time Sto te zovem istovreme-
no reskiram, a tebi ukazujem
veliko poVerenje, Zelim na de-
lu da vidim koliko vrediS. Ne-
$to mi govori da c¢e$ imati va-
znu ulogu u mojim planovima
— reCe Marcison  streljajuci
novog Clana ekipe pogledom
pred kojim su se drugi pogle-
di spustali.

Ovog puta Marcison je bio
taj koji ne izdrza suparnikov
pogled i to ga zbuni. Jo$ je-
dnom shvati da pred sobom
ima opasnog momka i Cvrsto
odluCi da ga veze za sebe ko-
Stalo koliko kostalo. Zato po-
zuri da ovu odluku bar deli-
micno saopSti Coveku pred so-
bom.

— Zna$, Hantere, ja dobro
platam svoje ljude. One naj-
vrednije platam maksimalno,
Prema tome, samo od tebe za-
visi koliko ¢e§ zaraditi...

Lesli podize ruku i ucutka
bogatasa.

— Ne kazem da pare nisu
vazne, gospodine Marcison.
Ali, u ovom slucaju radeéi za
vas | sa vama, pruza mi se
prilika da rasCistim i neke sv-
oje racune.

— Sa kim?

— Sa onima sa kojima i vi
krecete da se obraCunate.

Tvig Marcison se vidno tr-
Ze. Ta.Cno je da je i pred no-
vim Covekom bez prikrivanja
govorio protiv administracije
I Pentagona, ali nijednom reci
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nije pominjao odluku da se
otvoreno obracuna sa krivci-
ma za smrt njegovog jedinca.

— Sa kim ja to krecem u
obracun? — upita pomno po-
smatraju¢i izraz lica svog no-
vog najamnika.

— Majore, mi smo ratnici
— veterani. Odmah mi je bilo
jasno dajcovek kao vi ne pra-
Sta zlo koje mu se nanese. Tim
pre kada je to zlo nemerljivo,
uzasno. Zato sam i pristao da
radim za vas. Nisam bogat,
ali imam nesto uStedevine, ta-
man koliko je dovoljno starom
vojniku.

arCison odahnu. Pride Le-
sliju 1 pruzi mu ruku. .

— Znao sam... osetao sam
to. Ti si pravi Covek za moje
planove. A Sto se para tiCe,
videceS... Ne, nemoj da Kli-
mas glavem, imam para za
dva-tri zivota, ali mi one vise
nista ne znaCe kad nemam Kko-
me da ih ostavim. \UtroSicu
sve do poslednjeg centa kako
bih ostvario svoj naum.

Tako Lesli zauze u Marciso-
novim mislima znaCajno mes-
to. Bilo je samo pitanje dana
kada Ce I u njegovoj organiza-
ciji stati na najvisi stepenik.

Narednog dana, smesteni u
dva kombija i jedan »ford Ci-
roki«, dvadesetorica Marcison-
ovih elitnih momaka zaputiSe
se ka Lejtonu, udaljenom od
Marcisona nekih pedesetak mi-
lja. Planirali su da u naselje
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stignu s prvim mrakom. Tako
je i bilo. Marcison, sa kojim
su u kolima bili njegov poru-
¢nik 1 Lesli, zaustavi »Ciroki«
u pustoj uli€ici na severnom
izlasku iz naselja, a dva kom-
bija nastavise joS nekih sto-
pedeset—dvesta metara dalje”
prema sporednom putu Kkoji
Je vodio do kapije velike ka-
sarne, specijalnih  planinskih
jedinica.

— Majore, Zeleo bih da idem
sa momcima. Moja specijal-
nost je eliminisanje straza —
zatrazi Lesli.

— U redu, Hantere — oslo-
vi ga Marcison laznim imenom,
— Idi. Neka te ljudi vide na
poslu, lakSe ¢e te kasnije pri-
hvatiti kao stareSinu.

Marcison naglasi poslednje
reCi, a Lesli samo klimnu gla-
vom.

Kada je iskoCio iz vozila ni-
je se iznenadio Sto porucnik
kreCe za njim. Posle nekoliko
koraka poru¢nik mu objasni:

— Ako uspeS da srediS st-
razare daceS mi znak, a ja Cu
obavestiti majora. Potrudi se
da uspeS. I — budi tih — go-
vorio je porucnik ne uspeva-
u¢i do kraja da prikrije lju-
jomoru.

Lesli nije obracao paznju na
ton njegovog glasa. Njemu je
bilo najvaznije da eliminiSe
strazare i tako im spasi Zivote.
Sve drugo bilo je pitanje ra-
zvoja dogadaja.
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Kada su se pridruzili osta-
lim ¢lanovima ekipe, porucnik
im naredi da namazu lica ma-
skirnom bojom i da na glave
stave komandno-crne vunene
kape. Objasni im potom da
treba da saCekaju da novaj-
lija sredi strazare, pa da kre-
nu na magacine.

Moze§ da krene§, maga-
cini su...

Poru¢nik ucuta. Momak ko-
me je mislio da se obraca vi-
Se nije bio kraj njega. I, za-
ista, niko nije primetio kada
je novajlija po imenu Tab Ha-
nter jednostavno nestao u
mraku.

Jo§ dok su se napadaCi ma-
skirali ninda je oStrim okom
locirao mesta na kome su sta-
jali strazari. Istovremeno, iz-
racunao je ritam njihovog kre-
tanja. To je bilo sve $to mu
je bilo potrebno. Uverio se da
strazari ne razgovaraju, iako
patroliraju¢i dolaze na rasto-
janje sa kojeg bi mogli da ko-
municiraju i glasom, a ne sa-
mo vizuelno.

Poput velike zmije ninda je
za nekoliko trenutaka stigao
do ZiCane ograde. Kratkim do-
dirom proveri da li je Zica na-
elektrisana, pa kada se uveri
da nije brzo provucCe telo kr-
0z uski prostor.

Prvog strazara uspava stis-
kom u splet Zivaca izmedu uha
I vrata 1 prisloni ga uza zid.
Brzo proveri da vidi gde je
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drugi, i zauze busiju uz oluk
na magacinu.

NestQ je spreCilo $trazara,
jer ninda shvati da je veC is-
teklo vreme kada je ovaj tre-
balo da se pojavi nadohvat
njegovih ruku.

— Hej, gde ti je ortak? Zn-
aS da Sem ne moze bez ciga-
ra, a ne oseCam onaj teSki mi-
ris njegovog duvana — dopre
do nindinih uSiju neciji glas.

— Ko zna, mozda mu je poT
nestalo para za cigare. JucCe je
izgubio pozamasSnu lovu na
pokeru. MaoCas sam ga Vi-
deo... Cekaj, eno ga stoji na-
slonjen na baraku. Da ga po-
zovem? — uzvrati strazar.

— Ne, idem da ga-eiznena-
dim. Uostalom, ponudiéu ga
mojim duvanom. Jeste malo
»jaCi«, ali verovatno ¢ée mu
prijati u ovoj dosadnoj noCi
—_kjavi Se ponovo prvi govor-
nik.

Dvojica vojnika se rastado-
Se 1 strazar se vrati svojoj
marsruti.

Onaj drugi vojnik nacini ne-
koliko koraka, a onda se za-
grcnu kao da je grlom nale-
teo na nevidljivu zicu. PokuSa
da povrati dah, ali mu to nije
osSlo za rukom. Dve snazne
Sake jednostavno ga izdigoSe
sa zemlje i odneSe u mrak. Za
nekoliko trenutaka vojnik je
bio uvezan sopstvenim kaiSem,
dok mu je u ustima stajala
smotana maramica. Ninda se
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ponovo usredsredi na strazara.
Momak se vrati bezttpzno zvi*
ZzducuCi nekakvu  popularnu
melodiju, FalSirao je, ali to
mu nije smetalo. Zinuo je od
¢uda kad pred sobom ugleda
siluetu. Prvo pomisli da je
pred njim ortak od malocas,
ali onda shvati da je ovaj pr-
ed njim mnogo Visi.

— Hej... ko...

Bio je to pocetak i kraj pi-
tanja. Ninda ga pogodi savi-
jenim prstima ispod srca i
strazar uz kratak uzdah Kkljo-
knu na betonsku stazu. | on
je za nekoliko trenutaka bio
sasvim onesposobljen.

Ninda se istim putem vrati
posSto Se prethodno uverio da
kraj magacina nema vise st-
razara.

— Sta misli§, porucnicCe, da
li ¢e onaj momak uspeti?
upita Bili svog stareSinu.

— Ne znam. Ocigledno da
major irr"a poverenje u njega
...

— Porucnice, put je Cist —
zaCu vizljasti poruCnik  glas
nepoznatog koji se stvori kraj
njega kao da je sekund rani-
je 1znikao iz zemlje.

— Kako Cist? — Hoce$ da
kazes...?

— Ne gubi vreme, porucni-
¢e. Javi majoru — opomenu
ga Lesli.

mPorucnik upali  baterijsku
lampu i posla ugovoreni sig-
nal majoru MarCisonu. Kada
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se ponovo okrenuo da nesto
upita, novajliju ovaj je opet
nestao u noci.

Brz kao kobra, tih kao ti-
gar koji je na tragu plenu,
ninda je ve¢ bio s druge stra-
ne iste one ziCane ograde koju
je jednom vec savladao. Brzo
je dotrCao do zida magacina i
sada je, koristeCi, sva Ispupce-
nja i udubijenja grabio ka kr-
ovu zgrade.

Magacin je najverovatnije
nekada sluzio kao fabricka ha-
la ili velika radionica, o Cemu
je svedoCio joS uvek karakte-
risticni miris koji je izbijao iz
zgrade, a i sama arhitektura
gradevine govorila je tome u
prilog. Ninda se brzo dohvati
krova, a onda, povijen, pretr-
Ca do drugog kraja. Sve vre-
me njegov oStar pogled pre-
trazivao je okolinu magacina.
Ocigledno da je ovde ve¢ go-
dinama sve teklo po ustalje-
nom Sablonu — zakljuCi posto
je svuda u okolini vladalo mr-
tvilo. Truba je odavno svirala
povecerje i vojnici su, 0sim
onih koji su bili na duznosti,
bili u svojim krevetima il
Klubu.

Marcisonovi momci pokaza-
li su da su zaista sposobni. Od
trenutka kada su dobili ugo-
voreni signal, pa do casa ka-
da je i poslednji lanser i po-
slednja raketa smeStena u ko-
mbi, proslo je jedva pok sata.
Tri vozila ve¢ su bila daleko
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od gradske periferije kad se u
garnizonu oglasila sirena na
uzbunu. Komandant garnizo-
na, koji je te noci zanoCio u
sobi dezurnog oficira, uspani-
Ci se kad shvati da je neko na-
pao njegove ljude. Jos kad
mu saopStiSe da je nepoznati
napadaC iz magacina odneo
pet lansera i isto toliko rake-
ta srednjeg dometa, on se je-
dnostavno skljoka na gvozde-
nu ogradu.

— Gde su strazari?! Gde je
dezurni oficir?! Zovite koman-
du oblasti... Ne... ne Cekaj-
te! Dajte mi prvo strazare! —
poCe da urla kada se malo
povratio.

Uzalud je vikao, pretio, mo-
lio. .. StraZzari jednostavno ni-
su znali Sta da odgovore.

— Ser... samo sam jednog
trenutka, koliko treptaj, ugle-
dao siluetu ispred sebe. Ni-
sam imao vremena ni usta da
otvorim, a bio sam savladan.
Momak koji me je sredio bio
je veoma vest — uspe da ko-
liko-toliko objasni drugi stra-
zar.

— Hocete da kaZete da je
jedan jedini covek savladao
vas trojicu, zatim uSetao u
magacin i odneo rakete i lan-
sege? To hoéete da mi kaZe-
te”

StraZzari su Cutali. NiSta oni
nisu tvrdili. NiSta nisu ni vi-
deli. Prvi od njih osvestio se
tek kada ga je jedan vojnik
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skoro nagazio. Druga dvojica
povratila su se tek posle sire-
ne za uzbunu.

PokuSali su da po tragovi-
ma nesto zakljuCe, ali nekih
vidljivih tragova nije bilo. Za-
povednik garnizona onda od-
luCi da pozove Serifa, ali ni od
njega nije imao mnogo ko-
risti. Niko od patroldzija nije
video niSta sumnjivo. Ne, nisu
videli ni strana vozila u gra-
du. Zapovednik vise nije imao
kud. Morao je da 6bavesd
pretpostavljene o onome
mu se desilo.

Na njegovo zaprepaScenje,
nije pretrpeo ni Kkritiku, niti
je njegov stareSina bio grub.

sto

koliko sutra doCi ¢e momci iz
unutrasnjih poslova. Vas pro-
blem je od sutra njihov po-
sao. Vi samo Citavu stvar dr-
zite dalje od uSiju javnosti,
To je sve. Voljno!

Major Bredli odahnu. Ipak,
nije mogao da se pomiri sa
Cinjenicom da su nepoznati lo-
povi jednostavno uSetali u nje-
gov magacin i odneli opasno
oruzje. Na njegovoj dotadas-
njoj karijeri nije bilo mrlja,
a ocCekivao je da u narednom
krugu dobije unapredenje u
pukovnika. Sada se priboja-
vao da ¢e mu nocasnji doga-
da] poremetiti planove i ocCe-
kivanja. Medutim, iz sopstve-
ne koze nije imao kud. Mo-
gao je samo u sebi da prokli-

U redu, majore Bredli,
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nje lopove i obeca im najgo-
re muke ako mu ikada padnu
u Sake. Znao je, medutim, dq
je i to samo prazna pretnja.
Onaj ko je onako vesto izveo
akciju sigurno je bio dovoljno
pametan i veSt da za sobom
ne ostavi nikakav trag, a joS
manje se izda nekim nepro-
misljenim potezom. 5

Ostalo mu je jedino da Ce
ka i da vremenu prepusti raz-
reSenje ove zagonetke.

* *  x

lako je Citava stvar drzana
u tajnosti, vojska je zbog va-
znosti ukradenog onjzja mora-
la da se obrati FBI za pomoc.

Meri Parks je jo§ jednom

za kratko vreme dobila uput-
stvo iz Kanzas Sitija.
Kakve ja veze imam sa
vojskom? | kako sad da na-
pustim ovaj zadatak? — mr-
mljala je devojka bogor~daju-
¢i. Onda jo$ jednom paZljivo
procita Sifrovanu poruku. Lice
Joj se ozari kad na kraju pro-
Cita, i shvati, da joj je i da-
lje prioritet posao u Marciso-
nu,

Narednog jutra ona uze slo-
bodan dan, pozajmi »dzip« je-
dnog momka sa kojim se sp-
rijateljila, 1 odjuri u Lejton.
Citavog dana, ne legitimiSuci
se, Setala je gradom, sluSala
prolaznike i posetioce barova
— i niSta. Nije imala nalog da
se obraca vojsci i zato se vra-
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ti u Marcison. lako je bila si-
gurna da je njeno odsustvo i
pre svega mesto u kome je
bila, ostalo neprimeéeno, je-
dan Covek je znao gde je bila.
Znao je i kojim poslom.

Lesli je video devojku u
gradu, Cuo je kada je pozaj-
mila »dZip« i1 video je u kom
je pravcu otisla. Nekoliko tre-
nutaka dvoumio se da li da
stupi u kontakt sa devojkom,
a onda zakljuci da bi objas-
njenje potrajalo dugo i bez
izvesnog rezultata, pa odluci
da nju pusti da radi svoj po-
sao, a on je znao Sta ¢e i ka-
ko Ce.

Meri Parks odlucila je da
krene u »napad«. Dve veceri
kasnije pridruzila se momcima
koje je sluzila i ostala je sa
njima do sitnih sati, ispijaju-
¢l barabar sa njima viski i
pivo.

Pred jutro dogovorila se
sa njima da je povedu u pla-
ninu i pokazu logor i vezbali-
Ste.

— Ko zna... mozda te i
primimo za Clana odreda, jas-
no ako umes da pucas i boris
se — pecnu je »njen« momak.

— Budi siguran da umem.
Zaboravio si da je moj otac
veterlin i da sam odrasla me-
du puSkama i pistoljima. Pr-
vi metak sam opalila kada sam
imala devet godina...

— Ha, ja sam prvi »metak«
opalio kada sam imao osam

5l

— pohvah se njen poznanik
aludirajuéi na prvo seksualno
iskustvo.

— Ne lazi, tada si znao da
ti ona stvar sluzi samo za pis-
anje.

Nastade svada i zadirkiva
nje, a onda nova tura pica
smiri duhove. Meri se vesto iz-
vuce da ne krene sa nekim od
momaka, pre svega sa onim
koji je smatrao svojom  de-
vojkom — i pobeze u hotel.
Morala je do jutra da se opo-
ravi i bude spremna za pent-
ranje po planini.

Logor koji su joj pokazali
bio je pravi arsenal oruzja i
opreme. Bila je to, u stvari,
ogromna zemunica koja se ne-
koliko metara od povrsine sp-
ajala sa povecom  peéinom.
Unutra se nalazio i agregat za
struju, a Meri se iznenadi kad
ugleda i tekucu vodu.

— Sta kazeS, Meri, mozemo
da zaratimo sa Citavim okru-
gom — pohvali se njen poz-
nanik, na Sta ga drugovi pre-
komo pogledaSe. — Hajde da
vidimo kakav si strelac — po-
zva je dohvativsi jedan »kolt
45 army« i jednu »M-16«.- Me-
ri ve¢ htede da kaze kako joj
je draze njeno oruzje, njen
»Smit i Weson« ali se na vre-
me zaustavi.

— Ne budite strogi prema
meni. Nisam odavno pucala.
Ima sigurno nekoliko mese-
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ci... taCnije od prosSlog leta
kada sam bila kod oca i...

— Hajde,, ne vrdaj. Evo ti
pistolja, a meta... pa gadaj
onaj kamen tamo — pozva je
jedan od momaka pokazujuci
na kamen veliCine ragbi lopte
udaljen nekih dvadesetak me-
tara.

Meri se osmehnu u sebi. Re-
petira pistolj, zauze stav ma-
lo povijena u struku i raSire-
nih nogu, pa, kad umiri ruku
I disanje, poCe da povlaci oki-
dac.

Pucala je brzo i tacno. Us-
koro od onog kamena ostade
tek komad veliCine  pesnice.
Meri rutinski izbaci prazan Sa-
rzer i dunu u cev. Momci oko
nje zurili su ne verujuéi sop-
stvenim ocima.

— Fijuuuuu — zviznu voda
grupe. — Devojko pa ti si
ravi revolveraS. Kad porucnik
Cuje... ma kakvi, kad te bu-
de video major Marcison si-
guran sam da Ce te angaZova-
ti. Da vidimo kakva si sa pu-
Skom?

Meri nije Cesto Kkoristila ovo
oruzje, ali njena sigurna ruka
I precizno oko bili su dovolj-
na garancija da se nece obru-
kati.

— U Sta da gadam? — upi-
ta poSto odmeri pusku i pode-
si remen oko lakta.

Videvsi je na delu, momci
poCeSe da traze neku tezu me-
tu. Kona€no joj pokazaSe su-
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vu granu debljine ljudske ru-
ke, udaljenu dobrih stotinak
metara. Zlobno su se smeska-
li nadajuéi se da ¢e ovog pu-
ta da promasi. Meri to i ucini
namerno, ali kad vide njiho-
ve podrugljive poglede stisnu
puSku i kratkim rafalom jed-
nostavno preseCe suvu granu.

— Dosta, nabi¢eS nam kom-
plekse. Sto se mene tiCe, ti

si nas Covoek... mislim nasa
devojka ... hoCu reci... pa
nasa si — poce njen poznanik

da zamuckuje.

Ostatak dana proveli su tu-
marajuci Sumom, pokazujuci
joj sva mesta na kojima su
vezbali. Najzad jedan od njih
pomenu i borilacke vestine.

— Ja baS mnogo ne veru-
jem u te Brus Li cake, ali i
to smo ovde radili — pohvali
se jedan od gardista.

— Sta ste radili? Kung-Fu?
Aikido? Karate?

Momci je joS jednom pogle-
dase s Cudenjem.

— A ti se i u to razumes?
— pecnu je voda,

— Pa, pomalo. Vezbala sam
malo_u koledzu. Hoces da ti
pokazem neku caku?

Momak odbaci ranac i pus-
ku i pogleda svoje ortake na-
mignuvsi im. OcCigledno je oce-
kivao malo zabave.

— Hajde, uhvati me za gru-
gi. ... Slobodno... pokusaj
ar!
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Pri pogledu na devojCine
izazovne grudi koje su slobod-
no Strcale ispod tanke majice,
momku pode voda na usta.

— Misli$ da te uhvatim za

. sise?

— Da, pokuSaj da me uhva-
tiS. .. za sise.

Momak se nervozno osmeh-
nu, a onda poseZze obema $a-
kama ka njenim grudima. Pr-
sti su ve¢ dodirivali tananu
tkaninu kad momak oseti st-
rahovit bol u korenima Saka
I pade na kolena. Devojka ga
pusti i odmaCe se korak-dva.

— Sigurno si ljut. Hajde,
kazni me! Udari me! Razbij
me!

Ljut, a i postiden Sto je za-
jaukao od bola, momak brzo
skoCi na noge i stisnu pesnice.

— Sama si ovo traiHa —
opomenu je grubim glasom i
odmahnu rukom k~d ga orta-
ci opomenu$e da je pred njim,
ipak, samo slabasna devojka.

On zamahnu jednom pa dr-
ugi put, ali devojka je uvek
bila koji santimetar levo ili
desno od njegovih pesnica. On
stade, odmeri je, a onda naglo
pojuri pravo na nju pokusa-
vajuCi da je dohvati obema
rukama. Umesto toga oseti ka-
ko mu se noge odvajaju od
tla i kako leti preko glave sv-
oje zrtve. Nenavikao na ovak-
ve postuk,e teSko tresnu o
ledinu izgubivsi dah. Potrajalo
je dobrih nekoliko minuta dok
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je uspeo da se pridigne i kle-
kne na jedno koleno.

— Ko si ... ti? — upita gle-
dajuci je u oCi.

— Ja sam vasSa prijateljica
Meri, zar si zaboravio? Pa ni-
si pao na glavu — nasali se
Meri, na Sta se svi nasmejase.
Nasmejao se i oboreni momak
praveCl se da ne Cuje zadirki-
vanje ostalih.

— Ne dirajte ga — opome-
nu ih Meri. — Mozda joS ne-
ko Zeli da proba? Mozda vas
dvojica, odjednom?

Prozvana dvojica prvo su se
neckala, ali kada ostali pocCese
da ih zadirkuju, oni prihvati-
Se izazov. Napali su bez opo-
mene.

Meri izbeze njihove napade
koristeCi korake ten kan 1 us-
meravajuéi njihova tela u pra-
zno, a onda th saCeka okrenu-
ta postranice. Opet su napali
iznenada razdvojivsi se, ao
Sto su to radili u kafanskim
tuCama. Ishod napada bio je
poguban. Jasno, po njih. Me-
ri jednom podmetnu nogu da
drugog doceka ulaskom rame-
na u rebra. Momak tresnu o

ledinu, a onaj drugi brzo
skoCi i pokuSa nogom da je
udari. Meri izbeZze njegovu

nogu i u sledecem pokretu do-
hvati ga za stopalo, okrete se
u mestu, a momak odlete uvis
I pade na Sake. Bol u savije-
nom stopalu postajao je sve
jaci.
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— Ako ti je dosta, kazi —
pozva ga ona i momak posle
nekoliko trenutaka  zastenja
klimajuéi glavom.

Meri izvadi paklo cigareta i
ponudi ih sve redom. Onda iz
ranca izvadi flaSu »DzZzek Da-
nijelsa« i sva lica se ozarise.
Zapitkivali su je o njenoj ve-
Stini i ona je strpljivo objas-
njavala.

— Nisam.bila fer prema
vama. Nisam vam rekla da
imam braon pojas u dzZiu-dZi-
cu. Htela sam malo da se pr-
avim vazna, da vas nateram
da me primite. ’Kuci ionako
neéu da se vratam, a jo§ ma-
nje u onu kafancinu. Hoéu da
ZIVIM... slobodna kad ptica
na grani.

Ovo je bilo dovoljno.

Iste veCeri po povratku u
Marcison porucnik je Ccuo Ci-
tavu pricu i o tome obavestio
i Tviga Marcisona, koji odluci
da upozna tu devojku — zma-
ia I sam se uveri u njene kva-
itete. Zahvaljivao je nebu S§to
mu je poslao Taba Hantera,
zatim pukovnika Konelija 1|
sada tu Cudesnu devojku koja
je zadivila njegove ljude.

Seti se Hantera i posla po
njega, ali ga obavestiSe da je
momak negde nestao tokom
popodneva.

Lesli je za to vreme sedeo
sa Tabasko Pitom u svojoj
sobi uzevsSi opet svoj norma-
lan lik. Saznao je od svog pri-
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jatelja Sta se zbiva medu nje-
govim novim poznanicima i
na kraju ga obavestio da ¢e se
u najskorije vreme sresti na
vezbi u planini.

— Ima li jo$ neSto Sto tre-
bla_l da znam? — upita ga Le-
sli,

— Pa ve€ sam ti rekao o
sastanku onog pukovnika 1
tvog »gazde«, tamo u kasarni.
Tom prilikom sreo sam i ne-
ku devojku... Sta da ti ka-
zem, ..

— ... ima bujnu ridu kosu
i ~di koje bi i papi izma-
mile uzdah — nastavi _Lesli
umesto njega upotrebivsi bas
one reCi koje je Pit imao na
vrh jezika.

— Kako znas$? Video si je?

— Ne, decko, nisam je vi-
deo, ali poznajem tebe. I, Sta
je sa njom?

— Pa, nista, samo ti nju ni-
sam pomenuo, eto tek 3a znas
da i ona postoji. Nego, o ka-
kvoj to vezbi govoris?

— Marcison je ogorcen na
sve 1 svakog zbog stradanja

orodice, pre svega sina i unu-

a, 1 spreman je da se udruzi
I sa sdmim davolom kako bi
se osvetio. Taj davo je ocigle-
dno pukovnik Koneli, Koliko
veceras imacu sve podatke i
0 njemu, ali mislim da ve¢ sa-
da znam o ¢emu je reC. Tu je
1 ona devojka...

— Ona koju sam ti pome-
nuo?
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— Ne, druga jedna. Nije tv-
0j tip. Ova je niska rastom i
ima kratku plavu kosu. Sigu-
ran sam da radi ili za FBI, ili
za CIA. | to ¢u uskoro pouz-
dano znati. Ona u svakom slu-
¢aju Spijunira Marcisonove lju-
de... pokuSava da se uvuce
medu njih. Mora¢u da pripa-
zim na nju, jer, bez obzira
koliko spretna i sposobna, ni-
je dorasla ovoj opasnoj dru-
Zini. ldem sada gore do logora
da malo na miru procunjam i
vidim Sta sve gore imaju. Mi
se vidimo ovih dana. Cuvaj
se.

Tabasko Pit, koga bi briga
njegovog najvemijeg prijatelja
uvek ganula, klimnu glavom i
okrete se ka prozoru. Kada je
trenutak docnije Zeleo joS ne-
Sto da kaze — soba je bila
prazna,

— Cuvaj se i ti, ortak. Zn-
am da si najveCi borac koga
poznajem, ali, ipak... Cuvaj
se — promuca plavokosi div.

Lesli je bez teSkocCa stigao
do mesta na kome je pre iz-
vesnog vremena iz prikrajka
posmatrao Marcisona i njego-
ve ljude. PoCe polako da Seta
ukrug i ubrzo otkri dobro za-
masldrani ulaz u zemunicu.
Osvrte se oko sebe, a onda br-
zo Smugnu u mracni prolaz.
Izvezban da se bez teSkoca
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krece po mrklom mraku, poce
da obilazi podzemno skloniste.
Uzdajuci se u Culo mirisa i
mozdane talase koji su kao ta-
lasi radara izbijali iz njegove
glave i vracali se puni poda-
taka, veoma brzo je otkrio i
peéinu ispod zemunice i san-
duke nauljenog oruzja i mu-
nicije. Otkri 1 prekidaC za st-
ruju i ukljuci_plavicasto osve-
tljenje. Skroviste je bilo pro-
strano i puno svega i svacega
%o(tjrebnog za pravi ratni po-
od.

Hodaju¢i unaokolo Lesli ot-
kri i ovec¢u Supljinu pod no-
gama. Prolaz ili neka prirod-
na zamka? Saze se i za neko-
liko minuta otkri metalni ka-
pak koji je skrivao prolaz u
Jjo$ dublju peéinu. Lesli nade
jednu baterijsku lampu i kre-
te niz uske metalne stepenice.
Posle nekog vremena shvati
da je ova druga pecina jo$ ve-
¢a. Toliko veca da joj se nije
video kraj. | tu je bilo dosta
oruzja. Tu je pronaSao i one
rakete zajedno sa laserima ko-
i’e su ukrali pre neki dan iz
jaze u Lejtonu. O”uci da vidi
dokle se ﬁeéina proteze i na-
stavi da koraCa. Punih deset
minuta iSao je razgledajuci
usput ima li sporednih hod-
nika ili useka. Otkrio je samo
jedan prolaz, ali taj je vodio
u hodnik dug tek desetak me-
tara. Bilo je i nekoliko priro-
dnih useka koji su za nuzdu
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pogotovo njemu, mogli da_po-
sivize kao idealno  skloniste.
Najzad je stigao i do _kraja
pecine, 1ako je taj kraj liCio
na c¢orsokak. Slabasno struja-
nje vazduha nije moglo da pr-
omakne jednom nindi. Sasvim
se priblizi »zidu« i shvati da
se nalazi ispred dobro kamu-
fliranog izlaza. Opipa prstima
po ivicama vestackog zida i
oseti kako se metalna vrata
pokrenuta hidraulikom lagano
podizu. lzade na proplanak.
Odatle se pruzao prelep vidik.
Daleko na horizontu ugleda
odblesak vode, a'malo zatim
i tanku liniju velikog nasipa.
Ocigledno je bila reC o nekoj
hidrocentrali. Otkri jo§ neSto:
sa mesta na kome se nalazio
raketom bi se bez po muke
pogodila brana hidrocentrale
a posledice bi svakako bile fa-
talne.

Satni mehanizam na izlasku
iz peCine prestade da kuca i
vrata poCeSe da se spustaju.
Lesli se pokrete i u dugom sk-
oku ulete ispod gvozdenog ru-
ba. Imao je taman toliko vre-

mena da se jednom obrne oko
sopstvene ose, a vrata se s je-
dva Cujnim Sumom vratiSe u
leZiste.

PoSto je pronaSao sve S§to
je zeleo, Lesli se vrati do me-
sta na kome je ostavio motor
i krenu natrag u Mercison.
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U to vreme joS trojica mo-
maka odrpane odece, duge i
masne kose, sa lancima oko
vrata_ i »naci« kapama, odno-
sno Slemom, Svrljali su okoli-
nom Marcisona. Tacnije, onom
stranom na Kkojoj se nalzizio
garnizon pukovnika Konelija.

Mili Koneli, koja je svako-
dnevno izlazila u Setnju, i tog
popodneva krenula je ka pla-
ninskom potoku koji je otkri-
la pre izvesnog vremena. Na
jednom mestu, skrivenom vr-
bama, otkrila je oveci vir, go-
tovo jezerce, i odlucila je da
to bude njena privatna plaza.

Voda jezerceta bila je hlad-
na i bistra. Mogla je do mile
volje da uZiva posmatrajuci
njegovo dno, ribice koje su se
vrzmale okolo trazeéi hranu i
odblesak okoline na mirnoj
povrsini. Stigla je do jezerce-
ta posle Cetrdesetak minuta
voznje starim armijskim »dZi-
jom« i sada je sedela na oba-
I zadignute svilene haljine
jr€kajuci noge u prijatnoj sve-
zini vode.

Ona tri dripca prvo su ugleda-
la njen dZip. Odmah su zaus-
tavili zaCudo sjajne i mocne
masine, poskakali sa sediSta i
posli u lov. Nadali su se su-
sretu sa nekim pecarosem Ko-
ga Ce premlatiti tek zabave ra-
di, a zatim ga opljackati do
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gole koze. Kao finale predvi-
deli su paljenje dzipa.

Prirodni zaklon  ogromnih
vrba na obali smetali su im
da izdaleka ugledaju mladu
zenu koja se upravo tog tre-
nutka svlaCila spremajucCi se
da naga uskoCi u vodu. Kada
je njeno telo zaronilo u bistru
vodu, ona trojica izbise na
obalu. 5

— Hej, vidi! Zenska halji-
na, gace, sandale... Tu je ne-
Sto zensko — zagrokta onaj
momak sa Slemom na glavi.

— Bravo, Henk, pa ti i ni-
si_toliko glup koliko izgledas.
Ali, Sta tebi vredi Sto je to
zensko kad ti ne znaS Sta bi
sa njom — pocCe da ga zadir-
kuje bradonja tezak najmanje
100 kilograma.

m— Pa Sta? A koja vajda te-
bi kad se ti i Ciroki... misli§
da sam slep... video sam vas
nekoliko puta kako se vatate
i ono... drugo — tizvrati Henk
bez straha.

On sam, doduSe, nije imao
mnogo iskustva sa Zenama.
Dva puta je za svojih dvade-
set pet godina ucCestvovao u
grupnom silovanju, ali  nije
znao ni Sta radi. I, to je bilo
sve.

Druga dvojica, Ciroki, me-
lez koji se hvalio kako je po-
luindijanac iz plemena Ciroki.
I njegov dugogodisnji prijatelj
jos iz zatvora Peri Bizli, bili
su homoseksualci. Prema Ze-
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nama su osecali ne samo od-
vratnost nego i mrznju, kao
Sto su povremeno osecali i
uzasne napade mrznje jedan
prema drugome i prema sa-
mima sebi.

Mozda bi se dvojica sago-
vornika_ dohvatila i za gusSe
da im Ciroki tog trena ne po-
keiza Zenu koja je kao vila iz-
ronila iz vode. Odmah je ug-
ledala nezvane goste kraj
»dZipa«, ali nije se mnogo up-
laSila. Mogla je to da bude i
mala avantura sa trojicom sn-
aznih muskaraca, a ona pro-
tiv te vrste zabave nikada nije
imala averziju. Naprotiv.

— Hej, momci, otkud vi?
— obrati im se prijatnim gla-
som.

— lzadi iz vode, pa ¢emo
da ti kazemo — brzo uzvrati
Ciroki oblizujuci usne.

Bizliju 'nije promakao ovaj
detalj i on istog Casa dohvati
drsku »rambo« noZza koji mu
je dopirao do pola butine. Za-
Skrguta zubima, ali niSta ne
rece.

— UVedu, ali budite dzen-
timeni i1 dozvolite mi da na-
vucem haljinu. Ipak se ne po-
Znajemo. .. ne jos.

Ciroki dohvati' njenu halji-
nu i namignu pajtaSima da
se okrenu. Ovi _to nerado uci-
nise, a i sam Ciroku se okre-
te postrance drzeéi sa dva pr-
sta svilenu haljinu.
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Mili besumno dopliva  do
obale i ve¢ uhvati rukom ha-
ljinu kad se Ciroku okrete, is-
trze joj haljinu iz Sake — i
zablenu se u prelepo izvajano
telo. Njene grudi jednostavno
ga nateraSe da prestane da
dise. Kapljice vode koje su
klizile niz njenu koZu povedo-
e i njegov pogled na put na-
nize. iProsto je gutao svu_tu
Zenstvenost, taj bozji dar. Tog
Casa dozive i onaj napad mr-
Zznje prema sebi i onom odr-
pancu sa kojim je delio pos-
telju poslednjih osam godina.

—Pa, lepcijko... kako ti je
ime? — uspe konatno da
procedi kroz pozutele ziibe.

Tezak zadah truleZzi odmah
ugasi svaku zelju za avantu-
rom i seksom u Milinoj glavi.

— Dajte mi haljinu... mo-
lim vas. Molim vas!

Njena molba kao da probu-
di zveri u trojici muskaraca.

— Zasto? cemu haljina kad
posle treba da je skidaS. Haj-
de, budi dobra devojica pa
¢u da zamolim Bizlija... onog
tamo... i Henka da budu ne-
Zni prema tebi... kad ja zavr-
Sim posao — nastavi Ciroki
otkopcCavajuci kais.

— Hej, Ciroki, neces§ valjda
da je opali§?

Bizli nije mogao da se po-
miri sa tim da ga njegov lju-
bavnik prevari, 1 to na njego-
ve rodene oCi. Mili pogresno
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shvati Bizlija i poZuri da od
njega trazi zastitu.

— Recite mu, molim vas.
Ne zelim... ja imam muza..

— Umuknl kuCko, inaCe ce
Ciroki da se zabavlja samo
sa tvojim leSom, Sto mu ne
bi bilo prvi put.

— Nije istinal Ona devojka
nije bila mrtva dok sam je
tucao... umrla je kasnije! —
vrisnu Ciroki 1 ustremi se na
Bizlija koji brzinom  munje
poteze ogromni noZ.

— Pri¢aj to nekom drugom.
Licno sam joj sjurio ovo se-
Civo medu bubrege bas zato
da je ti,ne bi opalio. To du
da uradim i ovoj drolji, a ti
onda pokazi da li sam u pra-
vu ili ne...

Mili Koneli iskoristi trenu-
tak i dohvati haljinu. Onda se
predomisli i skoCi u vodu. Ot-
plivala je do sredine jezerce-
ta, ali onda shvati da joj je i
ovo bekstvo najverovatnije uz-
aludno, jer na najdubljem me-
stu voda je ipak dosezala do
njene brade. A ona tri dripca
su daleko visa od nje.

Nekoliko  minuta dvojica
ljubavnika i ortaka merkala
su jedan drugog, a onda na-
petost poCe polako da jenjava,

— Hej, Ciroki, dama ti je
zbrisala u vodu — zagrokta
Henk skidaju¢i Slem sa glave.

Znao je da poluindijanac ne
voli vodu i da ce se pre od-
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re¢i plena nego Sto ¢e se po-
kvasiti. 5

— Vidim. Sta
njom! e— naredi.

— Ja? Zasto ja? Pa ona je
tvoja... Zenska.

Ciroki istrze ogromni  »de-
zert iglk« iz pojasa na ledima

— Da li ti je sada jasno za-
Sto ti?

Henk opsova i poCe da izu-
va teSke Cizme. Skide potom i
iscepane prljave Carape, "a
onda skide 1 koznu jaknu.

— Hajde, kreci! Misli§ da
izvedeS Citav striptiz? Pazi da
se Bizli ne po'pali, onda ne da-
jem za tvoje dupe ni dve pare

Henk skoCi kao oparen i
brzo zagazi u vodu. Mili poce
da cvili kada joj Henk pride
ali uzalud. Ovaj poluidiot ni-
je umeo da razmislja. On je
slusao jaCeg, a ona dvojica na
obali mogli su kao od Sale da
ga polome, ubiju, osakate.

— Hajde, devojko, moras
napolje — govorio je Henk do-
hvativsi je oko struka.

Posto se opirala, on je kao
od Sale podize i prebaci pre-
ko ramena. Pogled na golu
zadnjicu i ono S$to se nazira-
lo izmedu butina, natera bale
na usta izbezumljenom Ciro-
Kiju.

— Pozuri, mamlaze! — po-
vika skidajuci pantalone.

— Ciroki, molim te, nemoj!
Ubicu i nju i tebe! — siktao
je i istovremeno molio Bizli,

cekas, za

59

— Umukni, bre, moram!
Pogledaj kakvo dupe ima..
necu ni da je pipnem tamo..,
Rasturiéu je... moze§ i ti da
probas... dupe je dupe... a
zensko je jos bolje — bulaz-
nio je poluindijanac.

I ko zna kakvu bi sudbinu
tog dana dozivela prelepa Ze-
na pukovnika Konelija, da se
iz Sumarka nenadano nije po-
javio visoki momak  snazne
rade i poduZze plave, guste
ose.

Tabasko Pit je, kao i Lesli,
krenuo da snimi okolinu i upo-
zna teren za svaki slucaj. Ne-
hoticno ili nesvesno — name-
rno zaputio se u pravcu gar-
nizona. Dzip je ugledao zahva-
ljujuéi dvogledu i krenuo je
da vidi Sta ¢e u toj pustosSi
armijsko vozilo. Kada je nes-
to kasnije, priSavsi sasvim
blizu obale jezerceta, zaCuo
muske glasove, op postade op-
rezniji. Nije morao dva puta
da pogleda kako bi shvatio $ta
se sprema, a samo jedan po-
gled bio mu je dovoljan da
prepozna ridokosu lepoticu,
lako je sada bila naga, mokre
ulepljene kose, bleda od stra-
ha i -lica iskrivljenog od bola

— Evo ti je Ciroki! Nadam
se da ¢u i ja dobiti parCence
tog slatkiSa — izgovori Henk
jednu od duzih reCenica u
svom Zivotu.

Ciroki samo zaklima glavom
I ustremi se na Mili.
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— Hej, momci, izvinite ako
smetam. Hocu neSto da vam
kazem! — zagrme snazni Pi-
tov glas.

Sva tri dripca okrenuse se
kao po komandi.

— Gubi se dok te nismo
sredili! — zaurla Ciroki koji
nije mogao da se pomiri sa
time da ga neko ometa sada
kada mu je u Sakama neSto ta-
:<_0 lepo kao Sto je Mili Kone-
i.

— Da me sredite?! Mislis
vas trojica? Ma, ne zasmejavaj
me, dripino. Mogu kao od
Sale da vas pobacam u vodu,
a ako vam to bude malo, mo-
gu zatim da vas obesim za
palCeve na ove vrbe, dok se
ne osuSite 1 ne ohladite — za-
Cikavao ih je Pit istovremeno
motreCi na eventualno oruZzje.

Momak sa smaknutim pan-
talonama trenutno je bio bez-
opasan, jer onako gologuz, sa
pantalonama na wrTiu Cizama
nije, mogao ni da zakoraCi ka-
ko treba. Onaj drugi, koji je
izneo Mili iz vode imao e
samo lanac oko pojasa. TreCi
je jedini drzao n Sakama noz
Sirokog i tridesetak santimeta-
ra dugog seCiva. Nacin na ko-
ji je drzao noz jasno je poka-
zivao da momak zna i da ga
upotrebi.

— Hoce$ li, mozda, ti prvi
da poku$a$ i uStedis trud svo-
jim pajtosima? — obrati mu
se Pit.
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Bizli, Zedan krvi, pomisli da
mu se ukazala prilika da tu
zed utoli 1 istovremeno poka-
Zze i Cirokiju i Henku da je
on najopakiji medu njima, pa
krete bez razmisljanja.

OSstrica noZza nekoliko puta
proSeta vazduhom pre nego
Sto sevnu prema stomaku Ta-
basko Pita. Medutim, godine
provedene uz Leslija i sve one
silne vezbe stvorile su od Pita
opasnog i nadasve vestog bor-
ca. On kao od Sale izbeze pr-
vi, a zatim joS dva kombino-
vana napada, Sto Bizlija do-
vede do ludila.

— Samo ti skakuci, lepoti-
ce. Nece§ moci dugo. Kad te
oborim, tvoje dupe je moje —
siktao je.

— Moje dupe je samo mo-
je, a ti ako mislis da me obo-
ris moraS da budeS mnogo
opasniji — dodavao je Pit ulje
na vatru.

I, uspeo je. Besan, zaslep-
ljen mrznjom i zeljom da ne-
poznatom jednostavno prospe
creva, Bizli se zalete joS jed-
nom. Ruka kojom je di”o
noz puce kao suva grana, a
istog trena oseti 1 strahovit
udarac koji mu zalepi veliki
stomak za kiCmu. Noz pade u
pesak i ostade zariven dopola.
Ne obaziru¢i se na uzasan bol
Bizli riknu kao ranjeni med-
ved i Kidisa joS jednom. Pit
se izmacCe i bridom desne Sake
pogodi grmalja u Adamovu
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jabucicu. Bio je to smrtono-
san udarac, ali Tabasko Pit
nije ni Zeleo da »miluje« drip-
ca. Krkljaju¢i Bizli pade na
zemlju kopajuéi teSkom  Ciz-
mom po pesku i Sljunku.

Tog casa Ciroki odluci da
krene u napad. Znao je da ne
moze da potrCi 1 zato se baci
prema ve ikom piStolju  koji
je lezao na njegovoj jakni tri
metra dalje.

Istog Casa i snazno telo Ta-
basko Pita polete prema drsci
noza koja je izvirivala iz pes-
ka. Oruzje su dohvatili istovre-
meno. Ciroki se iskezi cilja-
ju€i u neznanca i opali hitac.
Deli¢ sekunde pre pucnja Pit
se okrete u stranu i oseti ka-
ko usijani kurSum udara na
nekoliko santimetara od nje-
govog obraza zasipajuéi ga
krhotinama Sljunka.

Samo trenutak posle prvog
jucnja ogromni noZz velikom
srzinom polete prema Ciroki-
ju, probi mu grlo i vrat i je-
fl_nostavno ga zakuca za zem-
ju.

Tabasko Pit ustade i krete
Jrema Henku. Momak ispusti
anac i poCe da jeca. Pit ug-
eda kako se momku izmedu
nogu sve vise Siri tamna mr-
lja. Nesre¢nik se umokri od
straha. Pit pijunu u stranu i
naredi mu da se Cisti. Medu-
tim, paralisan od straha, Henk
se samo skljoka na zemlju,
zarivsi lice u pesak i pokriva-
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juci obema Sakama glavu. Po-
Sto baci »dezert igl« u vodu.
Pit pride Mili Koneli i pomo-
Ze joj da navuce odecu. Obri-
sa joj lice maramicom, a on-
da je bez reCi smesti u dzip i
pokrenu vozilo.

Ve su stigli na par stotina
metara od kapije garnizona
kada je Mili doSla sebi. S ne-
vericom je posmatrala snaz-
nog momka za volanom. Ni
sama ne znaju¢i kako, podse-
tio je na sliku nekog nepoz-
natog junaka iz nekih davnih
vremena, sliku koju je videla
u muzeju.

— Ja... nisam vam... ti...
ni zahvalila. Nadam se da ce
mi se uskoro pruziti prilika
za to. Kako se zove$? — pro-
radi opet njena koketerija.

— Gospodo, moje ime... pa
nije ni vazno. lgnako se vise
neCemo videti. Cuo sam da
imate muza... U stvari, znam
da je vaS muz tamo koman-
dant — reCe pokazujuCi na
zgrade garnizona — a vi ste
svakako Cestita zena — poce
Pit, iako je svim svojim bi-
¢em osecao da bi mogao da
je ima odmah sad, tu na us-
kom sediStu malog vozila.

— Ti... znaS da sam udata?
Pa Sta. Neka te moje poSte-
~je 1 sve ostalo ne obavezuju
previse. Spasao si mi i tu Cast
0_kojoj pricas, a najverovat-
nije 1 zivot. To, moras prizna-
ti, zasluzujeS nagradu ili bar
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zahvalnost. Mora$S da mi obe-
¢aS_da ¢emo se videti. MO-
RAS.

Pit se osmehivao u sebi. Do-
Sao_je do rasne lepotice i br-
ze 1 lakSe nego Sto je mogao

da zamisli. Zato odustade od
insistiranja na njenom  Ced-
nom ponaSanju i  braChom

stanju i reCe Joj gde moze da
ga nade, ako dode u Marci-
son.

Mili ponovi dva puta nje-
gove recCi i ovlas ga poljubi.

Pit napusti vozilo.

— Kako ¢e§ u grad?

Pit "leze ramenima. Zabo-
ravio je da je svoj motor os-
tavio iznad jezerceta.

— Vracaj se ovamo. Odve-
§¢eS me do kapije, a ti uzmi
»dZip«. Sutra ¢u imati razloga
da dodem u grad — obradova
se Mili.

Dok se neSto kasnije vracao
prema gradu, Pit je pevusio
zamiSljajuéi sutraSnji dan u
drustvu lepe Zene ocigledno
zeljne 1 uvek raspolozene za
dobar seks.

VracajuCi se iz izvidanja,
Lesli odjednom oseti onu Cu-
dnu meSavinu opomene kada
je u pitanju opasnost ili pri-
sustvo smrti. Brzo stade i na-
pusti svoje vozilo. Nekoliko
minuta je Zmureci osluskivao
Onda shvati da je tiSina ono
Sto ga je opomenulo na pri-
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sustvo smrti. Pode lagano bla-
gom padinom koja Je naglo
promenila izgled pretvorivsi se
u jarugu. Odmah je primetio
sklupCano telo neke devojke.
Bila je mrtva, u to nije bilo

.sumnje. Njena odeca bila je

najvecim delom okrvavljena.
Lesli side na dno jaruge i za-
gleda se u mrtve ocCi. lako
ugasle, u njima se joS uvek
ochitavao poziv u pomb¢, mol-
ba za milost. Iscepana odeca i
tragovi na butinama i stoma-
ku jasno su svedoCili o zver-
skom silovanju. Lesli je pola-
ko okrete na stomak pokriva-
juéi njenu nagotu. Odmah je
uocCio veliku ranu pored same
kicme. Sirina seCiva bila je
tolika da je zahvatila i levi
bubreg. lako je nebrojeno pu-
ta video mrtva tela, mnoga I
sam poslao na drugi svet na-
nosei im najteze i najjezivije
rane, Lesli nije mogao da os-
tane ravnoduSan pri pogledu
na devojku koja je ocigledno
bila bespomocna Zrtva nekog,
ili nekolicine, manijaka. PoZe-
le da ih sretne. Nije ni znao
da je njegov ortak Tabasko
Pit ispunio pravdu i da duh
ubijene devojke moze mirno
da pociva.

Lesli se osvrte, ali nije imao
gde da zakopa telo. Zato ga
samo pokri granjem i kame-
njem, pa se vrati do vozila.
Citavim putem nije mogao da
skrene misli na drugu stranu.
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Pomisli Sta bi bilo da neko
napadne njegovu Sumiko i
onako je luiakazi?

— Gde si bio? Trazili smo
te? — oslovi ga jedan od Mar-
cisonovih momaka kada je
sat i po kasnije parkirao vozi-
lo ispred poznatog bara.

— Malo sam se vozio okolo.
Zasto? Ima nesSto novo?

— Ne znam. To ¢e$§ morati
da pitaS gazdu. Rekao je da
odeS do njegovog ofisa Cim se
pojavis.

Lesli prvo svrati u bar da
sa CaSicom-dve pica spere gor-
Cinu koja ga je guSila od su-
sreta sa leSom nepoznate de-
vojke. Potom pode do Tvigo-
vog ureda.

— Ah, tu si. Imam jedan
posh¢ za tebe. Moji momci mi
jominju neku cudesnu devoj-
cu koja puca kao Bili Kid, a
Jori se kao Brus Li. MoZda
preteruju. U svakom slucaju
voleo bih da je pogledas 1z-
bliza, pre nego Sto je dovedu
gore u planinu. Zna$, preko-
sutra idemo na malu veZzbu
gore u brda. Ako devojka vre-
di, uzeéemo je — ako ne, ota-
rasicemo je se vrlo brzo. lo-
nako je reC o nekoj anonim-
noj kelnerici koja je dosla sa
strane — obavesti ga Marci-
son.

Lesliju je odmah bilo jasno
o kome Marcison govori. Ona
devojka ili nije mogla da mi-
ruje, pa se malo pravila vaz-
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na pred momcima, ili je ima-
la nekakav svoj plan i zato je
morala d pokaze Sta zna. Is-
tog trena Lesli zaklju¢i da je
ovo drugo verovatnije, jer ni
u FBI ni u CIA ne rade na-
ivni.

Cetrdesetak minuta kasnije
sedeo je u malom baru i Ce-
kao da mu pride Meri Parks
i posluzi ga. Dok mu je pruza-
la piCe on je iznenada uhvati
za zglavak 1 baci pogled na
njene prste. Tragovi napornog
treninga i bezbroj udaraca u
»dzak« i ostale tvrde predme-
te ostavili su vidne tragove.

— Sta ti to znali? — uzvi-
knu devojka i pokusSa da istr-
gne ruku.

Bilo je to isto kao da je
pokuSala da se izmigolji Is-
pod kamiona, ili izvuce ruku
1z Celjusti ajkule. PokuSa aiki-
do tehnikom da se opusti, ola-
bavi sve miSi¢e i tetive Sake,
a onda naglim okretom zah-
vati napasnika polugom san-
kio. Medutim, svi pokuSaji os-
tali su uzaludni. Meri shvati
da je momak mirnog, prepla-
nulog lica, o€iju dubokih i bi-
strih kao planinsko  jezero,
opasan i da u svakom pogle-
du odudara od svih koje je
upoznala u poslednje vreme,
ne samo ovde nego i uopsSte.

— Ko si ti? — upita jed-
nostavno i sede preko puta
Leslija ne pokuSavajuéi vise
da izvuce Saku. To nije ni bi-



64

lo potrebno, jer je Lesli nepri-
metno popustio stisak.

— Ko sam ja i nije toliko
vazno. Vaznije je ko si ti?

— Ja sam Meri... Parks,
kelnerica...

— Mislim ko si STVARNO
i Sta ovde radis?

Glas nepoznatog muskarca
sekao joj je dah. NeSto u
njegovom pogledu umalo je
ne natera da sve prizna. Brzo
obori glavu i ustade.

— Rekla sam... vam. Zo-
vem se Meri Parks i ovde sam
priviemeno. Rqdim kao Kkel-

nerica kako bih zaradila za
dalji put — nastavi sasvim ne-
ubedljivo.

— Kako hoce§, devojko.
Tvoj Zivot je u pitanju, a ne
moj — dobaci joj Lesli pre
no Sto iskapi €asu i napusti
bar.

Meri Parks se povucCe u pro-
storiju za personal i brzo za-
pali cigaretu. Tek posle ne-
koliko dimova uspela je da
povrati duhovnu ravnotezu.
Sta je znacilo ono ispitivanje?
Ko je nepoznati momak pro-
dornog, hipnotiSuéeg pogleda?
Da li neSto sumnja?

Mogla je samoj sebi da po-
stavi bar joS deset slicnih pi-
tanja svesna da ovog Casa ne-
¢e uspeti da nade odgovor ni
na jedno od njih. Nekoliko
trenutaka premisljala se Sta
dalje. Da o ovome obavesti
direkciju? Moze da ispadne i
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smesna ili, joS gore, kukavica.
Ne, nastavice posao joS paz-
ljivije nego do tada. Saze se i
proveri dali joj drugi piStolj
»Smit Weson« kalibra 22 stoji
u futroli na listu leve noge.
Odlu¢i da ga viSe ne skida ni
kada pode na spavanje.

Na vezbi u planinskom lo-
goru okupio se kompletan od-
red, §to ce reci 210 ljudi. Svi
su nosili uniforme i bili nao-
ruzani do zuba. Bacivsi pogled
na postrojene vojnike, Lesli
shvati da ova gomila bezum-
nika moze da nanese veliku
Stetu ako krene u napad.

Bio je istovremeno iznena-
den brojem vojnika i njiho-
vom ozbiljnoséu. Ali, to nije

bilo jedino iznenadenje za
taj dan. Primetio je kako Tvig
Marcison svaki Cas baca po-
gled na Casovnik kao da nes-
to ili nekoga ocekuje.

Taj neko pojavi
otprilike pet minuta.

Pukovnik Dzek Koneli stize
u pratnji narednika Nelsona
Majlsa i sedmorice svojih sta-
rih vojnika. Pozdravi se sa
MarcCisonom, a onda, ne skri-
vajuéi zadovoljstvo, pohvali
skup.

se posle

Bravo, majore. Cestitam
na ovom veliCanstvenom sku-
pu. Sa ovakvom  jedinicom
mogu da krenem i na Kanzas
Siti — reCe dok su mu oci ai-
jalp od zadovoljstva.
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Tvig MarCison oseti  kako
mu neka toplina klizi utro-
bom i, prvi put posle porodi-
Cne tragedije nesSto slicno os-
mehu preplavi mu lice.

— Da, pukovniCe, i ja se
ponosim svojim moc¢ima. Do-
bro su uvezbani, u Sta Cete se
uskoro uveriti. Sto je joS va-
Znije, spremni su na moj mig
da povuku i kusog za rep
reCe pun ponosa.

— Tako i treba, majore. Ta-
ko i treba!

Tabasko Pit i Lesli nisu ni-
¢im pokazali da se poznaju.
Izmenjali su kratak pogled u
prolazu i pridruzili se svako
svojoj grupi. Vojnici zazvizda-
Se kada se iz jednog Satora
pojavi Meri Parks. | ona je
na sebi imala uniformu, bar
dva broja vecu, ali i pored to-
ga svi njeni zenski atributi
ostali su veoma vidljivi.

— Ser, ovo je devojka o
kojoj smo vam pricali — re-
Ce porucCnik Tvigu Marcisonu.

— Devojko, Cujem da si pr-
avo Cudo. Nadam se da moji
momci nisu preterali. Kao Sto
vidiS, mi se ovde bavimo oz-
biljnim poslom, a ne rekrea-
cijom. Ako si za nas — po-
kazi to — reCe major Marcison
odmerivsi devojku strogim po-
gledom.

JoS odkad je stigla u logor,
Meri se pokajala S$to nije oba-
vestila syog Sefa o tome gde
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polazi i u Sta se uvaljuje. Sa-
da je bilo kasno za bilo ka-
kve ispravke. Morala je da se
snalazi 1 pazi na svaku rec,
svaki postupak.

Ah, gospodine... momci
su svakako preterali. Ja znam
pomalo da pucam i da koristim
neke odbrambene tehnike bo-
rilackih veStina, ali nisam ni-
kakvo Cudo, kako vi rekoste
— pokuSa Meri da se izvuce,
ali uzalud.

Veé¢ su joj u Sake strpali
vojniCki »kolt 45« i major joj
pokaza metu: nekoliko flasa
od piva zakaCenih na Sest Sta-
pova pobodenih u zemlju. Cilj
je bio udaljen nekih dvadeset
pet—trideset koraka. Devojka
je prvo htela da falSira gada-
nje, ali onda pomisli kako bi
tek takvo ponasanje  moglo
da izazove podozrenje. Uzdah-
nu i pomeri se korak-dva is-
pred_ majora i njegovih ofici-
ra. Zamor medu okupljenim
vojnicima utihnu i ona, ru-
ku opustenih niz telo, svu pa-
znju koncentrisa na mete. Cim
je umirila disanje, ona lagano
podize desnu ruku, prihvati
stisnutu Saku sa drskom pis-
tolja levom Sakom, a onda po-
Ce da povlaci okidaC, sve br-
Ze i brze. Poslednja dva hica
slila su se u jedan. Jedna za
drugorn pivske flase razletale
su se u paramparcad. Kad je
ispalila i poslednji metak Meri
izbaci Sarzer, proveri leziste
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za metke i onda dobaci pistolj
porucniku.

Gromki aplauz i zviZdanje
prolomi se preko visoravni.

Serif grada MarcCisona, ko-
ji je u odredu bio rezervni ka-
petan, zagleda’se u devojku,,
pa u svog prvog gradanina.

— Nisam nista slicno video
Cak ni na televiziji — recCe.

Marcison je ¢utao.

Tada se zaCu topot konj-
skih kopita po tvrdom terenu.
Ubrzo ugledaSe i jahaCa. Bio
je to pomocnik Serifa iz Kol-
ton Springsa. | on je pripa-
dao Nacionalnoj gardi okruga
ali on i njegova jedinica nisu
bili u sastavu odreda Tviga
Marcisona.

— Mister Marcison, trazim
vaSeg Serifa — poCe momak,
a onda ugleda i Serifa i, de-
vojku. — Serife imam poruku
za vas iz Lejtona. Tamo je
prava uzbuna...

Onda pruzi zapeCaceni ko-
verat Serifu i zagleda se u de-
vojku.

— | vi ste tu? Nisam znao
da ste od NASIH — reCe do-
voljno glasno da ga Cuje Mar-
cison.

— Poznajes ovu
Peri?

— Aha. Bila je nedavno kod
nas. Radi u FBI. U nasem za-
tvoru drzala e nekog serijal-
nog ubicu dok nisu dosli he-
likopterom po njega. To je
ona, siguran sam.

devojku,
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Meri oseti kako joj tle iz-
miCe pod nogama. Brzo ba-
ci pogled oko sebe trazeCi me-
sto za bekstvo. Imala je malu
Sansu da protrci pored Marci-
sona i ona skoCi niz strminu
od koje je delilo dobrih dva-
desetak metara.

— Tako znaCi... FBI... u
mom gradu... mojoj jedinici.

PorucniCe! — dreknu zatim.
Porucnik istupi iz stroja i
pride.

— Ser, nismo mogli da zna-
mo. .. radila je kao kelnerica
i...

— Zavezi! Ko zna koga si
mi joS dovukao na_vrat
nastavi Tvig da viCe bacivsi
istovremeno pogled na Leslija.

Ovaj je, medutim, bio hla-
dan kao santa leda. Nije ni
trepnuo pri susretu sa besnim
pogledom svog novog »gazde«
a tako i ova] put Tvig Mar-
cison bi primoran da prvi sk-
rene pogled u stranu.

Taj trenutak pokuSa da is-
koristi Meri i startova kao at-
letiCarka na 100 metara. Sti-
gla je ve¢ do pola puta od str-
mine kad Lesli dohvati neku
oblicu i svom silinom hitnu
je za beguncem. Oblica fijuk-
nu i tren dva kasnije pogodi
devojku ispod kolena. Jekaula
je 1, ponesena inercijom, od-
lete u praSinu. Kad je dosla
sebi oseti na grudima tezinu
necije noge. Od sunca koje joj
je sijalo pravo u o€i nije mo-
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gla da razazna lik Coveka ko-
Ji je prikovao na zemlju. On-
da oseti dve snazne ruke i Co-
vek je podize kao da je devoj-
Cica od nekoliko godina, a ne
devojka od pedeset kilograma.

— Sta ¢éemo sa njom, ser?
— upita Lesli bacivsi je nima-
lo nezno pred noge svog »ga-
zde«? _

— Sta ti predlazes?

— Ja sam tu da izvrSavam
naredenja, a ne da mislim ili
predlazem, ali ako baS pitate
ja bih je... — umesto recCi Le-
sli naCini nedvosmisleni pok-
ret palcem ispod grla.

Marcison se nehotice stre-
se, ali brzo nastavi.

— Jesi li spreman da sam
izvrsi§ kaznu?

Lesli se bez reCi saze, do-
hvati devojku, prebaci je pr-
eko ramena i nestade u Su-
marku. Kada je nestao sa vi-
dika porucnik se usudi da
progovori.

— Ser... da ga pratim?

— Sta je, povratila ti se op-
reznost i pamet? MoZes, samo
budi pazljiv da ne sredi i te-
be. Daj mu jo§ malo vremena
— uzvrati Tvig.

Lesli je brzo odmicao Sum-
skim puteljkom. Kada je bio
si_?(uran da mu vise ne preti
nikakva opasnost, on spusti
devojku na zemlju, ali je i
dalje drzao rukom za misicu
plase¢i se da ne nacini neki
nesmotreni potez.
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— Rekao sam ti, devojko,
da se CuvaS. Sta ¢e$ sad?

— NiSta. Znala sam u Sta
se upustam. Zavrsi svoj po-
sao 1 trCi da se pohvalis sv-
om gazdi — uzvrati Meri jet-
kim glasom Cvrsto odlucivsi
da umre dostojanstveno.

Nebrojeno puta se pitala,
joS u policijskoj  akademiji,
ako Ce izgledatl njen posled-
nji Cas kad do njega dode?

Sada se nalaizila na korak
od tog kraja i nije osecala ni-
Sta. Cak ni strah. Samo neku
nepoznatu prazninu u dnu ut-
robe.

Nemo je posmatrala mom-
ka ispred sebe. Gotovo kriknu
kad on iznenada poteze nesto
iz pojasa i hitnu ga tik pored
njenog vrata.

Okrete glavu i na dva tri
metra iza sebe ugleda divlju
Curku bez glave. Nije se ni
osvestila, a Lesli je dohvati
za ruku i gurnu na zemlju.
Dok je jednom rukom pritis-
kao uz tle, on drugom rukom
dohvati ubijenu pticu i nje-
nom Kkrvlju natopit devojcinu
bluzu i majicu kao i deo pan-
talona.

— Skidaj se sad — naredi.

— Sta si ti, neki bolesni
perverznjak?

Haragei!!!!

Lesli brzo obori devojku na
zemlju i niotkuda mu se u Sa-
ci stvori komando kama.
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— Devojko, neko nas pos-
matra. PokuSavam da ti spa-
sem kozu. Za to slusaj Sta ti
govorim i moZda CeS preZive-
ti danasnji dan — govorio joj
je tik kraj uveta.

Istovremeno zamahnu  no-
zem nekoliko puta tako da
je porucnik, koji je izdaleka
pratio Sta se dogada, smeo da
se zakune da je devojka ubi-
jena. Nije Casio viSe ni Casa,
veC se okrete i pobeZe dok su
Tnu se creva dizala sve do gr-
a.

PoSto se haragei uniiri, Le-
sli ustade.

— Hoce$ |i sad da 'me po-
slusa$ i svuceS se?

Meri je s mukom shvatila
Sta se deSava i Sta joj nepo-
znati govori. Mogao je da je
ubije — a nije. Ubio je Cur-
ku. .." zamazao joj odeCu, a
sada trazi od nje da se...

—: Pa naravno... da... ho-
¢u. Sad mi je sve jasno —
poCe da prica brzo se svlace-
di.

Kada je ostala samo u ga-
¢icama, jer grudnjak nikada
nije nosila, ona pokri Sakama
dojke i zagleda se u nepozna-
tog.

— Ko si ti? Reci mi bkr
sad.

— Bolje da ne znaS. Duze
¢e$ da Zivis. Drzi, evo ti moje
majice i beZzi. Za pola sata iz
bice§ na put, a onda se sna-
lazi. Uveren sam da su te u
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Akademiji, a i kasnije na kur-
su za agente FBI, naucili ka-
ko se prezivljava u divljini.
Uzgred, skini holister sa noge
a pistolj sakri.

Devojka htede da kaze joS
nesto, da zahvali, ali Lesli sa-
mo mahnu rukom i nestade
iza gustog drvoreda. Kada je
odmakao, prisloni  devojcinu
bluzu i majicu uz drvo 1 ne-
koliko puta zari kamu u ode-
¢u. Uz pricu onog momka ko-
jl ga je posmatrao i okrvav-
ljenu odecu niko Zivi nece po-
sumnjati da nije obavio svoj
zadatak. Kamu obrisa o bluzu
a onda hitrim korakom poZu
ri ka logoru.

Tvig Marcison se joS jed-
nom tog dana stresao kad mu
novi momak pred noge baci
okrvavljenu odeCu. Samo je
bacio pogled na neznanca, a
potom na svog porucnika ko-
Ji klimnu glavom.

— lzvini, Hantere, morao
sam da postupim prema tebi
onako...

— Sve je u redu, majore.
VasSe ponaSanje samo mi je
pokazalo da za vodu imam op-
reznog i Cvrstog Coveka — pr-
ekide ga_ Lesli svestan da je
svojim »€inom« i ovim re¢ima
stekao veliki poen kod Mar-
cisona.

Vezba je pocela sa razum-
ljivim zakasnjenjem, ali je
veoma brzo poprimila pravi
tok. Pukovnik Koneli nije im-
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ao zamerki. Ipak napomenu
da c¢e njegovi iskusni ratnici
pomoCi da se u narednih ne-
koliko dana isprave  sitniji
propusti kako bi se borbena
gotovost jedinice podigla na
najvisi nivo.

— Nameravam da dignem u
vazduh hidrocentralu...

— Onu... na reci Fizhi?

— Valjda... nemam pojma
kako se zove. Video sam je
pre nekoliko dana sa osmat-
racnice. Bi¢e to na$S prvi za-
datak i prva opomena onima
u Vasingtonu. Pismo sam vec
napisao... ma ne bojte se,
majore. NecCe znati ni ko ga
ni odakle Salje. TraSi¢e nas po
Citavoj zemlji. Ako ne odgo-
vore, posle te prve opomene
napas¢emo neko naselje.. Uz
gred, dokopao sam se... ili,
bolje reci, pao mi je u ruke
veliki adut — poce pukovnik
a onda, dohvativsi Tviga za
rukav, povuce ga dalje od os-
talih.

Nakon nekoliko minuta, bl-
ed u licu, Tvig MarcCison je
slusao priCu o strahovitom ot-
rovu kojeg se dokopao njegov
partner.

— Kada im”~budem pome-
nuo Cime raspolazemo, mis-
lim da ¢e nas sasvim ozbiljno
shvatiti.

— Da, ali onda ¢e znati i
ko se krije iza toga... otkri-
Ce te.
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— Neka. Onda ti stupa$S na
scenu. Siguran sam da u ov-
im brdima ima$ odgovarajuce
skroviste.

Tvig Marcison je nekoliko
trenutaka Cutao, a onda reCe

— Da, imam. |, Sto je jos
vaznije, odavde ¢eS imati ne-
smetani prostor da gadaS br-
anu na reci Fizbi, ¢ak i nocu

Kao da su sklopili posao
decenije, njih dvojica se ru-
kovaSe tresuci jedan drugom
desnicu pun minut.

I, dok su ostali vojnici i
oficiri zajedno sa podoficiri-
ma uvezbavali taktiCke zadat-
ke, njih dvojica zadoSe iza ula-
za u zemunicu. Koneli nije
mogao da prikrije svoje odu-
Sevljenje kada je video svu
onu opremu, zalihe hrane i te-
kucu vodu.

— To nije sve. Pritiskom
na ovo dugme teSka betonska
pregrada, ojacana  CeliCnim
gredama pomoc¢u hidraulike
obezbeduje nas od bilo kak-
vog napada s polja. Isto je i
sa izlazom na drugoj strani.

— Ali, kad se tako zatvo-
ris. .. pa onda si kao u miSo-
lovci.

— VaraS se, pukovnice..
vara$ se. |z donje pecine vodi
nekoliko izlaza za koje znam
samo ja i niko viSe. To je na-
Sa karta za povlacCenje ako do
toga uopSte dode.

Kada je ve¢ pomislio da je
sve video, Koneli bi pozvan
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da krene u donju pecinu, is-
tu onu kroz koju je Lesli pro-
Sao pre nekog vremena. Jo$
kada se pomocu hidraulike te-
Ska vrata na izlazu podigose
i kad pred njim pucCe pogled
na okolinu i odblesak vode na
brani Fizbi, Koneli sede i ski-
de kapu.

— CovecCe... Marcisone..
nebo je na naSoj strani. Sada
sam uveren da ¢emo uspeti.
ONI ¢e morati da plate... da
plate svaki cent od 100 milio-
na koje ¢u da im trazim.

Marcison, koji svoju osvetu
nikada nije povezivao ni  sa
kakvim materijalnim  dobit-
kom, trZze se. Nije se, valjda,
prevario u ovom sredovecnom
coveku.

Kao da je osetio promenu
u raspolozenju svog partne-
ra, Koneli pozuri da objasni.

— Vidim da nisi razumeo.
Tih 100 miliona podeliéu po-
rodicama momaka Cije su ko-
sti ostale u Vijetnamu, Zalivu
Nikaragvi... onima kojima
vlada nije pruzila niSta sem
zvani€nog telegrama saucesca.
Oni su makar toliko zasluzili.

Meni licno nikakve pare ne
mogu da nadoknade sve Sto
mi je ucCinjeno, a najmanje

mogu da vrate momke koji su
sluzili pod mojom komandom

Neko vreme vladala je tiSi-
na, a onda Marcison Kklimnu
glavom.
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— U pravu si. Porodice na-
Sih momaka zaslttzile su ma-
kar pare. Uradi kako si plani-
rao, imaS moju saglasnost i
podrsku.

»BaS me briga i za tvoju sa-
glasnost i podrSku. Ja i moji
momci uzeCemo svoj deo tih
para, a onda zbogom, majore
zbogom, armijo, 1 svi ostali«,
— mislio je u sebi pukovnik
Koneli.

Deset dana kasnije u kance-
lariji generala Prata, koji je
radio u odeljenju bezbednos-
ti, sedeli su za stolom pred-
stavnici Pentagona, CIA i FBI.
Razlog za ovaj sastanak nala-
zio se u obliku kratkog pisma
koje je dan ranije stiglo na
adresu pomenutog generala.

— OCcigledno da pise neko
ko zna redosled postupaka u
armiji i ko zna Sta je moj
resor — pocCe general Prat.
— Zato pretpostavljam da ie
pisac ovog pisma naS Covek
mislim vojno lice.

— Ne mora da znaCi, gene-
rale. 1 najveci broj mojih lju-
di zna Sta je posao odeljenja
bezbednosti u Pentagonu
prekide ga debeli Covek Ccela-
vog temena s naocCarima sa
okvirom od kornjacinog oklo-
pa.
— | kod mene znaju za vas
generale — javi se i sedokosi
SezdesetogodiSnjak iz CIA.
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— Onda to oteZzava na$ po-
sao. Mislio sam, ako je reC o
nekom bivsem  oficiru lakse
bismo znali gde da tragamo
Ovako...

Sastanak je potrajao dobra
tri sata, a zakljuCak je bio da
se u posao krene rutinski i
da se osluskivanjem i koris¢e-
njem uobicajenih kanala i do-

stavljaCa eventualno ude u
trag autoru pisma.
— Sta ¢emo sa  zahtevonA

za isplatu onih 100 miliona?

— NiSta. Ta budala moze
samo da sanja da dobije toli-
ku sumu, pa ma ko bio
pobuni se Covek iz FBI,

Cim je stigao u svoj ured
direktor FBI, zaduzen za kon-
takte sa armijom, poCe da
ukucava samo njemu poznate
Sifre u kompjuter. Nije na sa-
stanku pomenuo svoje sum-
nje ni misljenje. Navikao je
da prvo sam pronjuska i uve-
ri se da li su njegove sumnje
opravdane ili ne. Pomisao ge-
nerala Prata da je posredi ne-
ko od bivsih oficira natera vi-
sokog funkcionera FBI da ne
smetne sa uma i tu moguc-
nost.

Nekoliko trenutaka na ek-
raku je stajala re€enica »Sace-
kajte molim«, a onda maSina
velikom brzinom poce da ot-
kucava imena i redove cifara
Kada je lista bila okoncana
on pritisnu dugme Stampaca
i uskoro je u rukama drzao
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spisak od stotinak imena biv-
Sih visokih i visih oficira koji
su na necCastan nacin bili ra-
Zalovani i izbaCeni iz armije
Direktor Konrad Stole dohva-
ti olovku i, prate¢i sopstvenu
intuiciju, poCe da podvlaci po-
jedina imena. Kada je sveo
spisak na trideset imena, on
Se ponovo okrete kompjuteru
i poCe da ukucava jedno za
drugim imena sa spiska.

Sada su pred njim na ek-
ranu pocCela da se otvaraju
dosijea  imenovanih oficira,
kao i njihove slike u unifor-
mi, u civilu, iz anfasa i pro-
fila. 1 opet je svaki od dosijea,
osim pet na kojima je pisalo
da je Covek mrtav, preko St-
ampaca dobilo pisani oblik.

Sat kasnije, Sifrovana nare-
denja otposlata su na dvade-
set pet adresa Sirom SAD. Di-
rektor Stole trazio je od dire-
kcija kojima je poslao poru-
ke da ga licno u najkracem
roku obaveste o kretanju i po-
naSanju oficira Cija je dosijea
oslao. Za njega je posao, bar
sto se tiCe armije, bio okon-
¢an. Kada dobije izveStaj od-
lu€ice Sta dalje.

Izvelbani da zaista reaguju
odmah, svi direktori pozurili
su da obave trazeni posao. Re-
zultat je bio nikakav. Niko od
pomenutih oficira odavno nije
uCestvovao u javnom Zzivotu.
Mahom su se svi povukli na
porodi¢na imanja, ili su pos-
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li na putovanja po svetu Zele-
¢i tako da nadoknade godine
boravka na ratnim polozajin”a.

Direktor Stole nije trpeo
poraze i digao je Zzestoku fr-
ku. Onaj ko je poslao pismo
Pentagonu mogao je i MO-
RAO da bude neko iz kuce.
Nikakvi teroristi nisu dolazili
u pitanje. Niko ranije nije
ucenjivao Pentagon. Znaci, reC
je o internoj osveti.

Onda odlu¢i da krene dru-
gim putem. Da vidi ima i
oficira koji su iz raznoraznih
razloga pali u nemilost vrho-
vne komande i. sada, nezado-
voljni, zele satisfakciju. lIdeja
mu se uCini sasvim na mestu.

Ista ideja pala”je i glavhom
Ccoveku u Lengliju. Direktor
CIA naredio je svojim ljudi-
ma da prvo ispitaju ovu mo-
gucnost. Opsovao je kao koCi-
jas kada su mu dva dana ka-
snije doneli spisak sa nekoliko
stotina imena oficira koji su
imali razloga da se svete. Ip-
ak, naredi da se krene u mu-
kotrpan posao proveravanja i
eliminacije. Znao je da ¢e po-
sao potrajati, ali isto tako Cv-
vrsto je verovao da ¢e i re-
zultat Dbiti sasvim izvestan.
Jasno, o tome Sta preduzima
nije obavestio ni Pentagon, ni
FBI.

Samo Meri Parks zna Sta
je sve prezivela dok se doko-
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pala prvog naselja i tu, u is-
postavi Serifa, uspela da se
obuce. Onda je opet uz velike
napore izmolila da joj se do-
zvoli da zove svog Sefa u Kan-
zas Sitiju.

PgSto mu je ispricala samo
ono S$to je moreda, zahtevala
je da ostatak iznese u Cetiri
oka. 5

— U redu, Meri. Cekaj tu.

Saljem po tebe — stigao je
kratak odgovor.
Nekoliko  Casova kasnije

Meri Parks sela je u helikop-
ter i poletela ka Kanzas Siti-
ju. Nije bilo vremena za od-
mor. Odmah je odjurila u
kancelariju svog Sefa i joS je-
dnom, ovog puta sa svim de-
taljima i imenima, iznela Sefu
sve Sto je saznala.

— TaJ momafe-"koji te je
poStedeo, je 1" i on njihov?

— Sa njima je, ali koliko
sam shvatila, nije iz grada.
Mislim da je stranac, prolaz-
nik Cije su sposobnosti neka-
ko otkrili i odmah ga vrbova-
li. Kladila bih se da je re€ o
veteranu koji je najceSée ra-
dio kao najamnik.

— U redu, Parksova. Slobo-
dna si. Uzmi dve nedelje od-
mora. Ja preuzimam stvar.

— Ali... dosta mi je dan-
-dva. Zelela bih da radim i
dalje na sluCaju. Uostalom,
poznajem teren.

Direktor direkcije FBI za
Misuri htede da joj odbrusi
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kako vise nema Sta da prica
sa njom, ali se onda predomi-
sli.

sutra krecemo. Dotle nikome
ni reci. Stvar je od nacional-
nog znaCaja i novine nikako
ne smeju da se dokopaju ovo-
ga Sto si mi rekla. Jasno?

Devojka samo klimnu gla-
vom, presreéna Sto ée joj se
pruziti prilika da onom CcCove-
ku pogleda u ocCi kad mu bu-
du stavljali lisice na ruke.

Kada se okupala, naspavala
i odmorila, poCe da razmislja
0 svemu S§to je doZivela za ne-
koliko dana provedenih u Mar-
¢isonu. Nikako nije mogla da
zaboravi lice preplanulog mo-
mka koji je poveo na pogu-
bljenje, a onda pustio da po-
begne. Pitala se ko je on i
Sta radi sa onim brdanima. |
ako je najamnik, kako ga je
okarakterisala kod svog Sefa
bila je uverena da nije obi-
can najamnik. Ne, on je bio
mnogo opasniji, mnogo vise
nego najamnik...

Vrati se onda logoru u pla-
nini — 1, na svoje zaprepas-
Cenje, shvati da zapravo i ne
zna kako se do njega dolazL
niti zna Sta se sve nalazi u
logoru! Ipak, nadala se da ce
se nekako snaci. Kada su je
povezli u brda momci su joj
dozvolili dobrim delom puta
da razgleda okolinu. OCi su
joj povezali tek kada je tere-
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nsko vozilo skrenulo sa asfal-
ta i pocelo da se uspinje kri-
vudavim planinskim  putem

V' redu, ali koliko preko-punim rupa, uspona i spusto-

va.

Valjda Cu se snaci. Ako
se ne varam, tim putem vozili

smo se nesto oko dva sata.
Pa, voziCemo se i sada i —
negde c¢emo ve¢ stiéi. Gore

mora da je ostalo mnogo tra-
gova, bilo je mnogo ljudi —
razmisljala je poluglasno.

Za to vreme u Lengliju je
vrilo kao u kosnici. Cim se
proculo da ljudi tragaju za
momkom iz armije, svako ko
je imao neke sumnje, poZurio
le da ih iznese. Malo-pomalo
krug je poCeo da se suzava.
Dva Coveka odmah su pocela
da sumnjaju u odredene lju-
de, mada je sumnja jednog
bila uperena prema civilu.

Semjuel Donaldson, koji je
godinama radio sa  Tvigom
Marcisonom i koji je znao za
tragediju svog nekadasnjeg or-
taka, ve¢ htede da referiSe
svom Sefu, ali zastade na pola
hodnika. Vrati se u kancela-
riju i zagnjuri lice medu $a-
ke. Nije mogao da zaboravi
kako mu je Tvig Cak dva pu-
ta spasao zivot u Nikaragvi,
kako mu je pomogao kada je
njegova, sada pokojna, Z”na
teSko obolela 1 kada mu je
njegov i tada bogati ortak bez
pitanja dao veliku sumu nov-
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ca ne pitajuci kada ¢e i da li
¢e je uopSte vratiti.

— Ne... ne mogu to da mu
u€inim... bar dok ga ne opo-
menem Sta se ovde njuSka —
zakljuci i brzo.napusti direk-
ciju.

Samo pola sata kasnije ok-
retao je Tvigov broj u Marci-
sonu. Vezu je dobio veoma
brzo jer Tvig nije prekidao
veze sa starim ortacima.

— Dobro me slu$aj i ne
prekidaj me. Bilo Sta da ra-
dis prekini i primiri se neko
vreme. Ne... niSta me ne pi-
taj. | ovako reskiram. Tvoj
sam duznik i morao sam ovo
da uradim. Povuci se, izbriSi
tragove ako ih ima, i sasvim
se primiri...

Tvig htede jo§ neSto da pi-
ta, ali veza se prekinula.

Poznavaju¢i svog ortaka
znao je da upozorenje koje
je dobio nije bilo tek onako
I zato naredi svom porucniku
da sa dvadesetak ljudi odmah
odjuri do logora i ukloni sve
tragove. Ulaz u podzemno sk-
roviste se lako maskirao i sa-
mo onaj ko je znao Sta trazi
mogao je da zna i gde da tra-
Zi

Navikli da sluSaju bez po-
govora, ljudi su obavili posao.

Drugi agent CIA  sumnjao
je na pukovnika DZeka Kone-
lija iz prostog rcizloga Sto je
bio prisutan kada je ovaj tra-
Zio odgovor na pitanje ko je
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otrovao njegove ljude. Takode
je, kasnije, saznao da je pu-
kovnik za kaznu premesSten u
neki zabaCeni garnizon u Mi-
suriju. To mu je bilo dovolj-
no za osnovanu sumnju. Zato
je odmah otiSao do Sefa i sve
mu ispricag. _

— Alli, CoveCe, ti govoriS o
ratnom heroju... 0 vojniku
koji ima toliko odlikovanja
da ne moze sva ni da ponese
na uniformi! — povika nje-
gov Sef.

— Verujem, gospodine, ali
utoliko njegovo ogorcenje mo-
Ze da bude vece. Podite od
sebe ... izvinite na poredenju,
Kako biste se vi osecali kada
bi vas odjednom degradirali i
Sutnuli iz Kompanije, jer ne-
kome niste po volji?

Sef frknu i skoCi sa stolice.
Ipak, poSto je napravio neko-
liko koraka do prozora i na-
trag, on se umiri. Sumnje nje-
govog agenta sasvim su bile
na mestu. Onaj pukovnik je
zaista zabrazdio jureCi krivce
za trovanje momaka u Zalivu.
Na kraju je dobio Sta je tra-
zio. Ko zna, mozda zeli sve
da naplati. Ali, Sta on to ima
Sto mu uliva toliku sigurnost
da moze da ucenjuje i sam
Pentagon?

— U redu, saznacemo da li
si u pravu. Koga imamo u
Kanzas Sitiju? Ili, Cekaj
najbolje da ti krenes. Jasno ..
IdeS kao tajni agent. Zna$ Sta
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ti predstoji. PolaziS odmah i
javljaj se samo meni.

Tako je agent CIA — Sol
Kembridz istog popodneva bio
u avionu za Kanzas Siti. Oda-
tle ¢e avionom da stigne do...
kako se beSe zove ona selen-
dra kod koje se nalazi garni-
zon ... Ah, da, evo, jedva je
vidljiva na mapi... Marcison.
Kad se smesti pocCece izokola
da se raspituje o onome Sto
ga interesuje.

Istog trena kada je dobio
ono obavesStenje iz Lenglija,
Tvig je obavestio i svog par-
tnera o svemu.

— Pa Sta, na mene nemaju
razloga da sumnjaju — pobuni
se u prvi mah pukovnik.

— Mozda i nemaju. Ipak,
Tl si navaljivao na njih da ti
kazu ko je bacio otrov na naSe
vojnike, pretio si, obijao vrata
i u Pentagonu i u VaSingtonu
___seti se------

Koneli se ohladi. Tvig je u
pravu. U redu ako neko nju-
Skalo i dode ovamo, pa lepo

. neka dode. Prvo je odlucCio
da svoje stare momke poSalje
van kasarne i to lako ucini
zahvaljujuc¢i ba$§ Tvigu Mer-
cisonu.

Onda se seti opasnih kon-
tejnera, ali se brzo umiri. Tih
dana trebalo je da se pojavi i
onaj suludi profesor Smolek,
a on nece nikom dozvoliti da
njuska po kasarni.
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Kada se iznenada pojavila
u Marcisonu, u pratnji troji-
ce markantnih momaka, Meri
je ocekivala sve samo ne ono
Sto je dozivela. Naime, niko
od momaka sa kojima je pila
I medu koje se uvukla, niCim
nije pokazao da je prepoznije.
Isprva zbunjena, devojka samo
odmahnu rukom. Njihovo po-
naSanje, uostalom, nije imalo
nikakvog znacaja za akciju ko-
ju se spremala da preduzme.

Posto su dopunili rezervoar
svog vozila i snabdeli se hra-
nom i vodom, agenti FBI za-
putiSe se ka brdima. Lako su
stigli do planinskog puta i kre-
nuli njime. Ali, onda poceSe da
nailaze na razne prepreke. Pr-
vo ih je docekalo ogromno de-
blo nekog hrasta koji je, izva-
ljen iz korena, ko zna kako do-
speo do puta. Na jedvite jade
reskirajuci da prevrne vozilo,
vozaC je nekako uspeo da obi-
de prepreku i nastavili su put.
Kilometar-dva dalje naisli su
na duboku vododerinu.

— Hej, Meri, jesi li sigurna
da si bas ovim putem isla go-
re? — upita je vozac.

Meri je neko vreme Cutala
osmatrajuci okolinu, pa onda
vododerinu. Da li je to bilo
delo bujice ili...

— Ovo je zamka. Vidite da
je sve okolo suvo. Da je bilo
kiSe ostao bi makar kakav
trag. Sigrna sam da smo na
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pravom putu. Hajde, idemo

dalje.
— Misli§ ... pesice?

— Pa, ako moZe$ da prene-
seS automobil nemam nista
protiv da se i dalje vozimo.
U pi;otivnom, moracemo peSi-
ce.

Ipak, obuceni da savladaju
sve vrste prepreka, trojica a-
genata baciSe se na posao |
sat kasnije ona vododerina' bi-
la je ispunjena komadima ka-
menja i1 granjem, taman Kkoli-
ko je bilo dovoljijo’ da vozac
preveze automobil.

Stigli su do Kkraja  puta.
Naime, put se naglo zavrsa-
vao proplankom. Meri iskocCi
iz terenskog vozila i poCe da
se osvrée oko sebe. Da, bilo
ie to mesto na kome je vide-
la vise od dvadeset naoruza-
nih ljudi, mesto na kome je
pokazala svoje streljacke spo-
sobnosti. PoCe da osmatra te-
ren.

Nesto nije bilo u redu. Ni-
gde tragova stopala, opuSaka,,
ispaljenih cCaura.
Nemoguce ...  sigurna
sam da je to bilo baS OVDE,
a nigde ni najmanjeg traga.

Citava dva sata zajedno sa
irojicom agenata pretrazivala
je teren, ali uzalud. Najzad
je morala da odustane i kre-
ne nazad.
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— Mislim da je baS sad tre-
nutak da im pokazemo Kkoli-
ko smo jaki i odluCni. Danas
¢emo da gadamo hidrocentra-
"lu ~— navaljivao je pukovnik
Koneli sedeC¢i naspram Tviga
Marcisona.

— Ali, mogu da nas otkriju.

— Kako? Gadaéemo iz po-
dzemnog skrovista. Jedini ra-
dar je onaj u mom garnizonu
a on je onesposobljen za ne-
ko vreme. Dakle?

— Nisam siguran. Bojim se
da ne ugrozimo citavu stvar.

— Pa OVO i jeste ta stvar.
Moramo neCim da pocnemo.
Ja sam vojnik i znam kad je
trenutak za napad — insisti-
rao je Koneli.

Marcison najzad pristade.

Niko osim njih dvojice ni-
je znao za donetu odluku. Do-
govorise se da u akciju krenu
Konelijevi  veterani i, jasno
njih dvojica.

Poslednji zraci sunca bojili
su blago ustalasanu vodu ve-
Staikog jezera kada se na iz-

lazu iz podzemnog skrovista
pomolise glave dve rakete.
Koneli osmotri nebo. Nigde

na vidiku nije bilo aviona ili
neke dmge letilice. On dade

znak i njegovi ljudi ispalise
ubojito oruzje.
LeteCi nisko, iznad samih

krosnji drvecCa, rakete pojuri-
Se prema betonskom kolosu.
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Proracun je bio da obe udare
blizu jedna druge kako bi efe-
kat bio jaci.

Pijani stari lovac samot-
njak, koji je dvadeset godina
ziveo u sumi daleko od osta-
log sveta, samo pijano odma-
hnu glavom kad mu iznad gla-
ve prohujaSe dve rakete, pa
se okrete na drugu stranu i
nastavi da spava.

Dezurni na hidrocentrali ta-
man je obavestio nadlezne ka-
ko je stanje normalno i kako
¢e smanjiti napajanje daleko-
voda. Istog Casa dve snazne
eksplozije, stopljene u jednu
zagluSise mu usi. On jeknu od
bola i pokri uSi Sakama. Ose-
ti kako se pod ispod njego-
vih nogu ljuja, a kula osma-
traCnica opasno naginje.

Onda mu uzas zaledi lice.

Na zidu brane na kome su
se joS poigravali suncCevi zra-
ci, pojavi se povelika rupa. O
slobodena stega, voda pokulja
kroz branu. Onda ugleda zmijo-
like pukotine kako se velikom
brzinom Sire na sve strane od
probijenih rupa. Znao je da
Ce za nekoliko minuta par mi-
liona kubnih metara vode da
se sjuri niz kotlinu ruSeci
pred sobom sve na Sta naide.

Pozuri da ponovo dohvati
telefonsku sluSalicu — ali veé
je bilo kasno. lzbaCen pritis-
kom vode oveci komad brane
pogodi njegovu osmatracnicu
kao projektil i jednostavno

7

je sravni sa zemljom. Vec sle-
deCeg trenutka nesreénog Cco-
veka prekri talas, a pobesne-
la bujica ponese ga kao slam-
ku. Njegovo telo prosto se ra-
sprslo pri sudaru sa stenjem
koje je bilo razbacano duz Ci-
tave kotline.

Nista bolje nisu prosli ni zi-
telji dva manja ranca i jedne
farme u dolini. Ljudi koji su.
premoreni napornim  radom
ovde rano polazili na pocinak,
imali su taman toliko vreme-
na da pokuSaju da se izmak-
nu pred bujicom — i pri tim
pokuSajima platili su glavom.

Eho deleke eksplozije, a jos
visSe nestanak struje brzo su
stigli do Marcisona.

Tek nekolicina ljudi
je o Cemu je reC.

Meri Parks prva je dosla do
telefona i javila svom Sefu sa-
mo dve recCenice.

Izvrsili su pretnju. Ja sam
zakazala.

Tek njen partner uspe da
objasni Sefu da su culi neku
eksploziju, da joS ne znaju ko-
lika je Steta i gde je nacinje-
na, 1 da jedino zna da u oko-
lini nema struje.

ZateCen je bio i agent CIA,
On je za sutradan bio predvi-
deo posetu garnizonu i pukov-
niku Koneliju.

Na pravi nacin jedino su re-
agovali pripadnici Nacionalne
garde. Oni su pod zapovednis-
tvom Tviga Marcisona, koji je

znala
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u naselje stigao po nestanku
stnije, odmah krenuli u prav-
cu eksplozije. Sve je izgledalo
toliko uverijivo da je 1 Meri
bila obmanuta.

Medutim, niko viSe nije mo-
gao da ucini bilo Sta.

Tek kada je sva voda iscure-
la iz veStaCkog jezera stihija
se umirila. Onako u mraku,
tragovi koje je bujica za so-
bom ostavila delovali su stra-
vicno.

Za to vreme pukovnik Ko-
neli, prigrli vrelo telo svoje
mlade Zene.

— Zar ne spavas, dragi? Sa
njala sam kako negde nesto
puca...

— Da, i meni se u€inilo. Za-
spao sam brzo posle tebe, pa
nisam bas siguran Sta sam Cuo.
Mozda dezurni...

Istog Casa snazna lupa na

vratima njihovog stana uzdr-
ma vrata.
Ser! Pukovnice Koneli!
Brzo ... neko je razneo obliz
nju branu. Na$ osmatrac video
je eksploziju na zidu brane.
Mora da je bilo straSno — br-
zo je govorio dezurni vodnik
inaCe roden s one strane ve-
StaCkog jezera.

Pukovnik reCe kako dolazi
Cim se obuce. I, zaista, poja-
vio se u rekordnom roku.

DeZurni oficir mu raportira
a onda obojica pojuriSe u so-
bu sa elektronskom opremom
Radista koga su takode pro-
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budili, a koji i ne pamti kada
je osmatrao na ekranu radara
nebo i okolinu, zbunjeno sleze
ramenima kad mu pukovnik
zatrazi objaSnjenje.

— Ser... radar... kako da
kazem, pa nije baS najisprav-
niji. Ponekad zataji... Evo
gledajte — poCe da objasSnja-
va zamuckujuci.

Ukljuci ekran, ali osim pu-
cketanja nista vise se nije do-
godilo. Besan, pukovnik od-
gurnu vojnika i poCe neSto da
petlja. Niko nije primetio kada
Je vratio na mesto osigurac, a
onda i majusni utikaC vratio
na mesto.

— Probaj sad!— dreknu.

Ekran se upali i1 svi se zgle-
daSe i plaviCasto svetio.

— Nema nicega ... mislim
sve je proSlo — objasni radi-
sta.

Pukovnik
prostoriju.

Trljao je ruke. Svi ce po-
svedocCiti da je bio u kasarni
da je radar bio neispravan i
da ga je on popravio. Ako i
pored toga neko bude odgova-
rao za nemarnost onda cCe to
biti dezurni oficir i radista ko-
ji su zanemarili svoju duznost

I, dok su se ljudi zgledali,
Koneli se vrati u svoju kance-
lariju i ukljuci faks. Brzo pro
vert da li je linija »Cista«, na-
mesti »osiguraC« i brzo otku-
ca dve reCenice na veC pozna-
tu adresu u Pentagonu.

frknu 1 napusti
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»Videli ste da se ne Salim.
Platite ili...«

Brzo iskljuci faks, spali du-
plikat poruke i, skinuvsi »osi-
guraC«, vrati se u Kkrevet.

Lesli je za ruSenje hidroce-
ntrale saznao od samog Mar-
¢isona kada se ovaj vratio ku-
¢i sa svojim ljudima. Medu-
tim, i da je ranije saznao za
namere svog »gazde« nije mo-
gao mnogo da ucCini. Njegov
plan je bio da uniSti Citavu
organizaciju, a ne jednog Co-
veka.

— Da li to ima veze sa na-
ma, ser? — upita ga Lesli fi-
ksirajuci ga.

Tvig i tre¢i put u kratkom
vremenskom razmaku  oseti
kako mu njegov Covek jedno-
stavno ulazi u misli i htede
da skrene pogled, ali ovaj put

nije uspeo.
— Da... Hanteru... Ima
veze sa nama... I to nije sve.

— Kako nije sve? — nasta-
vi Lesli koriste€i tehniku nin-
da hipnoze.

— Uskoro krecemo na jos
krupniji zalogaj. Pokazacu oni-
ma iz Pentagona i Vasingto-
na ... oni su ubili moju poro-
dicu ...

— Ali, stradace nevine Zrt-
vel

— Nema nevinih ... nema!
Svi su oni krivi... glasali su
za tu administraciju ... za rat
u Zalivu ... nema nevinih! —
ponavljao je Tvig Marcison.
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Lesli ga oslobodi hipnoze.

— Bogamu, Sta je to bilo?
Kao da sam izgubio svest na
tren — obrati mu se Tvig.

— Nisam primetio. Pomi-
njali ste ruSenje brane — u-
miri ga Lesli.

JoS neko vreme pricali su
0 nevaznim stvarima, a onda
Lesli napusti prostranu bibli-
oteku Marcisonove kuée. Na
tremu kuce zaCu neku guzvu
1 pozuri tamo.

JoS izdaleka ugleda snaznu
figuru koju bi prepoznao ve-
zanih ociju.

— U redu je. Ja ¢u se po-
brinuti o tom momku — smi-
ri Lesli strazara i dohvativsi
Pita za ruku povede ga u stra-
nu.

Kada je bio siguran da u
blizini nema radoznalih usiju
i oCiju, on upitno pogleda sv-
og prijatelja.

— Otkrio sam neSto stras-
no. Bio sam u garnizonu, zbog
one ridokose koju sam spa-
sao. Oni tamo imaju neko st-
rahovito hemijsko ili biolosko
oruzje — govorio je u jednom
dahu vidno uzbuden.

Lesli ga nikada nije video
u takvom stanju i zato ga u-
miri.

— Neki veterani... pukov-
nikovi ljudi, pricali su medu-
sobno, mene nisu videli jer
sam se sakrio kada su nais-
li... Gledali su svojim o€imd
kako dva vojnika jednostavno
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nestaju ... raspadaju se Zivi
pri dodiru sa tim ... perlama.

Ako neko TO baci na bilo ko-
je naselje, ne smem ni da po-
mislim Sta bi se desilo.

To je bilo viSe nego dovolj-
no. Istog trena Lesli odluCi da
poseti kasarnu. Odbio je Pito-
vu pomo€. iVlorao je da radi
brzo, a najbrzi je bio kada je
delovao sam.
spreman kad te pozovem. Na-
dam se da ti je prijemnik is-
pravan. Jeste? OK. Neka od-
sad pa u naredna tri'sata sta-
Ino bude ukljucen. Kola imas?
OK. Budi spreman.

Pit zaklima glavom, a Lesli
u nekoliko skokova pojuri do
parkiranog »dZipa« i odjuri u
no¢. Tabasko Pit se vrati do
mesta na kom je ostavio mo-
tor, pa i sam krete put gradi-
¢a.

Ninda je bio jo§ jednom na
ratnoj stazi.

Tanto noZz, nekoliko Surike-
na, Cetiri eksplozivne kuglice
tanko, ali neverovatno jako u-
ze i seCivo u kaiSu bili su sva
njegova oprema za tu noC.

Kada je stigao nadomak ka-
sarne, otarasi se vozila ostav-
ljaju¢i ga u kanalu, premaza
lice i ruke tamnom bojom, a
onda, nevidljiv za oCi obiCnog
smrtnika, preskoCi ziCanu og-
radu. Nije imao mnogo vre-
mena i zato nije dugo osmat-
rao eventualne strazare. Sre-

U svakom sluCaju budimnogo mario za
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divace ih kada mu se budu
nasli_na putu. Medutim, oku-
pirani rusenjem brane, ljudi

su viSe paZznje poklanjali oko-
lini garnizona nego njegovom
sdvoristu.

Upravljajuéi se prema Pito-
vim uputstvima, ninda je br-
z0 i neometano stigao do ma-
gacina. Tu je stajao samo je-
dan vojnik, a i on nije ba$
sopstvenu
duznost. Toliko je bio obuzet
savijanjem cigare sa dodat-
kom marihuane da ninda nije
morao ni da ga eliminiSe. Hi-
tro poput velikog pantera, ni-
nda obide zgradu magacina. Kad
spazi mali otvor ispod samog
krova, skoCi na zid i za tren oka
dohvati prstima okvir otvora.
lako je otvor bio Sirok tek
ola metra, telo ninde provu-
Ce se kroz njega. Da je neko
mogao da ga vidi zakleo bi se
kako se to snazno telo jedno-
stavno izduzilo, stanjilo i po-
put valjkastog tela velike zmi-
je provuklo kroz uski otvor.

Magacin je bio prazan, ako
se izuzmu kontejneri uredno
slozeni u samom uglu i ostav-
ljeni blagom plaviCastom svet-
loS¢u. Osim nekoliko slova i
brojki, ocCigledno obelezja zna
nog samo onome ko ga je i
stavio na metalne kutije, nije
bilo niCeg drugog. NiCeg pre-
poznatljivog.

Ninda otvori jedan kontej-
ner — i ukopa se u mestu.
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Haragei!!!

Udar je bio toliko jak da
ninda skoro pokleknu. Brzo
sko€i uza zid. Brava na vrati-
ma Skljocnu i u magacin ude
pukovnik Koneli. Bio je sam.
Pride kontejnerima i zlokobno
se nasmeja.

— Samo neka se usude da
ne plate. Jedan od ovih paketa
doleteée im pravo u krilo. On
da neka se ¢eSu ako budu ima-
li gde. Ovaj otrov naplatice
sve moje dugove. Samo neka
ne plate — ponovi poluglasno

Onda se okrete i pozva ne-
koga. Dva muskarc, snazne gra
de i obucCeni u odela pripad-
nika ABH jedinica, pridose i
dohvatiSe jedan kontejner.

— Pazljivo, momci. Smesti-
te to u kola i Cekajte me —
naredi.

Ninda saCeka da se trojica
ljudi povuku. Kada se sve uti-
Sa, dade se na posao. Brzo je
na zidu magacina nasao mesto
koje popusti pod snéiznim pri-
tiskom njegovih Saka i oplata
se odvoji od zida. OStro sr
¢ivo nenadmasnog tanto noza
nastavi posao. Uskoro se otvor
u zidu bio dovoljno veliki da
kroz njega moze da prode kon-
tejner sa opasnim oruzjem. Je
dan za drugim kontejneri su
bili izneti iz magacina a da
strazar pred vratima niSta ni-
je posumnjao.

Oplata je vraCena na mesto
i na prvi pogled zid je bio kao
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I nepunih pola sata ranije.
Ninda se osvrte oko sebe, a
onda kroz otvor pod krovom
napusti magacin. Jedan pogled
po dvorisStu bio mu je dovo-
ljan da ugleda zadnja svetla
terenskog vozila koje je na-
pustalo dvoriste kasarne. Ka-
da se buka motora utiSala,
krugom zavlada mir. Ninda
pazljivo kliznu na drugu stra-
nu krova i uskoro se nade na
mestu na kome su, poslagani
stajali kontejneri. Opet se da-
de na posao i posle nekog vre-
mena opasno oruzje stajalo
je u obliznjem Sumarku, da-
leko od radoznalih oCiju. Po-
Sto osmotri okolinu, ninda iz-
vadi mali radio-telefon i pozva
Pita. Dade mu koordinate i se-
de da ga sacCeka.

Citava operacija trajala je
dva sata, ali je sada opasno
biolosko oruzje bilo van do-
maSaja sumanutog pukovnika
Konelija.

— Sad idemo u planinu —
obavesti on Pita kada su sa-
krili kontejnere.

— U planinu? — zabezeknu
se Pit iako je navikao da, ka-
da je Lesli u pitanju, nema
mesta Cudenju.

— Da, tamo se uputio i nas
prijatelj sa opasnim tovarom.
HoCu da budem siguran...

Onda kao da se naglo pre-
domisli, on odustade.

— Bolje da ga ne ganjamo.
Doc¢i ¢e nam on sam. Hajde,
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idemo u grad na pic¢e, pa na
spavanje.

Ovog puta Tabasko Pit odu’
stao je od zapitkivanja. Sta
god da se desi — Lesli je
tu, a njemii niSta ne mozZe da
promakne.

Dogadaji su poceli da se
odvijaju vrtoglavom brzinom.
Nova poruka, opomena Kkoja
je stigla na sto generala Pra-
tona, izazvala je pravu pomet-
nju tim pre Sto j* bila pot-
krepljena ve$éu o dizanju br-
ane u vazduh.

— Kada su mogli da je mi-
niraju? Bilo im je potrebno
dosta vremena i ljudi, I. .

lako to nije imao obicaj,
major Bigli prekide svog sta-
resinu.

— Generale, mislim da uop-
Ste nisu minirali branu. Ga-
dali su je raketama. Zaboravi-
li ste da smo nedavno dobili
obavesStenje da je iz baze u
Lejtonu ukradeno nekoliko ra-
keta? E, pa sasvim sam sigu-
ran da su baS TE"rakete upo-
trebijene za bombardovanje
brane. Tim pre §to se Lejton
nalazi na nepunih 100 kilome-
tara od brane.

Praton ucuta, a prekor koji
nlu je lebdeo na usnama osta-
de neizreCen. Sede na mesto i,
poSto mu na ekranu osvetleSe
teritoriju izmedu Lejtona, Me-
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rcisona i brane, poCe nesto
da premerava.

— Rakete su srednjeg do-
meta?

Dobi potvrdan odgovor.

— Znaci, bez teSko¢a mogu
da biraju jedan od pet obli-
znjih gradova, ukljuCujuéi i
Kanzas Siti?

Ljudi oko generalovog stola
shvatis® o Cemu njihov pret-
postavljeni pria. Zaprepasce-
nlje koje je za tren oka prera-
slo u pravu paniku nastade
kad sekretarica u  vojnickoj
uniformi ude i predade gene-
ralu Pratonu smedi, zapecace-
ni koverat. .General otkide pe-
Cat i za tren oka prelete po-
gledom preko kratke poruke.
Vidno b edilo preli mu lice,
a onda prisutni u njegovim
oCima procitase navalu straha.

— Sada smo stvarno u so-
su. Moram da govorim sa pr-
edsednikom. Brzo, dajte  mi
Belu kucdu.

I, dok je on cekao vezu, ko-
mad papira sa kratkom poru-
kom obide oko stola. Dvojica
od petorice prisutnih znali su
Sta znaCe oznake na papiru i
jlt_adnostavno se srusiSe u fote-
je.

— Da li ¢e neko da nafn
objasni o ¢emu je rec? — za-
vapi na kraju predstavnik
FBI.

~ CoveCe, neko je iz skla-
dista garnizona kraj Marciso-
na ukrao opasno biolosko oru-
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Zje... opasnije od ebole i
side zajedno!!!

Ledena, grobna tiSina za-
vlada ionako hladnom pros-
torijom.

— Da, gospodine predsedni-
Ce. General Praton iz naciona-
Ine bezbednosti. Imamo  si-
tuaciju, gospodine predsedni-
Ce ... veoma ozbiljnu. Neko...
protivnik je ukrao... opasno
oruzje... da ATC 14... znate
za to, mislim znate za oruzje.
Ne, joS ne znamo ko je u pi-
tanju. Cekamo kontakt. Sva-
kako, gospodine predsednice,
obavestiCemo vas... odmabh.

Bledog i mokrog lica gene-
ral spusti sluSalicu.

— Znate li Sta Ce biti ako
upotrebe ATC 14?7 I, znate H
Sta MI MORAMO posle toga
da uradimo?

Ona dva visoka oficira sa-
mo se zgledaSe. General se se-
ti da ostali nisu u toku i u
nekoliko reCenica objasni dej-
stvo ATC 14.

— Ako ga bace, recimo na
Kanzas Siti, u roku od samo
par sati imaemo oko milion
mrtvih i zarazu koja ¢e se
brzo rasiriti po okolini...

ZaprepaScenje zahvati
obavestene ljude.

... 4, u tom sluaju — na-
stavi general da ih zapanjuje
-r- moratemo da upotrebimo
»vakuum bombux.

tek
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Bilo je to takode eksperi-
mentalno oruzje upotrebljeno
do sada samo jednom u cen-
tralnoj Africi, gde je u lokal-
nom ratu Pentagon ispitao ne-
ko bioloSko oruzje. Zaraza ne-
sagledivih razmera zapretila
je Citavom tom delu Crnog
ontinenta i Pentagon je na-
redio da se iz jedne letece tvr-
dave B-25 baci »vakuum bom-
bax. Efekat je, prema reCima
oCevidaca i video-snimaka bio
uzasan. Sve zivo, ukljuCujuci
i biljni svet, jednostavno je
nestalo u Cudesnom dejstvu
»vakuum« bombe koja je je-
dnostavno izbrisala taj deo
kontinenta. Ostala je samo ze-
mlja i kamen, a i oni su bili
potpuno sterilni.

— To znacCi...
i okolina...

— Bice samo uspomena. Ali
kako objasniti naciji Sta se
dogodilo?

To pitanje mucilo je i sa-
mog predsednika SAD, ali ne
7a dugo. Imao je siuzidu koja
je obavljala slicne oslove.
Oni Ce spremiti nekakvo ob-
jadnjenje i za novine i za na-
ciju.

Kanzas Siti

Bled u licu, pukovnik Ko-
neli slusao je profesora Smo-
leka koji je, bukvalno s pe-
nom na ustima, trazio objas-
njenje gde se nalazi njegovo
Zzivotno delo ATC 14.



84

— Kako nestalo?! Koliko?
— pokusSa pukovnik da se sa-
bere vertiju¢i da profesor go-
vori o kontejneru koji je on
prethodne noci odneo.

— Kako je .nestalo objasni-
te vi meni, ili, jo§S bolje, spe-
cijalcima iz Pentagona Kkad
stignu... A koliko je nestalo?
Pa sve. CoveCe, SVENIl Zar ti
ne zna$ Sta ti se dogada pred
nosom?! — prede sad pomah-
nitali profesor na »per tu« i
nimalo neznim tonom.

Koneli se srusi na stolicu.
Onda pozva dezurnog oficira
I U njegovoj pratnji* odjuri u
magacin. Velika hladna pros-
torija zjapila je prazna.

— Kako... kojim putem?!
Gde je strazar?! — vristao je
Koneli.

— Strazar niSta nije video.
Uostalom, vrata su bila zaklju-
Cana. Ja licno sam ih otklju-
Cao — prekide ga Smolek.

— Pa kako, onda? Kuda?

Hajde, pregledajte pod, pla-
fon. .. svaki santimetar zida.
Svel brzo!!!

Dvadesetak minuta Kkasnije
jedan od vojnika uzviknu. Ot-
rio je zamaskiranu rupu ko-
ju je ninda nacinio prethodne
no¢i. Rupa je bila dovoljno
velika da se kroz nju iznesu
kontejneri, to je bilo ocCigle-
dno. Pitanje koje je ostalo
bez odgovora bilo je — ko
je to ucinio? Ko je jo§ znao
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za opasno oruzje? Gde ga je
odneo i Sta namerava sa njim?

Kako odgovora nije bilo,
Koneli se okrete sopstvenim
problemima. Morao je da me-
nja plan. Ostavice Marcisona i
njegove ljude da se bakéu sa
svakojakim istraziteljima Kkoji
se budu pojavili u gradu, a on
¢e sa svojih sedam »samura-
jax da pobegne Sto dalje oda-
vde. Mozda do najblizeg aero-
droma. Ponece onaj jedan kon-
tejner, i to Ce biti njegova
karta za put preko granice
kao i kupon za naplatu dzek-
-pota.

Nije viSe sluSsao ono Sto mu
pricaju njegovi podredeni, ni-
ti se osvrtao na pretnje pro-
fesora Smoleka. Jednostavno
im okrete leda i ode do svog
stana.

— Mili, pakuj se, idemo
odavde — reCe zeni koja je
upravo tog trena izasla ispod
tusa.

— Da se pakujem? ldemo?
Sad, odmah?

— Da, i ne gledaj me tako
blesavo, nego se oblaci. U
stvari, nemoj ni da se paku-

jes. Nista nam ne treba.

Nenavikla da sa njom tako
razgovara Mili se uplasi i od-
luCi da posluSa bez zapitkiva-
nja. Trebalo joj je samo pet-
naestak minuta da se obriSe
koliko-toliko naSminka i oces-
lja. Onda je, stezuéi u ruka-
ma tasnu, stala pred muza.
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— lIdemo, draga... daleko
odavde i od vojske. Idemo ne-
gde gde ¢eS najzad moci da
uzivas 1 budeS dama... PRA-
VA dama — pocCe Koneli iz-
menjenim tonom.

Mili ustuknu kad je priSao
da je zagrli, ali osmeh na nje-
govom licu brzo je umiri.

— lzvini za malopre. Ner-
vozan sam. Stisli su me, ali
sve je u redu. Ne mogu mi
nista. JoS uvek ne.

Pola sata kasnije, u pratnji
svojih sedam veterana, napus-
tio je dvoriSte kasarne ne ob-
jaSnjavajuéi nikom nista.

Posle otprilike sat i po vo-
Znje stigao je do mesta na
kome je stajao sakriven ko-
ntejner sa opasnim ATC 14,
kao i sanduk sa raketoim i
malom rampom za lansiranje.
Veoma pazljivo njegovi vete-
rani  »nafilovaSe« glavu ra-
kete opasnim bioloSkim oru-
zjem 1 joS pazljivije vratiSe
glavu na raketu. Ususkali su
sve to paZljivije nego $to ma-
jka usuSkava svoju bebicu a
onda nastaviSe d”je.

Zaustavili su se tek u Lej-
tonu, 1 to posto su vozilo sa-
krili u privatnoj garazi, a sa-
mi se smestili u motelu. Jos
jednom, koriste¢i faks na po-
Sti, Koneli posla poruku gene-
ralu Pratonu.

»Za sat vremena zvacu ba-
nku u Nikaragvi. Ako se na
mom racunu nc bude nalazi-
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la suma od 100 trazenih mi-
liona. .. ocCekujte raketu sa
ATC 14... recimo u — Kzui-
zas Sitiju«,

Pre nego Sto je poStanska
sluzbenica uspela da se pobu-
ni on otcepi duplikat poruke.

— Veoma je intimno, dra-
ga, da bi neko drugi Citao —
reCe i tutnu joj u Sake novca-
nicu od pedeset dolara.

lako je bio siguran da ga
niko ne prati — grdno se pre-
vario. Tabasko Pit, koji je
dezurao nedaleko od garnizo-
na, odmah je obavestio Lesli-
ja o pukovnikovom odlasku.

— Poveo je i onu ridoko-
su,. , mislim suprugu — brzo
se ispravi,

— Odli¢no. To je razlog vi-
Se da kreneS za njima. Drzi
odasilja¢ ukljuten da mogu
da te nadem. PridruZicu ti se
¢im ovde neSto dovrSim. Do-
govoreno?

Pit potvrdi i odmah se da-
de u poteru za odbeglim puko-
vnikom. Kako je vozio motor
I kako nije morao da brine o
opasnom teretu kao progonje-
ni, uskoro ih je sustigao i sa-
da je vozio za njima trudeci
se da ostane neprimecen.

Za to vreme Lesli se odve-
zao do Tviga Marcisona. USao
je u trenutku kada je Tvig ne-
kome davao odredena narede-
nja. Lesli htede da se povuce
ali mu MarCison dade znak
da ude.
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— Neka samo elita krene
gore u brda. Danas ¢emo da
objavimo svetu naSu pobunu.
Sirom zemlje javice se naSi
istomisljenici i pridruzi¢e nam
se. Sastanak,u logoru za
baci kratak pogled na rucni
sat. — tacno 150 minuta.

Spustio je slusalicu, a onda
se zagleda u Leslija.

Hanteru, kucnuo je na$
Cas. Za manje od tri sata is-
paliCu preostale tri rakete pre-
ma bazi u Lejtonu. Armija mi
je ubila sina i unuka, ugasila
lozu Marcisonovih i danas de
to platiti. Posle toga mogu da
nas opsedaju koliko hoce. lz-
laziéemo nocu, napadati, a on-
da nestajati pod zemlju. U
skrovistu, koje joS nist ni vi-
deo, mozemo da provedemo
Citavu godinu. Obezbedio sam
I hranu i municiju. Vode ima
za sto godina. Nikada nas ne-
¢e otkriti, a joS manje savla-
dati. Platice skupo za sve $to
su mi uradili...

Lesli jasno procita u oCima
omrSavelog i naglo ostarelog
bogatasa prve znake ludila iz-
azvanog velikim gubitkom i
bolom i, istovremeno, odsust-
vo svake dalje Zelje za zivo-
tom. To je znacilo da je ovaj
do juCe mirni Covek postao
zver u ljudskom obliku i na-
dasve opasan protivnik.

~ — U redu, povuci se sa sv-
im ljudima u logor i Cekaj —
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poCe Lesli joS jednu hipnoti-
Cku seansu.

No ovog puta oseti vdiki
otpor kao znak da je Marciso-
nov mozak pocCeo da radi na
nekoj drugoj »talasnoj« duZi-
ni. Lesli upotrebi sve ono Sto
je naucio o kobuderi, drevnoj
magiji ninda ratnika i Tvig na-
glo popusti. Samo je klimao
glavom.

— Cekacu da me pozoves..
gore u logoru. Ne brini, sve
sam shvatio. Idem i ¢ekacu na
tvoj znak — ponavljao je na-
redenje.

Sada, kada je bio siguran
da ¢e Marcison bar za neko
vreme ostati bezopasan, Lesli
ukljuCi svoj prijemnik. Signal
koji je primao bio je dovoljno
jak, mada se sve viSe uda ja-
vao. Cim je seo u automobil,
on izvadi tragaC koji je liCio
na deCje elektronske igracke i
prikaCi prijemnik. Sada je
znao i u kom pravcu se kre-
¢e Pit i koliko je od njega
udaljen.

L
* it

General Praton je licno od
predsednika SAD dobio odo-
brenje da trazenu sumu trans-
feriSe na dobijeni ractm.
Ali, gospodine predsed-
nice, vi znate da to joS nije
garancija da na$ protivnik ne
ispuni pretnju. Naime, joS uv-
ek nismo sigurni u njegov id-
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entitet, niti smo ga locirali.
Da, razumem, gospodine, radi-
mo na tome. Li¢no sam pre-
uzeo rukovodenje akcijom.

— Nisam si”ran da dobro
radimo. Sto miliona je velika
para, a mi joS uvek imamo
posla s fantomom. Ja bih jo$
malo safekao. Ma ko da je u
pitanju sumnjam da c¢e od-
mah ostvariti pretnju i odreci
se tolikih para. Hajde jo$ jed-
nom da sve analiziramo
savetovao je Stole iz FBI.

Taman su poceli da raspra-
vljaju o njegovom predlogu
kad mu sekretarica generala
Pratona uru€i komad papira.

— Ha, Sta sam rekao! Ne
treba nikada Zuriti kada se
radi o ucenjivaCu, pogotovo

amateru na tom poslu. Imam
ime naSeg Coveka — reCe tri-
jumfalno pruzaju¢i komad pa-
pira generalu Pratonu.

— Dzek... Koneli. Pukov-
nik Koneli! Pa on je toliko pu-
ta dokazao svoju lojalnost!
Sam sam mu urucio poslednja
dva odlikovanja. Ne mogu da
verujem da je on.

Kao Sto Sef CIA nije vero-
vao svom agentu Solu Kem-
bridzu kada mu je pomenuo
Konelija, tako ni general Pra-
ton nije mogao da poveruje u
tvrdnju direktora FBI. Al
kad je hladno razmislio, mo-
rao je da prizna da je moguc-
nost veoma realna.
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— Necu da pitam kako si
iskopao Konelija, ali ako je
tvoje otkrice tacno...

— Tacno je — javi se sada
i direktor CIA. — Moj Covek
je takode na tragu pukovniku
Koneliju i trenutno se nalazi
u njegovoj blizini. Mogu da
ga kontaktiram 1 raspitam se
kakva je situacija.

Tako je i ucinio. Svi su pr-
eko interfona sluSali kratki
razgovor.

— Cuo sam da je pukovnik
sa suprugom napustio garni-
zon, ali verovatno nece stici
daleko. Krenuo je sa zenom...

— CoveCe, da li znaS Sta
pricas?! Taj Covek je opasan
a ti ¢ak ne zna$ ni gde se na-
lazi? Zar sam te zato poslao
na teren?! — zaurla direktor
CIA i tresnu sluSalicu.

Za to vreme general Praton
je opravdao svoj polozaj. Za
tren oka obavestili su ga da
su tri helikoptera sa specijal-
cima spremna da polete Cim
on da nalog.

— Gospodo, ovo je stvar
armije i ja licno idem na lice
mesta. Hvala vam na saradnji
ali od sada je ovo SAMO na-
Sa stvar — naglasi poslednju
reC i napusti prostoriju.

Let do prvog vojnog aero-
droma potrajao je dvadesetak
minuta, a onda se general sm-
esti u »fantom« iza mladog pi-
lota i snazna masina zacas se
vinu put riebeskog svoda.
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Let do Misurija, odnosno do
samog Marcisona potrajao je
minimalno. Vesti mladi pilot
zadivio je generala.

— Momak, ako uspes da
nas spustiS blizu grada, licno
¢u te odlikovati i nagraditi.

Pilot reCe samo kratko »ra-
zumem« 1 napravi dva kruga
iznad Marcisona. Ugleda kona-
¢no kratku pistu za sportske
avione i bez razmiSljanja us-
meri nos aviona na tu stranu.

Uz Skripu kocCnica i pomoc¢
padobrana, »fantom« se tek
malo zanese, a onda' zaustavi
na samoj ivici piste.

Atraktivno sletanje mlaznja-
ka i pojava generala uzbudila
je stanovnike Marcisona, ali
niko nije bio toliko predusre-
tljiv da generalu pruzi odgo-
vore na trazena pitanja. Ipak,
od nekog maliSana saznao je
gde se nalazi garnizon pa uh-
vati taksi i pode na tu stranu..
Njegova pojava u krugu Ka-
sarne napravi pravu pomet-
nju. Ipak, kada je doSao sebi,
dezurni kapetan obavesti ge-
nerala o svemu onome Sto se
desilo u poslednjih  nekoliko
casova.

— Da li znate pravac u kom
je va$ stareSina poSao?

— Na onu stranu, ser, ali,
ko zna... mogao je da skrene.
Ipak, mislim da je krenuo
prema Lejtonu.

— Zasto?
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— Pa, odatle je granica naj-
bliza, a tamo je blizu i aero-
drom, ser — uzvrati kapetan
brzo.

— Bravo, kapetane, tako re-
zonuje pravi oficir.

m Nekoliko minuta kasnije za-
povednik garnizona u Lejtonu
ve¢ je imao naredenje da pro-
ceSlja grad i po svaku cenu
uhvati pobunjenog pukovnika.

— Budite maksimalno opre-
zni. On raspolaze stravicnim
oruzjem — reCe tek na kraju
general. Ja stizem za...
brzo baci pogled na kapetana
a ovaj reCe vreme... — za
Cetrdesetak minuta. Opkolite
grad i Cekajte moj dolazak.

Covek za kojim je pocela

velika potera posmatrao je ok-
olinu motela u koji se smes-
tio sa svojim ljudima. Ve¢ ne-
koliko puta pogled mu se za-
ustavljao na silosima za Zito.
Najzad odluci.
Naredni¢e, Majls, vidite
onaj silos? Hoéu da na nje-
govom vrhu postavite lansirnu
rampu i raketu. Odatle ima-
mo odliCan prostor. Tamo Ce-
kajte na moj znak. Povedite
sve ljude kao obezbedenje —
naredi vernom saborcu i pra-
tiocu.

Narednik samo salutira i
pode na izvrSenje dobijenog
zadatka.
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Tabasko Pit je odmah ug-
ledao grupu ljudi koja je 1z
garaze isterala kamion 1 kre-
nula ka silosima. Ne okleva-
juc¢i, pode za njima.

JoS neko stigao je u blizinu
mesta dogadaja taman na vr-
eme da shvati Sta se pripre-
ma. Bio je to Lesli. SaCekao
je da Pit zauzme busiju, pa mu
tek onda pride.

— Gde je pukovnik?

Tabasko Pit se trze na glas
iza svojih leda, pa kad shvati
ko je iza njega odahnu.

— Tamo je u motelu... sa
zenom,

— QOdlicno. Vrati se i motri
na njih. NeSto mi govori da
se pukovnik upravo oprostio
od svojih ljudi.

Tako je i bilo. Pukovnik Ko-
neli zatrazi vezu iz recepcije
i, kada mu se nekoliko hilja-
da kilometara juznije od mes-
ta sa kojeg je zvao javi sago-
vomik, on kratko zatraZzi sta-
nje racuna.

Saznao je da je pre kratkog
roka na taj racun upla¢eno 10
miliona i da je naznaCeno da
ostatak stize tokom dana, naj-
kasnije narednog dana.

Prvo je bio besan, ali se on-
da osmehnu. | deset miliona
koje nema sa kim da deli ni-
su bili za bacanje. Ostalo mu
je samo da ode do aerodroma,
unajmi Carter let i odleti do
Nikaragve. Putne isprave su
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bile kod njega, a niko joS nije
znao za njegove poslove.

No, ¢im je izaSao iz mote-
la shvati da se neSto dogada
u gradu. Nekoliko vojnih dzi-
pova punih naoruzanth vojni-
ka projurilo je prema centru.
Za trenutak je na uglu ulice
nekih pedesetak metara od
motela ugledao tri kamiona
puna vojnika kako nestaju
prema periferiji. Brzo dohvati
radio-predajnik i pozva Nelso-
na Majlsa.

— NaredniCe, da li je zada-
tak obavljen?

— Da, gospodine. JoS pet
minuta i spremni smo za pa-
ljbu.

Koneli odahnu. Bez obzira
na komesSanje vojske i sve mo-
guce zamke, ipak jle on gos-
podar situacije.

Pozva Mili i ude u prvo vo-
zilo na parkingu u kome je
ugledao klju¢. Pokrenuo je
vozilo i stigao gotovo do sa-
mog aerodroma kad ga zaus-
tavi patrola. Mladi potporuc-
nik salutira kad ugleda ¢in na
Konelijevim  ramenima, ali
ipak brzo rece.

— Molim vas, pukovnicCe, da
izadete iz vozila.

— Kako_se usudujes, vojni-
Ce? Gde ti je staresina?
pokuSa Koneli da zbuni mla-
dica, ali se prevario.

Umesto straha ili uzmicanja
mladi potporucnik poteze voj
ni »kolt 45« i repetira ga.
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— Jo$ jednom vas molim
da napustite vozilo dok ne
dode kapetan Vajs.

Koneli opsova, pa, dohva-
tivsi radio, izade iz automobi-
la.

— Narednice, budite sprem-
ni na moj znak — reCe do-
voljno glasno da ga Cuju i
potporucnik i kapetan koji se
trkom priblizio.

— Polako, potporucnice..
polako! Ja preuzimam! — po-
vika.

— NiSta ti ne preuzimas,
kapetane. Pusti me Ha prodem
i ukrcam se na avion, ili Ce
raketa sa onog silosa, snab-
devena neCim za Sta ne zelis
ni da CujeS, unistiti i ovaj le-
pi grad 1 tebe zajedno sa sv-
Im tvojim vojnicima. Ne te-
raj me da to uradim.

— Onda cCete i vi sa nama,
pukovniCe — uzvrati kapetan
Vajs ne trepnuvsi.

— Svakako, ali, ja sam je-
dinka, a ko tebi daje pravo
da ubije$ nekoliko desetina hi-
ljada ljudi? KO?

Kapetan Vajs shvati da je
pobeden. ZatraZzi pomo¢ od
svog stareSine majora, ali ni
ovaj nije znao da mu KkaZe
niSta vise osim da pokuSa da
odugovlaci.

Pukovnik Koneli, medutim
nije bio raspolozen da CcCeka.
Jednostavno je seo u automo-
bil 1 nastavio put u pratnji
vojske. Kada je Cuo gde se
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pukovnik uputio, Pit se iskra-
de paznji vojnika i brzo od-
juri ka aerodromu. Na njego-
vu srecu, samo dva aviona bi-
la su na pisti Sto je smanji-
valo i Konelijev izbor.

Cudna povorka pojavila se
kraj dva aviona nepunih tri
minuta kasnije. Koneli se op-
redeli za »cesnu« plavih krila
iz prostog razloga Sto je u ka-
bini za komandama ugledao pi-
lota. Brzo je pomogao svojoj
zeni da se smesti u kabinu, a
onda i sam zauzeo mesto kraj
nje. Vojnici su stajali bespo-
mocni, Iako su cevi njihovog
oruzja bile okrenute prema pu-
kovniku.

Kako bi se okrenuo ka pis-
ti, pilot je morao da napravi
polukrug i prode pored senke
u kojoj je stajao Tabasko Pit.
Snazni momak skoCi i uspe
da se okaci za trapove tocko-
va.

Lesli je u meduvremenu sa-
vladao strazara na ulazu u
silos i sada je brzo grabio ka
njegovom vrhu. JoS izdaleka
zaCuo je zamor glasova.
Narednice, sve mislim da
nas je pukovnik izigrao. Sta
znaCl to Sto nas je poslao ov-
amo gore, a on nestao?
pobuni se jedan od veterana.

Narednik Majls oseti nava-
lu ve¢ poznatih bolova. Stisnu
Sakom slepoocCnice, a onda se
zagleda u svog Coveka. Bez
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upozorenja izvuce pistolj i is-
pali mu metak u Celo.

— Da li joS neko sumnja u
pukovnika 1 ima sliCne prime-
dbe? — upita tudim glasom.

Cetvorica veterana samo se
pogledase. | njima je pukov-
nikovo naredenje od pocCetka
izgledalo ¢udno. ZaSto su se
razdvojili kada je dogovor bio
da raketu montiraju na Kka-
mion i tako obezbedeni napu-
ste zemlju. NeSto tu nije bilo
u redu. Sada i ovaj postupak
narednika Majlsa...

— Proverite strazara — na-
redi Majls.

Najblizi momak saze se i
iz ruku ubijenog ortaka do-
hvati voki-toki. Uzalud je ne-
koliko puta pozivao.

— NaredniCe, neSto nije u
redu. ldem da proverim.

Krenuo je, ali se njegov put
zavr$io nekoliko metara da-
lje. Prosta je naleteo na Les-
lijevu pesnicu i srucio se bez
glasa niz betonske stepenice.

— Halo, narednice? Da i
me CujeS. Budi i dalje spre-
man. Cim uzletim, Saljem po
vas, nista ne brini. NeCu vas
ostaviti na cedilu. Samo tac-
no izvrSavaj moja naredenja
— zaCu se pukovnikov glas.

Medutim, nije sve bilo
planu.

UmeSao se Covek opasniji
od Citave armije, neumoljiv
kao sudbina i tacan kao smrt.

po

a

Upao je u uski prostor kao
tajfun.  Suriken iz  njegove
Sake pogodi Majlsa posred Ce-
la i on samo kliznu niz lan-
ser dok mu dr8ka okidaca is-
pade iz Sake. Ostala trojica ve-
terana zakasnila su za onaj
odlu€ujuci trenutak. Udarcima
nogu i ruku ninda ih pobaca
po prostoriji. Onog najuporni-
jeg morao je da udari jos
dnom i taj udarac bio Ie
talan.

— Sta petljas, zasto nas ne
dize§? — obrecnu se pukov-
nik na pilota koji je uzalud
pokuSavao da uhvati visinu.

— Kao da smo optereceni
vise nego Sto nas ima — uz-
vrati pilot bacajuéi pogled kr-
0z prozor.

Umalo da vrisne kad tik uz
svoj nos ugleda nasmejano li-
ce tabasko Pita koji mu dade
znak da otvori prozor.

— Imas padobran? — upi-
ta ga jednostavno kao da pi-
ta koliko je sati.

Pilot klimnu glavom. Vrata
se naglo otvoriSe i on oseti
kako ga snazna ruka jednosta-
vna dize iz sediSta. Trenutak
kasnije neduzni pilot polete u
ambis.

Pukovnik nije odmah shva-
tio Sta se deSava. Prvo je po-
mislio da,pilot bezi, ali onda
i sam ugleda plavokosog ne-
znanca.

— Bezi, naredi¢u paljbu!
cujes li?! — pocCe da histeriSe.
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Mili se riasmeSi kad prepo-
znade svog. spasioca i zato ni-
kako nije mogla da shvati za-
Sto DzZek vicCe.

Umesto da poslusa, Pit se
smesti za upravlj'ac aviona je-
dva smestivsSi svoje duge noge.

— Da vidimo kako se beSe

upravlja ovim — reCe nami-
gnuvsi Mili.

— Pukovnik Koneli ovde...
Majlse... pali! SAD!!I

Ne gledajuci vise u pilota,
Koneli okrete glavu ka vrhu
silosa oCekujuci da uz plame*
ni rep poleti fatalna .raketa
koja ¢e zauvek da ubeleZi n e

govo ime u armijske anale.
Ali... neSto nije bilo kako
treba.

— NarednicCe...  Nelsone!

:\Iemoj sad da me izdas. Pa-
inm

— Pukovnice... tvoj Covek
je w»ispalio« sve Sto je imao.
Zaboravi na raketu. Shvati,
kraj je — odjeknuo je Lesli-
jev glas u slusalici.

Pit otrze pukovniku radio i
povika veselo.

— Znaci, ortak, sve je u re-
du. Da, i ja sam uspeo. Upra-
vo gledam pukovnika... Ce-
kaj. .. neSto pokusSava... Opa,
ode, a nije ni padobran zaka-
¢io — povika Tabasko Pit pra-
teCi pogledom telo pukovnika
Konelija koji je sara sebi pre-
sudio kada je shvatio da je
Izgubio partiju.

NINDA 153

— U redu. Pite, nastavi let.
Izbegni susret sa vojnicima.
Kad budeS bezbedan sleti i
Cekaj da ti se javim. Kraj.

I sam je posluSao savet ko

ji je dao prijatelju. Imao je
taman toliko vremena da Sm-
ughe medu parkirane Slepere
pre nego S$to je prvi dZip sa
vojnicima stigao do silosa. Na-
stavio je joS dvadesetak me-
tara dalje, a onda se popeo u
kabinu jednog kamiona. Uklju-
¢i motor i usmeri vozilo pre-
ma izlazu iz grada. Major je
naredio dizanje opsade u tre-
nutku kada je u grad stigao
general Praton. I, dok se ka-
mion za Cijim je upravljaem
sedeo Lesli Eldridz, udaljavao
od Lejtona, general Praton je
slusao raport zapovednika lej-
tonskog garnizona.

— Nasli smo telo pukovni-
ka Konelija... ali je njegov
avion nestao. Pratimo ga ra-
darom i svakako ¢emo ga uh-
vatiti dok je u vazduhu. Nije
mi sasvim jasno Sta se dogo-
dilo eore u silosu. Moji ljudi
zatekli su pravo razbojiste.
Samo dvojica ljudi je prezi-
velo neciji napad. Raketa je
na svom mestu. Moji ljudi je
upravo skidaju. Glavu su od-
stranili kao Sto ste naredili.
Ah, da, jedan od ubijenih us-
mréen je nekim cudnim oruz-
jem. .. nekakvom celicChom zv-
ezdom. NiSta ne razumem, ser
— vajkao se major.
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Sreéan Sto se dokopao fa-
talne glave rakete, general Pr-
aton pozuri da obavesti Pen-
tagon i predsednika SAD li-
¢no. Onda napusti Lejton i
pode nazad u Marcison.

Tabasko Pit spustio je avion
na neku livadu, a onda se br-
zo udaljio od njega vodeci za
sobom lepu ridokosu Koneli-
jevu udovicu.

— Nista ne shvatam. Dzek
je bio tako dobar Covek. Mno-
go su mu nepravde naneli i
ko zna Sta ga je nateralo da
sve ono uradi — objasSnjavala
je ni sama ne shvataju¢i Sta
se sve zbilo u poslednjih ne-
koliko meseci.

Zure€i da Sto vise odmakne
od mesta na kome je sleteo,
Pit je jedva sluSao. Ipak, da
bi je nekako umirio, rece:

— Bilo Sta da je posredi,
tvoj Dzek je svakako imao
svoje razloge za to Sto je ra-

dio. Sada ga nema i to je kr-
aj. PoCni da misliS na sebe.

— Ne moram. Dzek mi je
odavno rekao da se za mene
jobrinuo. Imam svoj racun u
anci 1 kl u¢ sefa negde u
Nika... Nilknragvi, ako reSim
tamo da o(lem.
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Posle kraceg peSaCenja na-
doSe se na drumu i Pit zaus-
tavi stari kamionet za Cijim
volanom je sedeo simpaticCni
CiCica. Brzo su se dogovorili
I Pit se zajedno sa Mili sme-
sti iza kabine.

Mili je neko vreme Cutala, a
onda nasloni glavu na Pitove
grudi i poCe da place. Kada
se isplakala. Pit joj obrisa su-
ze i ovlas poljubi.

— Tako, sad je bolje. Zbo-
gom Dzek, Zivela... zbilja ka-
ko se zove§? — upita je Pit.

— Mili, zapravo Mildred, ali
svi me zovu Mili.

— Pa, zivela. Mili. Uf, Sto
bi mi sad prijalo jedno pice!
— uzviknu Pit razdragano.

— Moze li domaci viski, si-
novCe? Sam ga pravim i pi-
jem vec Sezdeset godina — ja-
vi se meketavim glasom CiCica
iz kabine pruzaju¢i mu kroz
prozorCe omanji glineni  kr-
cag.

Viski je bio zpanjujuée do-
bar i Pit naze nekoliko puta.

— Probaj Mili. LeCi i dusu
i telo.,.

— Da, da, probaj, devojko
nece§S se pokajati — javi se

v

i CiCica.
Vec¢ posle prvog gutljaja Mi-
li povrati raspolozenje, a po-
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sle drugog dozvoli Pitu da je
poljubi, a zatim pomiluje i
pozamasne grudi.

ali nije viSe gledao Sta se do-
gada iza njegovih leda.

Bila je mrkla.no¢ i ninda
je prebrojavao logorske vatre
oko mesta na kome je bilo
vezbalisSte Tviga  Marcisona.
Na neki nacin vojnici su ot-
krili mesto logora, ali bilo je
oCigledno da joS uvek nema-
ju pojma gde se nalazi ulaz u
podzemno skroviSte. Zato u
Sirokom luku obide mesto i
potrCa na onu stranu na kojoj
se nalazio izlaz. Znao je da ce
izlaz biti zatvoren, &i za nin-
du nema prepreka.

Kada je stigao na odrediSte
on se izduva, a onda sede i
poCe da se koncentriSe,

Stotinjak metara”dalje Tvig
Marcison, koji je kao u bimi-
lu luteo skrovistem, odjed-
nom stadcv

Hi, hi, hi... ovi ¢e jo$ i
da se... — smejuljio se CiCica,.
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»Dodi! Otvori vrata... sti-
gao sam«, odzvanjao je u nje-
govom mozgu poznati glas.

Pode na tu stranu nesvestan
'da ga nekoliko njegovih ljudi
u stopu prati.

— Sta se deSava sa majo-
rom? Nikada ga nisam video
ovakvog — upita Bili Serifa
koji je bio u elitnom odredu.

— U pravu si. Ni ja ga ni-
kada nisam video ovakvog. Sve
vise sam ubeden da smo uvu-
¢eni u nesto Sto nema veze ni
sa Nacionalnom gardom, ni sa
naSsom politickom  borbom.
Mozda je vreme da se Cistimo
— uzvrati Serif.

MarcCison kao mesecar stize
do mehanizma za otvaranje
vrata i pritisnu dugme.

Cim je spazio senke iza nje-
govih leda, ninda utonu u mr-
ak.

— Ljudi, doSao je kraj va-
Soj igri. Pukovnik Koneli je
mrtav, a, kao Sto vidite, i Tvig
Marcison je na neki nacin um-
ro. Napustite sve i vratite se
svojim kuéama. Jo$ uvek ni-
ste niSta straSno ucinili!
odjeknu njegov glas iz noCi!

— Ko je to? Gde si, pokazi
sel — povika Seyif.
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— Ja sam rekao svoje. Vi
odlucCite. Vasi zivoti su u pi-
tanju. Hajde, MarcCisone, iza-
di i predaj se — reCe joS je-
dnom glas iz mraka.

Tvig Marcison se ukopa u
mestu.

— Dag. i. to si ti? Dodi...
sakricemo se unutra... nikada
nas neée pronaci. Hodi.. sve
ovo sam zbog tebe... — Tvig
Marcison je tog trena preSao
onu granicu koja razdvaja zd-
rav od bolesnog duha.

Kao da je tek tada postao
svestan svojih ljudi, on pote-
Ze poniklovani »kolt«.

— BezZite... niko nece uh-
vatiti mog sina! Nazad! — po-
vika i repetird oruZzje.

Serif prvi shvati 3ta se de-
Sava i Smugnu u no€. Za njim
pojuri i Bili, a ostali se vra-
tiSe unutra.

Hidrauli¢na vrata brzo se
zatvoriSe. Predoseéajuci Sta ce
se desiti, ninda se udalji sa
svog mesta.

Serifu i Biliju trebalo je
nekoliko minuta da se orijen-
tiSu, a zatim krenuSe prema
Marcisonu.
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Bili su na pola puta kad ze-
mlja pod njihovim nogama
zadrhta.

Negde iz utrobe planine za-
Cu se potmula tutnjava, a on-
da na nekoliko razliCitih me-
sta udaljenih od logora dobrih
pola kilometra izleteSe plame-
ni jezicci i gusti oblaci dima.

SkroviSte Tviga MarcCisona
bilo je zbrisano zajedno sa
njim i dvadeset sedmoricom
pripadnika njegovog elitnog
odreda.

Vest o dogadaju u planini
stigla je u Marcison nekoliko
Casova kasnije, kada su u gr-
ad stigli prvi vojnici.

Tabasko Pit, koji je izaSao
na ulicu, osvrtao se svuda oko
sebe.

Hajde, ortak, pojavi se.
Znam \da si uspeo. Ne bi ti
ostavio svog prijatelja samog
na ovom svetu. Hajde, znam
da si bio tamo, ali znam i da
si uspeo — poce da govori po-
luglasno.

Oseti kako ga neko gurka i
ve¢ htede'da otera dosadnog
odrpancA, kad zaCu poznati
glas.
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Kad zavrsis sa kukanjem Pit umalo nije vrisnuo od
pozovi me na pice i veCeru, I sreCe, ali Lesli ga podize ona-
zedan sam i umirem od gladi, ko ogromnog i gurnu u mrak.

KRAJ
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